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YaifHuk 31ekTpuyecKkuii 0bITOBOI
POLARIS

Mopens PWK 1774CGL
PykoBoJICTBO 1O SKCILTyaTanuH
Brarogapum Bac 3a BeiGop mpoaykuuu toproBoir Mapku POLARIS. Hamm usnenust pa3pabotaHsl B COOTBETCTBHH C BBICOKUMHU TPEOOBAHHUSIMU
KauecTBa, HYHKUHOHAIBHOCTH U Au3aiiHa. Mbl yBepeHsl, 4To Bbl Oynere JOBOJIBHBI IPUOOPETEHHEM HOBOTO H3/IENHUS OT HAIIeH (pUPMBL.
Tlepen HayanoOM SKCILTyaTalMy MPpUOOpa BHUMATEIBHO U MOJHOCTHIO H3YYHTE JaHHOE PYKOBOACTBO, B KOTOPOM COJEPIKHUTCS BaxKHasl HH(POpMAIHS,
Kacarolasicsi Bareid 6e30macHocTH, a Tak)ke PeKOMEHIAINH 110 IIPABHIIBHOMY HCIIONB30BAaHHUIO IPHOOPA U YXOY 32 HUM.
CoxpaHUTE PYKOBOJICTBO BMECTE C FapaHTUHHBIM TaJIOHOM, KACCOBBIM YEKOM, 110 BO3MOXKHOCTHU, KAPTOHHOW KOPOOKOM M yaKOBOYHBIM MaTEpHaIOM.

1. OBLIAS UHOOPMALIUS
Hacrosimee pyKoBOACTBO 10 SKCIUTyaTalliy IPEIHA3HAYESHO A1 O3HAKOMIICHUSI C TeXHHYECKHMH JaHHBIMH, YCTPOHCTBOM, IIPABIIAMH JKCIUTyaTallud 1
XpaHeHMs YaiHuKa snekrpuueckoro, monenb POLARIS PWK 1774CGL (nanee 1o TekcTy — YaiHUK, IpHOOp).

2. COEPA UCIIOJIb30BAHUSL
e  [Ipubop npenHazHaueH ayisi GBITOBOrO NPUMEHEHHUS B COOTBETCTBHU C JAHHBIM PYKOBOJCTBOM:
— B MECTax [OCTOSHHOTO IPOXKUBAHUS;
— B IIyHKTaX IIUTaHUS COTPYIHUKOB Mara3mHOB, OQHCOB, (epMEPCKHIX XO3SICTB U APYTHX II0Apa3IeIeHuUI;
— B TOCTHHMLAX U JAPYrHX MECTaX, IPeJAHa3HAUEHHBIX IJIs IPOXKUBAHMUS;
— B MeCTax, IpeIHa3HaYeHHBIX U HOWIEra H 3aBTpaKa.
e [Ipubop He npeaHa3HAYEH 151 MPOMBIIUIEHHOTO X KOMMEPYECKOTO HCIIOIb30BaAHMSL.
e TIpowsBoxmuTens He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a YyIepO, BOSHUKIINI B Pe3yJIbTaTe HENPAaBHILHOTO HIIM HENIPELyCMOTPEHHOTO HACTOSIIIMM PYKOBOJICTBOM
HCIIONb30BaHUS.

3.  OIIMCAHHME TPUBOPA
YaliHUK 3JIEKTPUYECKHiA IPeHA3HAYEH [Vl KUIITYEHUS IMTbEBON BOJIBI.

1. Hocuk
2. CpemHast KpbIIIKa
3. OTBepcTHE C KIAMAHOM JJIs 3aTUBa BOIBI
4. Pyuxa
5. Ilkana ypoBHs BOJbI
6. TIloxcraBka
7. Kopmyc
4, KOMIUIEKTALOUST
1.  Yaitauk B cbope — 1 mr.
2. PykoBojCTBO 110 3KCIUTyaTaIluH — 1 mr.
3. TapanTHiiHBII TaTOH — 1 wr.
4.  VYmakoBka (TOJMITHICHOBEIH ITakeT + KOpoOKa) — 1 mr.
5. TIOATI'OTOBKA K PABOTE
e Tlepex mepBBIM HCIIOIb30BaHNEM YaifHUKA YIAJIHTE BCE YIAKOBOYHBIE U PEKJIAMHbBIE MaTePHAIIBI CHAPY)KU U H3HYTPH.
e  YcraHOBWTE HOJACTaBKY IUTAHMS HA TIIAJIKYIO, YHCTYIO H IPOXJIAJHYIO IOBEPXHOCTb.
e HeckombKo pa3 MpOMONTE YaitHUK XOJIOJHOH BOJIOM.
e  YCTaHOBWTE YaifHHUK HA MOACTABKY MHUTAHHS.

Ileped ucnonvsosanuem 600bl U3 YauHUKa OJig NUMb HACMOSMENbHO PEKOMEHOYeM NPOKUNAmMums YauHux 2-3 pasza, MeHss 800y, u Ciums KUNAYEHVIO
600y, 4mMoObl OUUCIIUMD YAUHUK USHYMPU.
YcranoBka puiabTpa

e  CHHUMWTE KPBIIKY YaifHUKA, HAXKUMas Ha HIKHIOIO TOBEPXHOCTD €€ PYYKH.

e [IpoBepbTe, YCTAHOBIICH J1 QHIBTP B HOCHKE. YOEIUTECh, 4TO OH XOPOIIIO 3aKPEIUICH U YCTAHOBJICH MPaBUIIBHO.

e  Eciu ¢puibTp He yCTaHOBIICH, BCTABBTE €r0 BEPXHUM KpaeM B 11a3 KOPITyca HAIPOTHB HOCHKA YalHUKa, HEOONIBIIINM YCHIINEM HaIaBIIMBasi CHA3Y Ha BBICTYII
¢ M300paXKeHUEM CTPEJIKU B HIDKHEI 4aCTH M PacIoyiarasi ero BHITYKIIOi CTOPOHOMN K HOCHKY, 3aTéM Ha)KMHUTE Ha JaHHBI BBICTYI B CTOPOHY HOCHKA 0
IIeTYKa.

e 3aKpoiiTe KpBIIIKY.

Cnedume 3a mem, umobvl unbmp Obll 8ce20a XOPOULO 3aKPEnaeH 8 HOCUKe YaUHUKA.



6. TMOPSIIAOK PABOTbHI
Hanonnenue yaitHuka Bogoi
e  CHHMHUTE YaiHKK C TOJCTABKH MUTAHUS MEPE]l TeM, KaK HAIOJIHUTh €ro BOAOM.
e He cHUMas KPBIIIKH, HAICHTE XOJIOJHYIO MUTHEBYIO BOAY Yepe3 OTBEPCTHE C KIIAITAHOM B KPBIIIKE YaifHUKA, TaK, YTOOBI €€ YPOBEHB ObLII MEXKAY OTMETKaMHU
min u max.
Buumanue: He BcTaBisiiiTe B 0TBepcTHE KPBILIKHA HAKOHEYHUK KPaHa WK TPYOY BO H30e:kaHHe MOJOMKH IapHupa KianaHa. Kpeimka gomkna
OBITh 3aKPbITA TAKMM 00pa30M, YTOOBI €€ PyYKa HAXOAMJIACH 110 HANPABJIEHUIO K PYYKe YallHUKA.
2. BxiroueHue yaitHHKa

AHe YaifHMKA ¥ MOACTABKH NMUTAHNUS), COOTBETCTBYET HANPSIKEHHIO B Balleil ceTH.
YcraHOBUTE YaliHUK Ha MO/CTABKY MUTaHUS.
Crnenure, 4TOOBI BOJa HE TIOTAJIa Ha SJIEKTPUUECKUE COCANHECHUS

e BcTaBbTe BUIKY CETEBOTO LIHYPa B PO3ETKY.

o [Ilepex TeM Kkak MOAKJIIOYATH YAHHHK K CeTH, yOeAuTeCh, YTO HANPSKeHHe, YKa3aHHOE HA IINILANKe Npubopa (pacmoJoxeH Ha
A .

e  Brurounre 4ailHUK HaXkaTHeM BHHU3 Kiaumm nepexirodaresnss BKJI/BBIKII (1/O). ITpu atom 3aropurtcst BHYTpeHHsis mojcBetka. He Birogaiite yailHUK
0€3 KPBIIIKH.

e  Haunercs xumsueHue BOJbL.

Buumanue!

Ecnu BB clyyaiiHO BKITIOUMIIM YalHUK O3 BOIBI, cpaboTaeT cucTeMa 3aumThl, U nepekirodarens BKJI/BBIKII apromaTn4ecku BEpHETCS B MOJIOKEHHE

BBIKJI (O). Iepen nanbHEHIIMM UCTIONB30BAaHUEM YaHIKA CHUIMHUTE €r0 C IOJICTaBKU UTAHU U 1aiiTe OCTHITh B TeueHrne 30 MUHYT, a 3aTEM HAIIOJIHUTE

XOJIOJJHOW BOAOM.

Berikimouenne yaHuka

Korna Boja 3aKHIINT, YaiHUK BBIKIIOUUTCS] aBTOMATHYECKU. BHYTpeHHsIs I0ACBETKA IIOTacHET.

ITpu He0OXOIMMOCTH, BEI MOXKETE OTKIIOUUTH YaliHUK BPYJHYIO, IIepeBeis kiaaBuiry nepexiarodartens BKJI/BBIKJI B BepxHee monoxxeHue.

He pexoMeHayeTCst KUIIATHTb OAHY U Ty XK€ BOJY JBaXIbL.

Buumanue!

He cuumaiite yaliHUK ¢ IOJCTaBKH, IIOKA OH HE OTKIFOYHIICS.

Ecnu kpblika yaiiHUKa UM HEUCIIPaBEH KJIallaH, aBTOMaTHYECKOe BBIKIIOUEHHE He CpaboTaeT.

e  BruiuBaiiTe Bofy U3 4aiiHuKa rnocreneHHo. [IoMHuTe, 4TO BHYTPH HAXOAUTCS KUIIATOK.

e JlepxuTe 4aliHUK TOJIBKO 32 PYUKY.

e [locne oTKIIOYEHHs HArpeBa, YaiHUKOM MOXKHO CHOBA I10J1b30BaThCs yepe3 15-20 cek.

e o o _('.J

7. YHUCTKA U ¥YXOJ
1. OrkiouuTe YallHUK OT CETH U JIATe €My OCTBITb.
2. Tlportpute 4aiiHHK CHAPYKU BIAKHOI TKAHBIO.
Huxoraa He norpy:kaiiTe YaiiHMK, IIHYP, BUJIKY HJIH NOACTABKY NUTAHUSA B BOIY.
3. VYiaanenue Hakunu
Bceneacraue conepkanus B BOJE COJIel Ha THE M CTEHKax YallHHUKa oOpasyeTcs Hakunb. Hanuure Hakumm 1 ocajka Heo0X0JMMO IIPOBEPSATH PEryJISIPHO U
CBOEBPEMEHHO UX yAausiTh. Ecii Bamn aifHUK KUISTUT BOAY CIMIIKOM JIOJT0, OTKIIOYAETCs 0 3aKHIIaHHS WM U3/aeT IIPH paboTe Ype3MEpHBIH IIyM,
9TO 03HAYAET, YTO OH HY)KIAETCS B OUUCTKE OT Hakumu. [TosiBieHne HaKUIH 3aBUCUT OT XKECTKOCTH Bozbl. [IpoBomuTe 0YMCTKY OT HAKHIIH XOTs ObI 1 pa3
B MecHI.
Jlnst ounctky Barrero gaiiHuka OT HAKUII MOXKHO HCIIOJIB30BAaTh PACTBOP JUMOHHON KHCIOTHI:
CwMeraiite 25 r TMMOHHOM KUCIOTHI ¢ 0,5 J1 ropsiueii BobI.
3ajeiTe KUIKOCTh B YaHHHK.
OcraBbTe Ha 15 MUHYT.
OnonocHUTE YalfHUK XOJIOAHOM BOJIOH J1Ba — TPH pasa.
ITpy HeOOXOIMMOCTH OBTOPUTE OYHCTKY.
Jlnst ounctky Barrero gaiiHuka OT HAKUAIIM MOXKHO HCIIOJIB30BATh CJIA0BIH pacTBOp yKcyca.
PasBenute 2/3 yactu Boxs! 1 1/3 wactu 6% ykcyca.
Hanelite 5TOT pacTBOp B YaiiHUK HE HIKE YPOBHS MiN Bekumsitute 2 — 3 pasa, ¢ naysamu B 20 MUHYT.
OnonocHUTE YaHUK YUCTOW BOJIOM JIBa — TPU pas3a M NPOTPUTE CYyXOil TPSAIKOM.
ITpy HeOOXOIMMOCTH OBTOPUTE OYHCTKY.
BBl Takxke MOXKETe HCIIONB30BAaTh CHEHAILHOS CPEACTBO ISl OYHCTKH OT HAKHIM, IOAXOIIIee Ui METAUIMYECKHX dYaiHukoB. Cenyiite
PEeKOMEHIAlNsIM H3TOTOBHUTENS CPEACTBA.
Buumanue!
Hukorna He HCTIONB3YiTe arpeccHBHbBIE H abpa3uBHBEIC MOIOLINE CPEACTBA IS YACTKH YaliHAKA
IMpu ucroap30BaHNK MOPOIIKA UL OYMCTKU OT HAKHUITH BCET/1a 100aBILIHTE BOAY B COOTBETCTBUH C PEKOMEHJALIMAMU IPOU3BOUTEN opoluka. Huxorna
HE MCHOJIb3YHTe 9TH CPEACTBa 6e3 BOJbIL.
Bce MaHHUITYIISAIHN 3arpy3KH/BBITPY3KH/TIPOMBIBKA IIPOU3BOINTE TOJIBKO C OTKJIIOUEHHBIM OT CETH YailHHKOM.
4. Yuctka puistpa

. OTKIIIOYUTE TTOJICTABKY OT CETH U CHUMHUTE YallHUK C TOJACTaBKU. Bruteiite ocraBuytocs Bogy. OcTyanTe 4aitHUK, €CJIH OH TOPSTYHH.
o CHHUMHTE KpPBIIKY YalHHUKA
. W3BexknTe GUIBTp MOTAHYB €T0 3a 3alIeNKy BBEpX.

8. XPAHEHHE
DReKTponpuOOPH! XPAHSITCS B 3aKPHITOM CyXOM U YHUCTOM ITOMEICHUH NIPH TEMIIEPAType OKPYKaroIero Bo3ayxa He Boiie mioc 40°C ¢ OTHOCHTEIbHOM
BJI)XHOCTBIO He BbIe 70% U OTCYTCTBHHU B OKpPYXKaIomIeil cpesie MbUIH, KUCIOTHBIX U APYTUX apOB, OTPUIATENHHO BIMSIONINX Ha MAaTEPHAIIBI JIICKTPOIPHOOPOB.

9. TPAHCHOPTHUPOBKA
OnexTponpudops! TPaHCIIOPTHPYIOT BCEMU BHIAMH TPAHCIIOPTa B COOTBETCTBHHU C IPABHIAMH IIEPEBO3KH IPY30B, ACHCTBYIOIIMH HA TPAHCIOPTE KOHKPETHOTO
Buja. [Ipu nepeBoske IpuOOpa HCIOIb3yHTe OPUTUHANBHYIO 3aBOACKYIO YIAKOBKY
TpaHCcTIOpTHPOBaHUE IPUOOPOB JJOJDKHO UCKITIOYATh BO3MOXKHOCTD HEIIOCPEICTBEHHOTO BO3CHCTBHS HA HUX aTMOC(EPHBIX OCAKOB H arpeCCHBHBIX Cpel.

10. PEAJIM3ALIUSA
INpaBuna peanu3anuy He yCTAHOBICHEL.



Otxozpbl, 00pa3yromuecs NPy yTHIH3ANK U3CIHIA, MOIeKAT 0053aTeIbHOMY cOOpY € MOCIeAyoNIeil yTHIN3aliell B yCTAaHOBICHHOM HOPSIIKE B COOTBETCTBHI
C IEUCTBYIOMMY TPEeOOBAaHUSAMH H HOPMaMH OTPACJIEBOil HOPMAaTUBHON JOKYMEHTALMHU, B TOM 4ncie B cootBercTBHH ¢ CanlluH 2.1.7.1322-03 «I'urueHndeckue

11. TPEBOBAHMUS 11O YTUJIN3ALIUU

Tpe6OBaHI/I$I K pasMEIICHUIO U O6e3Bpe)KI/IBaHI/IIO OTXOJO0B IMMPOU3BOACTBA U HOTpeGJ'IeHI/IH.))

12. TIOMCK M YCTPAHEHUE HEMCIIPABHOCTEM

IIpoGiema Bo3moxxHast npuymHa Ycrpanenue npobiieMbl

YaliHUK OTKJIIOYAaeTCcsl JO TOro, KaKk BoJa Ha HarpeBaTeIbHOM onemenTe | OuncTuTe YaifHUK OT HAKHUIIM B COOTBETCTBHU C

3aKunesna o0pa3oBajach HAKUIb peKoMeHIalMAMH paszaena S. «Juctka u yxom
CereBas po3eTka He paboTaeT IMoxkmounTe YaifHUK K JPYTOH po3eTKe

Jlnst  pemMoHTa WM 3aMEHbl OOpaTtuTech B
ABTOPU30BAaHHBIN CEPBUCHBII LIEHTP
CpaboTana 3amra 0T  BKiIo4eHus | Jlaiite 4YailHUKY OCTBITH B TeueHue 30 MHHYT,
yaiiHUKa 0e3 BOJIbI 3aTe€M HAIOJIHUTE XOJIOAHON BOIOM

. [IHyp nuTaHus NOBPEKACH
YaifHUK HE BKIIIOYAETCSI yP P

30 m30ekaHNe PHCKA MOKAPa, MOPaKeHUs YIEKTPHYECKAM TOKOM, MOTy4eHHs] TPAaBMbI IIPH MCIO/Ib30BAHMH Balllero nNpuoopa, a TaKxke
'TO TOJIOMKH, CTPOro co0.110aiiTe 0CHOBHBIE MepPhbI NPeI0CTOPO:KHOCTH NMPH PadoTe ¢ AAHHBLIM NPHOOPOM, a TaK:Ke 00IIMe YKA3AHHS MO
1e30MIaCHOCTH NMPH PadoTe ¢ IJIeKTPONpudopamu.

13. YKA3AHMUSA 11O BE3OINTACHOCTHU JAHHOI'O IIPUBOPA
Hcnonb3yiiTe yaiiHUK TOJNBKO ISl HArpeBa NUTHEBOM Bobl. HUKOI1a HE 3an0HsANTe YalHUK JAPYTUMH KUKOCTAMHU.
Huxorga He BKJII0OYaiiTe YaiiHuK 0e3 BOJbI.
J1is 3an0HeHUs: OepHUTE TOIBKO YHCTYIO XOJIOAHYIO MUTHEBYIO BOAY.
He cTaBbTe YailHUK OKOJIO CTEH, B YTy IIOMEIICHNUS, 10/l HABHCAIOLINMHY TAHEIIMHU WM KyXOHHBIMH IIKa(haMu.
VYcranaBnuBaiiTe 9aifHUK TOJIBKO Ha POBHBIC, TEPMOYCTOHYUBEIE H CyXHE IIOBEPXHOCTH.
He 3anonHsiiiTe YaiiHUK BBIIIE OTMETKH MaX M HUKE OTMeTKH MiN. Eciy 4alfHuUK MepenoHeH, TO P KUIIEHAX BOJA OyIeT BBIILIECKUBATBCS 3 HOCHKA.
CBucaromye IHYpbl MOTYT ObITh IPUYMHON HECUACTHBIX CIIy4aeB, OCOOEHHO, €CJIH 3a LIIHYp MOTSAHYIHN AeTd. PekoMenmyeTcs cTaBUTh YaliHUK Ha paboueil
MIOBEPXHOCTU KaK MOXKHO JaJIbIle OT Kpasi CToIa/pabodueil TOBEPXHOCTH.
Crnenure 3a TeM, 4TOOBI KpbILIKa YallHUKA ObLIA IUIOTHO 3aKPBITa BO BPEMsl HArPEBaHMSI.
Huxorna He HanMBaiiTe BOly B YalHHK, KOTIa OH HAXOJMTCS Ha MOJICTABKE.
Hukorna He ocraBsiiite yaifHHK O3 IPECMOTpa BO BpeMst pabOTEL.
He npukacaiitecs k KopIrycy JaiiHHKa (TaK Kak [OCJIe BKJIIOUEHHsI OH HarpeBaeTcs), a Takke He JAep)KUTe PyKH HaJ apoM, BEIXOAIIUM U3 HOCHKA H H3-
101 KpBIIKH. bepuTe yallHUK TOJIBKO 32 PYUKY.
Korpa B yaifHMKe HaXOIWUTCS ropsidas BOAa, AN JIOTOJHUTENBHOH 0€30IIaCHOCTH NPH HAJIMBAaHUM BOIBI MM OTKPBIBAHMU KPBIIKH, PEKOMEHIYETCSt
JiepKaTh PyKH Ha O€30I1aCHOM PacCTOSHHU OT HOCHKA.
BrumBaiite Boy U3 4aiiHuKa rocrerneHHo. [IoMHHTe, 9TO BHYTPH HAXOAUTCSI KUIISTOK.
He ucnone3yiite YaliHUK IpU HAJIMYMU BUAUMBIX MOBPEXICHUH KOpIIyca, IOICTABKY IUTAHUS, CETEBOrO LIHYpa MM BHJIKH, a TAKXKe HEHCIPaBHOCTEH B
pabore.
He craBbTe yaifHUK pS10M C HCTOYHUKOM TEILIa, @ TAKXKE B 30HE IONAAaHUA IPSAMBIX COITHEYHBIX JIy4deH (Tak KaK KOpIryc IpruOopa MOXKET ObITh TOBPEXK/ICH).
Crenure 3a TeM, 4ToObI BOZa HE IOMAjaNa Ha 3IeKTPUUECKUE COCAUHEHHUs Ha MOACTABKE NMUTAHUs, IIHYp MUTAHHA, BUIKY U KJIABUIIY MEpPEKII0YaTes
BKJI/BBIKIJIL.
He ucnonb3yiite yalHUK Ha APYTrOM MOJICTABKE MUTAHUS, a TAKXKE ITOJCTABKY C APYTUM YaiHUKOM.
B MOMEHT CHSTHS/TIOCTAaHOBKH YaifHUKa Ha MoJICTaBKYy KiaBuma nepekmouarens BKJI/BBIKJI nomkHa HaxoanTses B BepxaeM nonoxennn (BBIKJT).
Jlomyckaetcst 0Opa3oBaHue IOCIIEe KAILTICHNUS Ha TT0JCTaBKe YaliHUKa HeOONIBIIOro KOJIMIECTBa BOJHI (10 1 T), KOoTopas sBISIETCs CIEACTBHEM KOHJCHCAUH
mapa npu pabote npubopa.

14. OBIIME YKA3AHUS 110 BE3OITACHOCTHU ITPU PABOTE C DJIEKTPOIIPUBOPAMU
OKcITyaTamus Ipubopa JODKHA IPOM3BOJUTHCS B COOTBETCTBHU C «IIpaBUIaMu TeXHUYECKOH SKCILTyaTalluH 31eKTPOYyCTaHOBOK MOTpeOHTenei».

Ipubop nomxkeH ObITH UCTIOIB30BAH TOJBKO 10 HA3HAYEHHUIO.

INepen HauamOM 3KCILTyaTaIlM{ 3TOrO IPHOOPA BHUMATEILHO U MOITHOCTBIO IIPOYHTANTE HACTOAIIEES PYKOBOACTBO IO AKCILTyaTalHH.

Kaxnplit pa3 nepex BKIIOYEHHEM IpHOOpa ocMOTpHTe ero. IIpu HaIMIHuy MOBpeXXAEHUH TprOopa M CeTeBOro MIHypa HU B KOEM Cllydae He BKIIIoYaiiTe
pudop B PO3ETKY.

JlaHHEBII TpHOOp He NpeHa3HauYeH UL HCIIOIb30BaHMS JTIOABMH (BKIIFOUAst IeTel), Y KOTOPBIX €CTh (hH3nUecKie, HePBHbIE WM IICHXUIECKUE OTKIOHEHNS,
MM HEIOCTATOK OIIBITA U 3HAHWH, 32 HCKIIOYEHNEM CITydaeB, KOTJa 3a TAKUMH JIHLAMH OCYLIECTBILIETCS HaJ30p MM MPOU3BOJUTCS UX HHCTPYKTHPOBAHHE
OTHOCHTEIIBHO MCIOJB30BaHMS TAaHHOTO NpHbopa JIMIIOM, OTBEYAONIMM 3a MX Oe3omacHocTh. HeoOxoamMo ocyIecTBIsTs Haa30p 3a JETBMH C IENBIO
HEJOITYIIEHNUS UX UTP C IIPHOOPOM.

ITpubop ¥ ceTeBoil MHYp JODKHBI XPAHUTHCS TaK, YTOOBI OHM He TOIAIalIH [0 BO3AEHCTBHUE JKapbl, IPSIMBIX COTHEYHBIX JIy4eH 1 BIIard.

He ocrapnsiite padortatomuii mpubop 0e3 Hapzopa! Beeraa oTkiouaiite mpudop ot cetH, ecnu Bbl UM He onb3yeTech.

B ciyuae nnuTensHOro nepephiBa B HCIOIb30BaHUM, XPAaHUTE IIPUOOD B 3aBOJACKOH YIIaKOBKE B CyXOM, HEOCTYITHOM JUIS JeTeil MecTe.

Buumanue! He ucnoJb3yiiTe npu6op B6JU34 BaHH, PAKOBHH HJIH IPYTHX eMKOCTei, 3a110JHeHHBIX BOJOH.

Hu B KoeM ciydae He morpyxaiite mpubop B BOIy WIH OpyTHe *UIKOCTH. He mpukacaiitech k mpubopy BIaXHBEIMH pykaMu. [Ipu HamMokaHMK npuodopa
Cpasy OTKIIFOYHTE €T0 OT CETH.

B cirydae mayienus npubopa B BOAY HEMEUICHHO OTKJIIOYHTE €ro OT ceTH. IIpy 3TOM HH B KOEM cilydyae He OIlycKaiTe pykH B Boay. Ilepen moBTOpHEIM
HCTIONB30BaHNEM PHOOP TOJDKEH OBITh MPOBEPEH KBAMH(HIIMPOBAHHBIM CIICIIHAINCTOM.

Bxitrouaiite mpuOop TOIBEKO B ICTOYHHUK IIEPEMEHHOTro Toka (~). [lepexn BriroueHHeM yoeauTech, YTO MPUOOpP pacCYUTaH Ha HAaNpsDKEHHE, UCIOIb3yeMoe B
CETH.

ITpuGop MoxeT OBITH BKIIOYEH TONBKO B CETh ¢ 3azemiieHnmeM. [lns obecriedeHnst Bameii Ge3omacHOCTH 3a3eMileHHE JODKHO COOTBETCTBOBAaTh
YCTaHOBJICHHBIM JJIEKTPOTEXHHYECKMM HopMaM. He nosnb3yiiTech HeCTaHIAPTHBIMU HCTOYHHKAMH MUTAHHS WIIM YCTPOUCTBAMH ITOJKIIFOYECHHSI.

IMepen BrIrOUeHHEM IPUOOpPA B CETh YOSUTECH, YTO OH HAXOHUTCS B BHIKIIFOYCHHOM COCTOSTHHH.

He ucnons3yiite npubop BHe nomeruenuii. [Ipenoxpansiite npudop ot ynapoB 00 octpbie yribl. [10 OKOHYaHWH SKCILTyaTallMd, YUCTKE MM MOJIOMKE
pudopa Beeria OTKIIFOYAMTE €ro OT CEeTH.

Henb3s nepeHocuTs TpHOOp, AEprka €ro 3a ceTeBOW MPOBOA. 3ampelaeTcs TakkKe OTKIIYaTh MPHOOP OT CeTH, AepiKa ero 3a cereBoi mposox. Ilpu
OTKJIIOUSHHUH NTPUOOpPA OT CETH ACPIKUTECH 3a LITEIICEIBHYIO BUIIKY.

Vcrnonp30BaHue JOMOJIHUTENBHBIX aKCECCyapoB, He BXOIIMX B KOMIUIEKTAIMIO, JIMIIAeT Bac npaBa Ha rapaHTHIHOE 00CITY)KHBaHHUE.
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e Tlocne ucronb30BaHHs HUKOT/[a HE 0OMaThIBAHTE IPOBOJ IEKTPOIUTAHHS BOKPYT MPHOOPA, TAK KAK CO BPEMEHEM 3TO MOXKET HPHBECTH K U3JIOMY IIPOBOAA.
Bcerza rnajxo pacnpapisiite IpoBoOJ Ha BpeMs XPaHCHHSI.

e  3aMeHy HIHypa MOTYT OCYIIECTBIISTh TOJIBKO KBAIM(UIIUPOBAHHBIC CIICIIUATNCTBI - COTPYJHUKU CEPBUCHOTO LieHTpa. HekBanudumpoBaHHbIH peMOHT

[PEACTABISIET IPSIMYIO OMACHOCTb JUTS IIOJIB30BATEIISL.

He npounsBoauTe peMOHT IPHOOpa CaMOCTOATENIBHO. PEMOHT JOJKEH MPOM3BOAUTHCS TOJBKO KBAIH(UIPOBAHHBIMH CIELUATICTAMHI CEPBICHOTO LICHTPA.

Jlns pemoHTa npu6opa MOTyT OBITh UCIIOJIB30BAHbI TOJIBKO OPUIMHAIBHBIC 3aIIACHBIC YaCTH.

Buumanue! Ilocne okxoH4WaHHS cpoka CIyXObl He BhIOpachiBaiiTe mpuOOp BMecTe C OBITOBHIMH OTXoZamH. Ilepemaiite ero B
CHELUAIM3UPOBAHHBIN MyHKT JUIsl JaJIbHEHIIeH yTHIn3aluu. OTUM Bbl NOMOXKETe 3alUTUTD OKPYKAIOLLYIO CPELy.

15. TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKHU
PWK 1774CGL - gaitaux snektpudeckuii 661ToBoi ToproBoif Mmapku POLARIS
Hanpspxenue: 220-240 B
Yacrora: ~50 I'g
MomtsocTts: 1850-2200 Bt
Knacc 3amursr: |
O6beMm: 1,7 1
Ilpumeuanue: Benenctare MOCTOSIHHOTO IIPOIiecca BHECEHUSI H3MEHEHHH M yIydIIeHHH, MEXTy PyKOBOJICTBOM H H3ZENIHEM MOTYT HAaOIIOAaThCsl HEKOTOPHIE
paznuynst. [IpousBoguTeNs HaleeTCs, YTO M0JIb30BATENb 00PaTHT HA 3TO BHUMAHHE.

16. UYHOOPMALUSA O CEPTUPUKALINUN

Iponykuus nporia npoueaypy nHoarsepxkaeHus coorserctust tpedoanusam TP TC 004/2011 «O 6e3omacHOCTH HU3KOBOJIBTHOTO 00opynoBanus», TP TC
020/2011 «DnexkTpoMarHUTHAsI COBMECTUMOCTD TeXHHYecKux cpencts», TP EADC 037/2016 «O6 orpaHnYeHNN IPUMEHEHNUS OIIACHBIX BEIIECTB B M3JEIHUIX
JNIEKTPOTEXHUKU U PATHODIIEKTPOHUKIY H MapKUPYETCsl €IMHBIM 3HaKOM OOpaIleHus IPOJYKIUH Ha PBIHKE TocyAapcTB-wieHoB TamoskenHoro Coro3za.
Wuopmaruio o Homepe cepTH(HUKaTa/AeKIapaii COOTBETCTBYS M CPOKE €ro AeHCTBUs Bl MoXkeTe momydnTs B Mecte npuodperenus unenus POLARIS

nwmy VII0JTHOMOUYEHHOTO TIPEACTAaBUTEIIS U3TOTOBUTEIIA.

Kouctpykuust mpubdopa coorBerctByetr tpeboBanusm TP TC 004/2011 «O Ge30macHOCTH HH3KOBOJIBTHOTO 00opymoBaHms», a take TP TC 020/2011
«DIIEKTPOMArHUTHAsI COBMECTUMOCTh TEXHHYECKUX CPEICTBY.

EAl &oe C € 5 Rohs

CpoK city>ObI U31eNus: 3 roma
TapaHTHiHBIA CPOK HA U3JEIHE: 36 mecsueB
Jlata M3roTOBJICHUsSI yKa3aHa Ha [IHIbIUKE.

H3roroBurenn:

POLARIS CORPORATION LIMITED - IIOJIAPHC KOPITOPEUILH JIMMUTE]]
brox 1801, 18/F, Jlxyounu Cenrp, 46 I'moctep Poyn, Banuaii, 'oHKOHT

Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

HUmnoprep: OOO "Konrunent", Poccus, 115419, r. Mocksa,

yiuna Oppkonukuaze, 1. 11, ctpoenue 3, stax 4 nomenienue I komuara 13

Y1I0.1HOMO4YEHHBIIi MPeCTABHTENb H3roToBUTEIA B P 1 rocynapersax-uienax Tamoxennoro Corosa:
00O "Tonapuc Uut", Poccus, 105005, r.MockBa, 2-as baymanckas yi., 1.7, ctp.5, KoM.26

Tenedon eaunoii crpaBodHo# ciyx0s1: 8-800-700-11-78

IIpousseneno B Kurae Ha 3aBone:

NINGBO OUPU ELECTRIC APPLIANCE CO., LTD
Henghe Town, Cixi City, Ningbo, China

HUHBO OVITY DJIEKTPUK ANIUIAMAHCE KO., JIT]
Xsux3 Tayn, Lpicu Cutu, Hunbo, Kurait

17. TAPAHTHMHBIE OBSI3ATEJILCTBA

M3penne: YalHUK 3IIeKTpUYECKHHA OBITOBOI Mopeas:PWK 1774CGL
Hacrosimast rapanTus AeicTByeT B TeueHHe 36 MeCSIEB C IIOATBEPKICHHON TaThl MPHOOPETeHNs H3IENHs ¥ Oipa3yMeBaeT rapaHTUIHOE 00CITy)KUBaHHE
M3JIeNUs B COOTBETCTBHU ¢ 3akoHaMu ["ocynapct — uieHoB TamoxkenHoro Coro3a «O 3amuTe npaB NOTPeOUTENeH».
I'apanTHitHBIC 0053aTENILCTBA H3TOTOBUTEINS PACIIPOCTPAHSIIOTCS HA BCE MOJICIH, BBIITyCKaeMble ol ToproBoi Mapkoit «POLARIS» n nmpuodpereHHbIe y
YIIOJTHOMOYEHHBIX M3TOTOBUTEINIEM NIPOJABIIOB, B CTPaHaX, TIe MPEOCTaBIICTCS TapaHTHITHOe 00CTy)kKNBaHHE (HE3aBUCUMO OT MECTa MOKYIKH).
H3nenue DOMKHO HCHONB30BATECS B CTPOTOM COOTBETCTBUH C PYKOBOACTBOM I10 SKCIUTyaTalluH M COOJIIOICHHEM IIPAaBUI U TPeOOBaHMII 0 6E30IMaCHOCTH.
Hacrosimast rapaHTHs He PacIpOCTPaHIETCs Ha HEAOCTaTKH, BO3HHKIIHE TIOCIIE TIEPEladn TOBapa IOTPEOUTENIO BCIE/ICTBUE:



XUMHIECKOTr0, MEXaHHIECKOTO MIIM HHOTO BO3ACHCTBUS, IONAaHN HOCTOPOHHUX IIPEIMETOB, XKUAKOCTEH, HACEKOMBIX H IPOIYKTOB HX
KU3HEIEATEILHOCTH BHYTPb U3JICIIHS;

HenpaBuibHO# SKCIUTyaTalllH1, 3aK/TIOYAIONICHCS B UCIIONB30BAaHUU U3/ICIHS HE 110 €ro MPsIMOMY Ha3HA4YCHHIO, a TAKXKE YCTAHOBKM M KCIUTyaTal[iy U3JCIHs
¢ HapyIeHHeM TpeOoBaHui PykoBoICTBa IO HKCILTyaTal[MU U IIPABUJI TEXHUKH O€30MaCHOCTH;

Hcronp30BaHMs M3AEIMS B LENAX, UL KOTOPBIX OHO HE MPEIHA3HAuCHO;

HopMaiibHOI 3KCIUTyaTalyy, a TAK)KE eCTECTBEHHOTO U3HOCA, HE BIMSIONINE Ha (DYHKIHOHAIbHBIC CBOMCTBA: MEXaHUYECKUE TOBPEXKACHHS BHEIIHEH W
BHYTpEHHEH IOBEPXHOCTH (BMSATHHEI, [apAIIHHBL, IIOTEPTOCTH), €CTECTBEHHbIE H3MEHEHHS [[BETa METAIlIA, B T.4. IIOSBJICHUE PaJyKHBIX H TEMHBIX IITCH, a
TaKXkKe - KOPPO3HHU Ha METaJLIe B MECTaX MOBPEXICHHS HOKPHITHS M HEIIOKPBITBIX y4acTKaxX MeTallIa;

H3Hoca neraneii OTACNKH, JIaMIl, 6aTapeil, 3alUTHBIX IKPAHOB, HAKOIHUTENIEH Mycopa, peMHEi, IETOK U UHBIX JeTaleil C OrpaHHYCHHBIM CPOKOM
HCTIONB30BaHUS;

PeMoHTa n3/1enus, NPOU3BEACHHOTO JIMIAMHU MM OPraHU3aLUsIMHU, HE ABIIAIOMNMHICS ABTOPH30BaHHBIMU CEPBUCHBIMH LIEHTpaMu™;

IMoBpeskaeHn U3aenns IPU TPAHCIIOPTUPOBKE, HEKOPPEKTHOTO €TI0 HCIIOIb30BAHMUS, 8 TAKXKE B CBA3M C HEIPEAYCMOTPEHHBIMU KOHCTPYKIUEH U3/t
MOAU(DUKAIISIMH HIIA CAMOCTOSITEIILHBIM PEMOHTOM.

W3roroBuTeb HE HECET rapaHTUIHbBIE 005A3aTENIbCTBA, €CIIM HA U3JIEIUN OTCYTCTBYET NacIOpTHAs UACHTU(UKALOHHAs TabINyKa, THO0 NaHHbIC B HEH
CTEPTHI WM UCIIPABIICHBL.

HacTtosmast rapanTus A€HCTBUTENIbHA TOIBKO I H3/ENUH, HCTIONB3YEMBIX JULS TUYHBIX OBITOBBIX HYXK]I, U HE pacIPOCTPaHAETCS Ha U3JEeIHs, KOTOPhIe
UCHOJIB3YIOTCS 11 KOMMEPYECKHUX, IPOMBIIUICHHBIX WM MPO(ECCHOHANIBHBIX LIeIeH.

Buumanue!! 3roToButenb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 332 BOBMOXKHBII BPEJI, IPSIMO WIIM KOCBEHHO NpUYUHEHHBIN n3aearneM POLARIS nronsm, romanmHum
JKHBOTHBIM, OKPYKAIOIIeH cpejie, HiH yIiepO UMYIECTBY B ClIy4ae, €CJIM 3TO NPOU30LIIO B Pe3y/IbTaTe HECOOIIOACHNUSI IPABIII WITH YCIIOBHUIT AKCILTyaTallin
U YCTAHOBKH W3/I€JUS, YMBIIIEHHBIX WX HEOCTOPOXKHBIX JAEHCTBUIA MOTPEOUTENS WM TPEThUX JIULIL.

o Bcem BompocaM, CBSI3aHHBIM C TEXHHYECKUM O00CITY>KHBaHUEM, IPOBEPKON KauecTBa, TApaHTUHHBIM U ITOCTrapaHTHHHBIM peMoHToM mu3aenuit POLARIS
oOparuaiirech B Ouvkaiimii ABTopu3oBaHHbIi cepBucHbIHA eHTp POLARIS winu k npozasiy — ynosHomouenHoMy auiepy POLARIS

TapanTuitabiii pemonT n3nenuit POLARIS ocyiecTBisoT TobKo ABTOpH30BaHHbIE cepBUCHbIE IeHTpsl POLARIS.

*Anpeca ABTOPH30BaHHBIX CEPBHCHBIX IIEHTPOB Ha caiite Kommamum: www.polar.ru

J1ist nOATBEPIKACHHUS AAThI IPUOOPETEHNUSI U3/IeIHs [IPU TApaHTUITHOM PEMOHTE WM NPEIbSIBICHHS HHBIX IPEAyCMOTPEHHbBIX 3aKOHOM TPEOOBaHUI POCUM
Bac coxpaHsiTh JOKYMEHTBI O OKYIIKE.

TakoOBBIMH JJOKYMEHTaMH MOT'YT SIBIISITHCS 3aMOJIHEHHBIN rapanTuiiHblid Tasiod POLARIS, , kaccoBbIi yek Wi KBUTaHWMs [IpojiaBIia, HHBIC JOKYMEHTHI,
TOTBEPIKIAIOIINE 1aTy U MECTO ITOKYIIKH.

[Ipu He npenocTaBIeHUH JOKYMEHTA, MOJTBEPKIAIOLIET0 JaTy MPHOOPETEHHs U3/1ENUsl, CPOK TAPAaHTHH UCUUCIISETCS C JaThl U3rOTOBJICHUS U3/IEIHS.

JlaTa M3roTOBJICHHUS yKa3aHa HAa NACHOPTHOM UICHTH()UKALIMOHHOM TaOIMUKe, HAXOASILEHCS Ha 3aJHEi CTEHKE U3/IeITHs


http://www.polar.ru/

YaiiHUK eJeKTPHYHHIT MO0y TOBHIT
POLARIS

Mopgeas PWK 1774CGL
IncTpykuist 3 ekcnuryaTanii
Jsxyemo Bam 3a BuOip HpoayKIiii, 110 BUITyCKA€ThCs i1 ToproBenbHO0 Mapkoio POLARIS. Haii Bupo6u po3po6ieHo BiANOBIIHO 10 BUCOKUX BHUMOT

SIKOCTI, PyHKIIOHATBHOCTI Ta Au3aiiHy. Mu BIeBHeHi, 1o, IpuAOaBIIM HOBUH BUpiO Hamtol ¢ipmu, Bu Oynere 3amoBoeHi.

Ilepen movyaTkoM eKCIUTyaTaLlii Mpuiiagy yBaKHO NMPOYHTAWTE LIO IHCTPYKLiIO, B SIKiH MICTHTBCS BaxkauBa iH(MOpMALs, 0 cTocyeTbes Bamioi
Oe3rexn, a TaKoXK PEKOMEHAIT 3 IPABUIIBHOTO BUKOPHCTAHHS NP i OISy 32 HUM.

30epiraiiTe iHCTPYKIIIO pa3oM i3 rapaHTIHHUM TaJOHOM, KaCOBHM YEKOM, a TaKOX, SKIIO 1€ MOXJIUBO, 3 KAPTOHHOK KOPOOKOK 1 MaKyBaJbHUM
Marepiaiaom.

1. 3ATAJIbBHA THOOPMAIIA
I iHCTPYKIIs 3 eKcIuTyaTalii Mpu3HaYeHa Ul O3HAWOMIICHHS 3 TEXHIYHUMHM JaHUMH, OYyIOBOIO, NMpaBHJIAMH EKCIUTyaTaiii Ta 30epiraHHs dailHHKa
enexTpuyoro, Mmogens POLARIS PWK 1774CGL (naii 3a TeKCTOM — YaifHHK, TIPUJIAL).

2. C®EPA BUKOPUCTAHHSA
. Ipunan npu3HaveHuit 111 moOYTOBOr0 BHKOPHCTAHHS BiAOBIIHO 0 Li€i iHCTPYKIi:
— Y MICIIX IIOCTIHHOTO MPOXKUBAHHS;
— y MiCIIX XapuyBaHHS CHiBpOOITHHUKIB MarasuHiB, ogici, pepMepchbKHX TOCIIOAAPCTB Ta iHIINX MiAPO3/iIiB;
— Y TOTeJsiX Ta iHIIMX MICISX, IPU3HAYCHHUX JUIS IPOXKUBAHHS;
— y MIiCIfIX, IPU3HAYCHHX AJIS HOYIBII Ta CHITAHKY.
e [lpuian He NPU3HAYCHHUH VTSI IPOMHUCIIOBOTO Ta KOMEPLIHHOIO BUKOPHCTAHHSL.
e  BupoOHHK He Hece BiANOBIJaTbHOCTI 32 30UTKH, 1110 BUHUKIIH B PE3YJIbTATi HEMPABHIBHOTO a0 He Mepea0aueHoro i€k iHCTPYKLIEI0 BUKOPHCTAHHS.

3. OIUC NPUJIALY
YaiiHUK eNeKTPHIHINA MPU3HAYCHHIN [T KUIT ATIHHS TUTHOT BOAU.

1. Hocux
2. Kpumka
3. Kuomka BigkpHBaHHS KPHIIKA
4. Pyuxa
5. Ilkana piBHS BOI!
6. TIlepemukau YBIMK/BUMK
7. TligcraBka
8. Kopmyc
4.  KOMILJIEKTALISI
1. Yaiinuk y 300pi —1 mr.
2. Iuctpyxkiis 3 ekcrutyaraii — 1 .
3. TapanTiitauii Ta0H — 1 mT.
4.  VYmakoBka (TONiETHICHOBHII akeT + KOpoOKa) — 1 mr.
5. MIATIOTOBKA 10 POBOTHU
e [lepen mepmmM BUKOPUCTAHHSM YailHUKA BHAAIITH YCi TaKyBaJbHI MaTepiain 30BHI Ta BCEPEIHHI.
e  BcTaHOBITH MiJCTABKY JKHBJICHHS Ha PIBHY, YUCTY Ta MPOXOJIOJHY IIOBEPXHIO.
e  Kinbka pa3iB mpoMuiiTe YaifHUK XOJIOTHOIO BOJIOKO.
e  BCTaHOBITH YailHUK HA MiJACTABKY KHUBJICHHS.

Ilepeo 6ukopucmanHam 600U 3 YAUHUKA 0I5 RUMMS HA2ATLHO PEKOMEHOYEMO NPOKUN SIMumu 4aunux 2-3 pasu, MiHAIOWU 600y, ma 31umu Kun suey 600y,
w06 OUUCMUMU YATIHUK 6CEPEOUHI.

6. TIOPAOOK POBOTH
HanoBHeHHs yaifHUKa BOOIO.
e [lepex THM, K HAIIOBHUTH YallHUK BOAOIO, 3HIMITh HOTO 3 MiJICTAaBKH KUBJICHHSI.
e HanuiiTe X0J0IHY MUTHY BOAY 4Yepe3 HOCHK a00 rOpJIOBHHY YalHHKa TaK, I100 11 piBeHb OYB MiXk BiIMITKaM# min Ta max.

5.  VYBiIMKHEHHS YaiHHKA.

AHi YaliHMKa Ta MiICTABKYU KUBJICHH:), BilNoBifae Hanpy3i y Bamiii mepexi.
BcraHoBiTh YaliHUK Ha MiJICTaBKY JKUBJICHHSI.
CrexTe, 100 BOAA HE MOMNaaNa Ha CICSKTPHYHI 3’ €JHAHHS.

E e Ilepea TuM, IK MiAKIIOYNTH YaiiHUK 10 Mepeiki, epeKkoHaliTecs, 10 HANPYra, BKa3aHa HA IHJILAMKY NpUJIany (po3mileHuii Ha
L]
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e BcraBTe BHIKY MEPEKEBOTO IIHYPa y PO3ETKY.

VYBIMKHITh YaifHUK HATUCHEHHsIM Kiainn nepemukada Y BIMK/BUMK. Ilpu nboMy 3aroputhCst BHYTPILIHS i ACBIYyBaHHS.

Po3mo4HeThCS KNI’ ATiHHS BOJH.

¥YBara!

SIKIIO BM BHUIIAJIKOBO YBIMKHYIIH YaifHUK 0€3 BOMY, CIIPALIOE CHCTeMa 3aXHCTy, i nepemukad Y BIMK/BMMK aBTOMAaTHYHO MOBEPHETHCS Y MOJNOXKSHHS
BHMK. Ilepen monansmyuM BUKOPHCTAHHSIM YaiHHUKA 3HIMITH HOTO 3 MiACTAaBKH >KHBIEHHS i AaiiTe OXOIOHYTH HpOTAroM 30 XBHJIMH, a HiCJIS IOTO
HAIIOBHITH XOJIOAHOIO BOJOIO.

BuMmkHeHHs yaliHuKa

Komu Bosa 3aKkUINTE, YaifHUK BUMKHETHCS aBTOMAaTUYHO. [HIMKAaTOpHA TaMIIOUKa 3racHe.

S0 HeoOXiJHO, BU MOYKETE BIAKIIOUUTH YaiiHUK BPY4YHY, IepeBiBIIM Kinainry nepemukada Y BIMK/BIUMK y BepxHe NOIOKEHHS.
He pekoMeHAy€eThCsI KUIT ATHTH Ty camy BOAY JBidi.

VYBara!

He 3uimaiiTe yaiiHUK 3 MiICTABKH, TOKK BiH HE BiAKITIOYHBCS.

SIKIO KpUIIKa YaiiHUKA He 3aKpUTa ad0 3aKPHTA HEIOBHICTIO, ABTOMATHYHE BIIKIIFOYCHHS HE CIIPALIIOE.

Bunusaiite Boxy 3 4aiiHuKa mocTynoBo. [lam’staiiTe, 0 BcepeUHi 3HAXOJUTHCS KUII SITOK.

Tpumaiite yaliHUK JHILIE 32 PYUKY.

[Ticis BiaKIIOYEHHS HArPiBaHHS YailHUKOM 3HOBY MOXKHA KOpUCTyBaTHCs yepe3 15-20 cek.

7. YULIEHHS TA JOTJISII

BigrmouiTh YaiHUK Bil MEpEeXi Ta JaiTe HOMY OXOJIOHYTH.

ITpoTpiTh YailHUK 30BHI BOJIOTOI0 TKAHUHOIO.

HixoJn He 3aHypIoiiTe YaliHUK, IIHYP, BUWIKY 200 MiICTABKY KHBJIEHHS Y BOAY.

BupaneHss HakuIy

BHaci1ok BMICTy y BOJIi COJIei Ha JIHI Ta CTiHKaX YallHUKa yTBOPIOETHCS HAaKUI. HasBHICT HAKHITy Ta 0CaJy HEOOXiIHO MEPEBIPIATH Ta PErysIPHO Ta
CBOEYACHO BUAAILITH. SIKIIO BAIll YaiHUK KUIT SITUTH BOAY HAITO TOBTO, BIAKITIOUAETHCS 10 3aKHIIAHHS a00 IyKe IIYMHUTB MiJ 9ac pOOOTH, 1€ 3HAYHTb, 10
Horo HeOOXiTHO OYMCTHUTH BiJ Hakuily. [TosBa HaKMITy 3aJIEXKUTH BiJl )KOPCTKOCTI BOAU. 3AilICHIONTE OYHIICHHS BiJ] HAKUITY IIPUHAIMHI | pa3 Ha MiCsIb.
JInist OuMIEeHHS YaliHUKa BiJl HAKUITY MOYKHA BUKOPHCTOBYBATH PO3YMH JMMOHHOI KHCJIOTH:

3minraiTe 25 T IMMOHHOI KKCI0TH 3 0,5 11 rapsdoi Bou.

3anuiite piAuHy y YailHUK.

3anuiure Ha 15 XBUIIMH.

TIpornosomiTh YaifHUK XOJIOTHOK BOJIOKO JIBA — TPU pa3H.

3a HeoOXiHOCTI OBTOPITh YHIIEHHS.

JIist ouMIeHHS YalfHUKA BiJl HAKUITY MOYKHA BUKOPHCTOBYBATH CJA0KHUIi PO3YHH ONTY:

Po3uuHiTh 2/3 yacTuHu Boau Ta 1/3 yactuny 6%-ro oury.

Hasuitre 1eit po3urH y YaiiHUK TaKHUM YHHOM, 1100 OYB MOKPUTHIA HATPIBATBHUI eIEMEHT. 3aKuIl aTiTh 2-3 pasu 3 nay3amu 20 XB.

[pomnosoNiTh YaHUK YUCTOO BOIOKO 1B — TPU PA3H Ta MPOTPITh CyXOI0 TaHUIPKOIO.

3a HeoOXiHOCTI OBTOPITh YUIIEHHS.

Bu TakoX MOKeTe BHKOPHCTOBYBATH CIICHIaNbHUNA 3aci® ISl OYMIECHHS Bil HAKHUITY, IO MiAXOAHTh IJIS METaJeBUX dYalHHUKIB. JloTpumyiirecs
pekoMeHaliil BUpoOHHKa 3ac00y.

YBara!

Hikonu He BUKOPHCTOBYITE arpecuBHi Ta abpa3uBHI MUIOY] 3aCO0H VIS YUILICHHS YallHUKA. Y pa3i BUKOPUCTAHHS MOPOLIKY /I OYHMIEHHS BiJ HAKHUITY
3aBXAHU J0J1aBaiiTe Horo y BOAy BiIIIOBITHO 10 pekoMeHaniil BupoOHuKa moponiky. Hikomu He 3acTocoByiiTe 11i 3aco0u 0€3 BOIH.

VYei MaHinys sl 3aII0BHEHHS/ BUIIOPO)KHEHHST/ TIPOMUBAHHSI 31 HCHIONTE JIMIIE TOi, KOJIH YaiHHUK BiJKIFOYEHO BiJl MEPEXKi.

Yactka ¢dineTpa

* BUMKHIT TiicTaBKy Biji Mepesxi i 3HIMITh YalfHUK 3 migcTaBku. Bunmiite Boxy. OCTyniTh YaitHUK, SKIIO BiH TapsTduid.

* Binxpniite Kpumiky gaitHuKa.

* AKypaTHO MiAHIMITE GiIbTp 1 migcTaBTE HOTOo Wi CIabKy cTpyMiHb BoAH. [IpOTpiTh M'SIKOIO IIITKOO (HE BXOAUTH B KOMILIEKT). OOIOIOCHITH BOOIO.

3roioM HarpiBalbHUI €JIeMEHT YaifHIKa MOXe TOMIHSTH KOJip BHACIIJOK IHTEHCHBHOTrO HarpiBy. Lle HOpMaibHe sBHIIE, 1 YailHHK MOXe 0e3
MO0OOIOBAHHS BUKOPUCTOBYBATHUCS JIATi.

8. 3BEPIC'AHHs

Enexrponpunann 30epirafoTbCs y CyXoMy Ta YHCTOMY NPHMIIIIEHHI 3a TeMIiepaTypH 1oBiTps He Bume mmoc 40°C 3 BigHOCHO BonoricTio He Bume 70% Ta 3a
BiJICYyTHOCTI B HABKOJIMIITHHOMY CEPEIOBHIII ITHITY, KICJIOTHUX Ta iHIINX MapiB, 10 HETATHBHO BIUTMBAIOTH HA MaTePiaiy eIeKTPONpHIIaIiB.

9. TPAHCHOPTYBAHHS

EJTCKTpOl'IpI/IJ'IaJII/I TPaHCIIOPTYIOTH yciMa BUJAaMHU TPaHCIIOPTY Bi}ll’[OBi}IHO J10 IIpaBUJI NIEPEBE3CHHA BaHTa)KiB, 1o Hi}OTL Ha TpchnopTi KOHKPETHOI'O BHLY. Hpu
nepeBeseHHi npuiany BHKOpI/ICT()ByﬁTe Ole"iHaJ’[LHy 3aBOJCHKY YIIaKOBKY.

TpaHCl'IOpTyBaHHS[ l'[pI/IJ'[a)IiB Ma€ BHKITIOUATH MOKJIMBICTh 663]’[0Cepe}1HLOTO BIUIMBY Ha HUX aTMOC(i)epHI/IX onaaiB Ta arp€CUBHUX CEPEIOBHILL.

10. PEAJIIBALISA

IMpaBuna peanisarii He BCTAaHOBIIEHI.

11. BUMOTH IIOJ0 YTHII3AIIT

IMpumitka: Ilicns 3aBeplieHHs TepMiHy eKCIUTyaTalil eJeKTpOoNpwiagy He BHKUIaWTe Horo pasoM 3i 3BHYaiHMMHU NMOOYTOBMMHM BiIXOIaMH, a Iepenaiite B
CcIIeliani3oBaHu{ MYHKT 300py Ha yTrmizanito. Takum unHOM Bu monomoxeTte 30eperTi JOBKIUI.
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Binxonu, o yTBOPIOIOTECS Mif Yac yTHi3allii BUpOOiB, HiIAraloTh 000B'I3K0BOMY 300py I IIOAANBINO] yTHII3alii B yCTAHOBICHOMY IIOPSIAKY Ta BiANOBIAHO 10
YMHHUX BHMOT 1 HOPM rajy3eBOoi HOPMAaTHBHOI JOKyMeHTauil, B ToMy uucii BigmoBimHo mo JCanlliH 2.2.7.029-99 «['irieHiuHi BUMOTH LIOAO MOBOMKCHHS 3
IIPOMHCIIOBUMH BiJIXOlAMH Ta BU3HAYCHHS 1X KJIaCy HeOE3MeKH JUIS 30pOB's HACEICHHS.»

12. TIOIIYK TA YCYHEHHSI HECITPABHOCTEMN

IIpoGiema MoxBa npuYHHa YcyHenHs pobieMu

YaliHUK BiKIIOYAEThCSA O TOTO, SIK BOJA Ha mnarpiBansHOMy enemeHTi yTBopuBcsl | IlouncTiTh YaifHMK BiJ HakKuWIly BiIIOBiZHO IO

3aKuIiaa HaKHII pekoMeHauiil po3ainy 5. «YumeHHs ta 1oy
MepexeBa po3eTKa He Mpalioe ITigKIrOYiTh YaifHUK JI0 iHIIOT PO3ETKU

Jnst  pemoHTy ab0 3aMiHHM 3BEpHITBCS B
ABTOPHM30BaHUI CEpBiCHUIT ICHTD

CopamioBaB  3aXHCT Bing  yBiMKHeHHs | [laiiTe yalHUKY OXONOHYTH NpoTAroM 30 XBUIIHH,
yaliHuka 0e3 Boau [IOTiM HAIOBHITH HOr0 XOJOIHOK BOJIOKO

. [IHyp >KUBIEHHS MOIIKOMKEHO
YallHUK HE BMUKAETBHCS

1106 yHMKHYTH PU3UKY BHHHUKHEHHSI MOXKe:Ki, ypPaskeHHs eJJeKTPUYHHM CTPYMOM, OTPUMAHHS TPaBM HiJ Yac BHKOPHCTAHHS BaIloro
IpHJIATY, a TAKOK HOT0 MOJOMKH, CyBOPO I0TPHMYiiTeCh OCHOBHHX 3aX0/IiB 0€3MeKH i/l 4ac po6oTH 3 MM NPUIATOM, 2 TAKOK 3araIbHHX
1Ka3iBOK 3 TeXHIKH 0e3MeKH Ml Yac podoTH 3 eJIeKTPONpPHIaJaMHu.

13. BKA3IBKHU IIOJ0 BE3INEKU NPUJIALY

e  BuxopucToByiiTe YailHUK JuiIe i HarpiBaHHs Boau. Hikosu He HaiuBaiTe y YalHUK 1HIII PiIUHM.

. Hixosu He BMuKaliTe yaliHUK §e3 BOH.

e Jlis HaNIOBHEHHsI OEPiTh JIMILE YUCTY XOJIOAHY IIUTHY BOLY.

e  He craBre 9ailHUK KOJIO CTiH, y KyTKY HPHMIIICHHS, I1i/{ AHEJSIMH, 1[0 HABHCAOTh, YA KyXOHHUMH Iadamu.

e  CraBTe YaliHUK JIMIIE HA PiBHI, TEPMOCTINKI Ta CyXi HOBEPXHi.

e  He 3anoBHIOiiTE YalfHUK BHUIIE BiMITKH MAX Ta HIOKYE BIAMITKA MIN. SIKII0 YailHUK EPENOBHEHHIL, TO IPY KUIIIHHI Boa Oyjie BUXJIFOILYBAaTHCS 3 HOCHKA.

e  Illnypwu, 1O 3BHCAIOTH, MOXYTh OyTH NPHYMHOIO HEIIACHUX BUIIAJKIB, OCOOJIMBO SIKIIO 33 LIHYP IOTATHYJIN AiTH. PEKOMEHIYEThCS CTABUTH YaiHHK Ha
pobouiii OBEpXHi IKOMOTa Jali Bil Kparo CTOIY/poO0dol HOBEPXHI.

. Crexre 32 THM, 00 KPHIIIKa YaifHUKa Oyia IIIBHO 3aKpUTA IIiJ Yac HarpiBaHH.

. Hikonu He HanmuBaiiTe BOAY y YaiHUK, KOJIH BiH 3HAXOAUTHCS HA ITiICTABII.

. Hikonu He 3anumaiTe YaitHUK 0€3 HArSIAY MM Yac poOoTH.

e He noropkaiirecs 10 KOpIIyCy YaiiHnuKa (OCKUIBKH IICJIst yBIMKHEHHsI BIH HArpiBaeThCsl), @ TAKOXK HE TPUMANTE PYKH HaJl 1ApOI0, 10 BUXOAUTH 3 HOCHKA Ta

3-Ti Kpumky. bepite YaifHuk nuiie 3a pydky.

. Ko B yaifHUKy 3HaXOIUTHCS rapsida BOJA, JUTS TOAATKOBOI O€3IEKH TIPH HAJMBAHHI XOJIOIHOI BOIH ab0 BiIKPHBAHHI KPHUIIKHA PEKOMEHIYETHCS TPUMATH
pyKu Ha Ge3redHiil BicTaHi BiJl HOCHKA.

. BuuBaiite Boay 3 4aiiHuKa mocTynoBo. [lam’sitaiiTe, 1110 BeceperHi 3HAXOAUTHCS KHUIT ATOK.

. He xopucTyiiTecs 9aifHUKOM 32 HAIBHOCTI BUIMMHEX ITOIITKO/DKEHD KOPITYCa, TiICTABKY KUBJICHHSI, MEPEKEBOTO NIIHYpa a00 BHJIKH, a TAKOXK HECTIPABHOCTEH

y poboTi.

. He craBTe 4allHWK TIOpsi[ 3 JDKEPEIOM TeIUIa, a TAKOK Yy 30HI MOMAJaHHs MPAMHX COHSYHHX MPOMEHIB (OCKINIBKH KOPITYC TPHIALY MOXe OyTH
MTOLIKO/IXKEHO).

. Crexre 3a THM, 100 BOjJa He TOMajgaja HA ENEKTPUYHI 3’€JHAHHS Ha IiJCTABI JKUBJICHHS, [IHYD J>KHBJICHHS, BHJIKY Ta KIABIilly MepeMHKaya
YBIMK/BUMK.

. He xopucryiiTecst 4aifHIKOM Ha iHIIH MigcTaBIl )KUBJIEHHS a00 IiICTAaBKOIO 3 1HIINM YaifHUKOM.

o YV MOMEHT 3HATTSI/BCTAHOBJICHHS YaifHNKa Ha MiACTaBKy KiaBima nepemukada Y BIMK/BUMK nosurHa 3HaX0aMTHCS Y BepXHBOMY nonoxkeHHi (BUMK).

. [Ticns xum’sTiHHA Ha MiACTaBLI JOMYCKAETHCS YTBOPEHHS HEBEIMKOI KUIBKOCTI BOAM (0 1 T), KOTpa € HACHiAKOM KOHJEHcAlil mapu mijg yac podoTH
TpUIIamy.

14. 3ATAJIBHI BKA3IBKMU 3 BE3IIEKU IIIJ{ YAC POBOTH 3 EJIEKTPOITPUJIAJIAMU

Excryaranis npuiaay MoBUHHA 3/iHCHIOBATUCS BIANOBIAHO 10 «[IpaBuiI TEXHIYHOT eKCILTyaTallil eJ1eKTPOYyCTAHOBOK CIIOKUBAYIBY.

INpunaj Mae BUKOPHUCTOBYBATHCSI JIUIIIE 32 MPH3HAUYCHHSM.

ITepen BBeACHHSM B eKCIUTyaTallilo IIOTO IPHIIATy YBaXKHO T IOBHICTIO IPOYUTAMTE II0 IHCTPYKILFO 3 €KCILTyaTarlii.

[Ilopa3y mepen yBIMKHEHHSIM IPHJIaAy OrJIsaaiiTe Horo. 3a HasSBHOCTI HOMIKODKEHb IPAIALY 200 MEpEKEBOTo IIHypa B )KOJHOMY pa3i He BMUKaNTe IIpHIa

Y PO3ETKy.

o lleii mpunaj He MPU3HAYECHMI [T BAKOPHCTaHHS JIFObMU (y TOMY YHCI TiThMM) i3 (i3HIHIMHU, HEPBOBUMH 200 IICHXITHUMH BiIXHIICHHAMH 200 SIKUM OpaKye
JIOCBiJly YW 3HaHb, 32 BUHATKOM BHIIQJIKiB, KOJM 32 TAKUMH JIOABMH 3IIHCHIOETHCS HaryIim abo BiANOBiganbHA 3a IX OesleKy ocoba IpOBOIHUTH iM
IHCTPYKTaX I10JI0 KOPUCTYBAaHHS IIUM MpuiIagoM. HeoOxiHo 31iiicHIOBaTH HAMIISA 32 ITHMH 3 METOIO HEJIOMYIIEHHS IXHIX irop 3 MPUIIaIoM.

o [lpunaj Ta MepexeBHil NIHYp HEOOXITHO 30epiraTv Tak, o0 BOHY He ITOMAIay IiJ] BIUIMB TeIlIa, IPSIMHUX COHSYHHX IIPOMEHIB Ta BOJIOTH.

. He 3anmmaiite nprtaf mix 9yac po6otn 6e3 Harsiny! SIkimo By Oinblre He KOPUCTYETECS IPHIIAIoM, 3aBXK/IH BiIKIIFOYaiiTe HOTO BiJ MEepexi.

. VY pasi TpuBaioi nepepBH y BUKOPUCTaHHI 30epiraiite mpuiaja y 3aBOJICHKIH YIAKOBIIl Y CyXOMY, HEOCTYITHOMY /IS AiTeH MicIii.

L]

L]

VBara! He BuxopucToByiiTe Npuiaj nod/ M3y BaHH, PAKOBHH Ta iHIIMX NOCY/HH, 3alI0BHEHHX BO/I0I0.
VY xonHOMY pa3i He 3aHyproiiTe Ipraj y Bomy abo inmri pinnau. He Topkaiitecs npunaay BonoruMu pykami. Ilicis HaMoKaHHS oJpa3y BiIKITIOUiTh MPHIIa
BiJl MEpEKi.

. V pasi magiHHS NpUIagy y BOAYy HeraifHO Bia’eJHaiiTe iforo Bing mMepexi. IIpu oMy B k0fHOMY pasi He 3aHyproiiTe pyku y Boay. Ilepen mopambirum
BHUKOPHCTAHHSM TIpHJIa Mae OyTH mepeBipeHui KBaTipikoBaHHM CIIEIialiCTOM.

e  Bwmukaiite mpunaj nmine y Jokepeno rnepeMiHHoro ctpymy (~). Ilepen yBIMKHEHHSM NepeKOHaifTecs, IO MPHIaJ PO3PAaXOBaHMH Ha HAMPYTY, IO
BUKOPHUCTOBYETHCS Yy MEPEXKi.

e Ilpunanx Moxe BMUKATHCS JIWIIE y MEPEXKy 3 3a3eMIeHHAM. 3a/71s Baioi 6e3nexn 3a3eMIICHHS Ma€ BiJMOBiaTH BCTAHOBICHUM €IEKTPOTEXHIYHIM HOPMaM.
He xopucTyiiTecss HeCTaHIAPTHUMHU JDKEpeTaMH JKHBJICHHS a00 MPUCTPOSIMHU ITiIKIIOUEHHS.

e Ilepen yBiMKHEHHAM NpUIamy y MEPEXy MEPEKOHANTECS, IO BiH 3HAXOAUTHCS Y BAMKHEHOMY CTaHi.

e  He BukopucToByiiTe npuiaj o3a npuMimieHAsIMH. bepexits npunaz Bix ynapis o6 roctpi kytu. Ilicis 3akiHUeHHs ekcIuTyaTaii, il 4ac YnIeHHs abo y
BUIAKY MOJIOMKH MPUIIAy 3aBXKAM BiJKIIOYANTE HOTO BiJl MEPEXKi.



e He Mo)xHA NEPEHOCUTH NPUIIAJ, TPUMAIOUH HOr0 32 MEPEXEBHUH HMIHYpP. 3a00pOHAETHCS TAKOXK BiAKIIOUATH MPHIIAJ] BiJl MEPEXi, TPUMAIO4H HOTO 3a LIHYp.
I1pu BinkIIFOYEHHI NPUIIALY BiJ MEpEkKi TpUMalTeCs 3a ITENCENIbHY BHIIKY.

e  BuxopucTaHHs JI0[aTKOBUX aKCECyapiB, 110 HE BXOAATH 10 KOMIUIEKTY, 1030aBIsAi0Th Bac npaBa Ha rapaHTiiiHe 00CTyroByBaHHs.

e  Ilicnsa BUKOpPHCTAaHHS HIKOIM HE OOMOTYHTE LIHYp JKMBIICHHS HABKPYT NPUIIATy, OCKIIBKU 3 4aCOM i€ MOXE MPH3BECTH JI0 3aJIOMJICHHS LITHYpa. 3aBKIH
IJ1aJIKO PO3NPABILIHTE IIHYD Ha Yac 30epiraHHs.

e  3aMmiHy LIHYpa MOXYTh 3[ifICHIOBATH JUIle KBaTi(iKOBaHI CrieiadicTd — NPaLiBHUKU CEPBICHOro HeHTpy. HekBanihikoBaHHil pEMOHT CTAHOBHUTH MPSIMY

HeOe3IeKy i1t KopUcTyBaya.

He pemoHnTyiite npuian caMocTiiiHO. PEMOHT MaloTh 31ifiCHIOBATH JHIIIe KBaTi(hiKOBaHi NPALiBHUKH CEPBICHOTO LICHTPY.

JUi1st peMOHTY IPHJIa/Ly MOXKYTh BUKOPHCTOBYBATHUCS JIMIIIC OPUTiHAIBHI 3aMacHi YaCTHHM.

VBara! Ilicis 3akiHUeHHS TepMiHy CIIy)KOM He BUKHIANUTe MPHIaz pa3oM 3 HOOyTOBUMH Bigxoxamu. Ilepenaiite Horo y crenianizoBaHHi MyHKT
[utst nozanburol yrumizaunii. Lum Bu nonoMo)kere 3aXHCTUTH TOBKIIUIS.

15. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

PWK 1774CGL - yaiinuk enektpuynuii mooyroBuii ToprosensHoi Mapku POLARIS
Hamnpyra: 220-240 B

Yacrora: ~50-60 'y

IotyxHicte: 1850-2200 Bt

Knac 3axucry: 1

O6’em: 1,7 1

Ipumimka: BHACTIIOK OCTIHHOTO MPOLIECY BHECEHHS 3MiH Ta BIOCKOHAICHB MiX IHCTPYKIII€I0 1 BHPOOOM MOXYTh CIIOCTEpiraTics meBHi po3oikHOCTI. BupoOHuk
CIIOZIBAETHCS, 10 KOPUCTYBAy 3BEpHE HA Lie yBary.

16. TH®OPMALIS PO CEPTU®IKALIIO

IMpunan ceprudikoBaHMil Ha BiIOBIAHICTE BUMOraM TeXHIYHHX periaaMeHTiB Ta JlepikaBHHX CTaHAApTiB YKpaiHH.
Indopmariiro npo Homep cepTudikara / fekapanii BiIIoBiAHOCTI i TepMiH #oro nii Bu moxere orpumatu B Micui npundanss Bupody POLARIS a6o y
YTIOBHOBa)KEHOT'O MPEACTABHUKA BUPOOHUKA

[Al & o C € E RougD)

Tepmin ciyx6u BEpoOy: 3 poku
TapanTiiinuii cTpoK Ha BUPIO: 36 micsuiB
BupoOHuk:

Monapic Koprnopeiiuu Jlimiten,

Anpeca: briok 1801, 18 / F, Jlxy6ini Cenrp, 46 I'mocrep Poyn, Banuaii, 'oHKOHT
POLARIS CORPORATION LIMITED

Address: Unit 1801, 18 / F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong
Immoptep B Yikpaini: TOB «MBT MHT», 03067, Ykpaina, M. Kuis, Oynsap Jlence, Oyx. 4.
3pobneno B Kurai.

17. TAPAHTIMHI 3050B’SI3AHHSI

Bupi6: YaiiHuK enekTpHIHUNA MOOyTOBHIA Mopeas: PWK 1774CGL

s rapanTist gie npotarom 36 MicsIiB BiJ] MiATBEPUKEHOT [aTH NpuaOaHHs BUPOOy Ta nepedaydae rapaHTiiiHe 00CIyroByBaHHS BUpOOY BiJIIOBIHO 1O YHHHOTO
3aKOHOZIACTBa YKpaiHH.

s rapanTis gie y pasi JOTpUMaHHs TAKUX YMOB:

TapanTiline 3000B’A3aHHS PO3IIOBCIOKYETHCS Ha YC1 MOJIEINI, SIKi BUITYCKAIOThCs il TOproBoto Mapkoro POLARIS ta nmpuabaHi B ymoBHOBaXXEHUX BUPOOHUKOM
TIPOJIABIIiB, ¥ KpaiHax, J¢ HaJaeThCs TapaHTiiiHe 00CIYTOBYBaHHS (HE3aJIeXKHO Bijl MiCIIs OKYITKH).

Bupi6 noBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCS Y CTPOTiH BIMOBIIHOCTI 10 IHCTPYKIIT 3 eKCIUTyaTalil Ta 3 AOTPUMaHHIM IPABUII Ta BUMOT OE3MEeKH.

Lz rapaHTist He pO3MOBCIOKYETHCS Ha A€(EKTH, 1110 BUHUKIIU MICJIS IIepeiayi ToBapy CIIOKUBAaYy BHACIIJIOK:

XiMIYHOTO, MEXaHI9HOTO Ta iHIIOTO BIUTMBY, MOMAJaHHs CTOPOHHIX MPEIMETIB, PiJIMH, KOMaX Ta MPOMYKTIB IX XKUTTEIisIIBHOCT] BCEPEANHY BHPOOY;
HenpaBunbHOI eKCILTyarTaliii, [0 MOJIsrae y BAKOPUCTAHHI BUPOOY He 3a HOTo MPsIMUM MIPU3HAYEHHSM, a TAKOX BCTAHOBIICHHS Ta eKCILTyaTalil BUpoOy 3
MOPYILIEHHSM MPaBHUJI Ta BUMOT TEXHIKH Oe3MeKH;

BukopucTaHHs npHiIaLy 3 METORO, [UTs SIKOI BiH HE IPU3HAYCHUH;

HopmanbeHoi ekcrutyaraiii, a TAKOK MPUPOTHOTO 3HOIIYBAHHS, IO HE BIUIMBAIOTh HA (DYHKI[IOHATBHI BIACTHBOCTI: MEXaHI4HI MMOMIKO/KEHHS 30BHIIIHBOT 200
BHYTPIIIHBOT MOBEPXHI (BM’ATHHU, TOIPAIHHH, HOTEPTOCTI), IPUPOIHI 3MiHU KOJIILOPY METaJly, Y TOMY YHCIIi TTOSIBA paily’)KHUX Ta TEMHHX IUISIM, @ TAKOX
KOpO3i1 Ha MeTaJli y MiCIISX TTOLIKO/PKSHHS TOBEPXHI Ta HEMOKPUTHUX JIITHKAX METAIY;

3HoIIYBaHHS JieTalel 031001eHH s, 1aMII, OaTapei, 3aXUCHUX eKpaHiB, HAKOMUYyBadiB CMITTs, PEMEHIB, LIITOK Ta iHIIMX JeTajel 3 00MEKEHUM CTPOKOM
BUKOPUCTAHHS;

PemonTy BHpOOY, 3aiiicHeHOr0 ocobamu abo dipMaMH, 110 HE € ABTOPU3OBAHMMHE CEPBICHIMH LIEHTpaMu*;

TomkomkeHb BUpoOy MpU TPAHCTIOPTYBaHHI, HEKOPEKTHOMY HOTO BUKOPHCTAHHI, a TAKOXK Y 3B 513Ky 3 HE Mepe10adyeHUMU KOHCTPYKIIE0 BUPOOy MomudikarissMu
YH CAMOCTIHHMM PEMOHTOM.

BupoOHUK He Hece rapaHTiifHi 3000B’A3aHH, SAKIIO Ha BUPOOI BiICYTHS MacropTHa ineHTudikaIiiiina Tadmidka, abo J1aHi B Hiif BUTEpTi a60 BUIPaBIICHI.

1z rapanTis mie muiie s BUPOOiB, 0 BUKOPUCTOBYIOTHCS JUISi OCOOMCTUX MOOYTOBHUX MOTPEO, Ta HE PO3MOBCIOJUKYETHCS HA BUPOOH, KOTPI BUKOPHCTOBYIOTHCS 3
KOMEpLIiHHO0, TIPOMUCIIOBOIO Ta POQECIHOI0 METOIO.
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VBara! BupoOHuK He Hece BiAIOBiJaTbHOCTI 32 MOXIIUBY MIKOAY, IIPSIMO 9H OIIOCEPEAKOBaHO 3aBaaHy Bupodom POLARIS moasm, roMamHiM TBapiHHAM,
HaBKOJIMITHBOMY CEPEIOBHILY, a00 30MTKU MaifHy y BUNAJIKY, SKIIO 1€ CTAJIOCS y Pe3yJIbTaTi HeIOTPUMAHHS HPaBHII a00 YMOB €KCIUTyaTallii Ta BCTAHOBJICHHS
BUPOOY, HABMHCHUX Ta HEOOEPEIKHUX [l CHIOXKMBAYa Ta TPETiX 0Ci0.

3 ycix mUTaHb, MOB’I3aHUX 3 FAPaHTIHHAM 0OCIIyrOBYBaHHSIM, IEPEBIPKOIO SKOCTI, FApAaHTIHHUM Ta MOCTrapaHTiiHUM peMoHTOM BHpoOiB POLARIS 3Bepraiitecs
0 Haibmmkyoro ABTopuzoBanoro cepsicHoro neHTpy POLARIS a6o xo nponasiyt — ynoBHoBaxkeHoro guiepa POLARIS.

TapanTiiinnit pemoHT Bupo6iB POLARIS 3xiiicHroroTs nuine ABTopu3oBani cepBicHi rentpu POLARIS.

*Azpecy aBTOpU30BaHKX LEHTPiB Ha caiiti Kommasii: www.polar.ru

Jlist miaATBepUKEHHS IaTH NpUAGaHHs BUPOOY MPH rapaHTiiiHOMY peMOHTI a0 mpe/ sIBICHHS 1HIIHX epeadadyeHnx 3aKOHOM BUMOT Iipocumo Bac 30epiratu
JIOKYMEHTH IIPO ITOKYIIKY.

TakuMu JOKYMEHTaMH MOXYTh OyTH 3allOBHeHHI rapauTiiiHuil Taon POLARIS, kacoBuit yek a0 KBUTAHLIs POAABL, IHILI JOKYMEHTH, L0 HiATBEPIKYIOTh
JIaTy Ta MicLe MOKYIIKH.

V pasi HeHaJJaHHS JOKYMEHTY, IO MiATBEePDKY€ NaTy Mpua0aHHsS BUPoOY, CTPOK rapaHTii BHPaXOBYEThCS 3 IaTU BUTOTOBIIEHHS BUPOOY.

Jlata BUTOTOBJICHHS BKa3aHa Ha NACMOPTHIH ineHTHdIKALIHHINA TaOIIHLI, 1110 3HAXOAUTHCS Ha 33/HIN CTIHII BUPOOY.
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TYPMBICTBIK 3J1eKTPJIi HIdHHEK
POLARIS
Mopneai PWK 1774CGL

Majinanany :xeHiHAEri HYCKAYJIbIK

POLARIS cayna tanOachIMeH IIbIFApbIIATBIH OHIMAI TAHIAFaHBIHBI3 YILIH ANFBICHIMBI3ABL Olnipemis. bisnix OyitbiMpap cama, (yHKIHOHAIIBIK

XKOHe J(i3aiiHFa KOUBUIATBIH JKOFapBI TaJlalTapra colikec skacayraH. biznin ¢upmagaH xkaHa OyibIM anFaHBIHBI3FA PH3a OONATHIHBIHBI3FA CEHIMAIMI3.

Kypbuirpisl naiinananbac OypeIH OCHI MalifanaHy )KeHIHAET! HYCKayJIBIKTEI MiHAETTI TYp/Ie TONBIKTAl, MYKHST OKBII IIBIFBIHBI3, OCHI HYCKAYIBIKTHIH

Oapiblk MaiiganaHy epexenepiMeH MYKHUAT TaHbICBIHBI3, oHAa Ci3iH Kayilci3AiriHisre KaTbicThl MaHBI3IbI akmapar 0ap, COHOail-aK, KYpBUIFBIHBI IYPbIC
naiiianany KoHe OFaH KYTIM KOpCeTy JKOHIH/ET1 HycKayiap MeH KeHecTep OepiireH.

[MaiinanaHy eHIHIEr! HYCKAayIbIKTH KEIIAIK TaOHbIMEH, KaCCaJIBIK YeKIIeH Oipre, MyMKiH/ITiHIIE, KApTOH KOpaITa )oHEe OpaMa MaTepUalIbIMeH

Gipre caKTaHpI3.

1.  KAJIIbI MOJIIMET

Byn naiinanany 6oiibiHma Hyckaynslk, mMomeni PWK 1774CGL POLARIS cayna TanOackIMeH HIBIFapbUIAThIH TYPMBICTHIK DJIEKTPII mIoiHek (OyaaH opi

MOTiH OOHMBIHIITA — NIOHEK, KYPHUIFbI) )KOHIH/ET1 TEXHUKAJIBIK JepeKTepiMeH CUIIaTTaMalapbIMeH, OHBIH KYPBUIFBICBIMEH, COHBIMEH KaTap KYPBUIFBIHEI CaKTay JKOHE
naiifanany GOMbIHIIA epekeNepiMeH TaHbICYFa apHAIIFaH.

NoOOA~WN L

agrwNE

2. KYPBUIFBIHBIH MMANJIAJIAHY CAJIACBHI

ByJ1 TYPMBICTBIK 2JIEKTpIIi IIOHHEK TeK KaHa Yie, TYPMBICTBIK MaKCaTTa, OCHI NaiiaNaHy )KOHIHeT] HYCKay IbIKTHIH epeKerepi MeH TalanrapblHa coikec

TEeK TYPMBICTA KOHE COFaH YKcac JKaF/[aiiiap/ia FaHa Taiiiajlanyra apHaJFaH:

—  TYpaKThl TYPFBUIBIKTHI MEKEHKaIapaa;

—  JIYKeH KbI3METKepIJIepiHiH TaMaKTaHATHIH OPBIHIAPBIHA, KEHCenepe, (pepMepliK mapyalIbUIbIKTa xKoHe 6acka /1a )KYMBIC OPBIHIAPEIH/A

—  Typyra apHaJIFaH KOHAK YHJIep/ie, COH/Iaii-aK TYThIHYIIbUIAPABIH YaKbITIIA TOKTAHTBIH, TAMAKTAHATHIH JK3HE 00OC yaKbITTapbIH OTKI3ETiH MefMaHXaHa
MEH OTeJIb CHSKTHI KaHe 6acka ja TypyFa apHaJFaH )KaHYsUIbIK I€MaJIbIC OPbIHAAPBIH/A;

—  TYHeyre )KOHE TaHFBI aCThI illlyre apHaJFaH OpbIHAAP/A Maii/lajlaHyFa apHaJIFaH.

KypbUIFBIHBI ©HEPKACINTIK KOHE KOMMEPLHUSIBIK MAKCATTA Maii/[allaHyFa ThIHbIM CAJIbIHA/IbI.

OHZipymIi Ochl aiilalaHy >KOHIHAETi HycKaylbIK OOHBIHIIA KapacThIpbUIMaraH HeMece NyphIC NainananOay/iblH HOTIDKECIHIE TybIHAAFaH 3aiall YIIiH

JKayarnThbl eMec.

3. KY¥PbUIFbIHBIH CUITATTAMACHBI
DOJeKTp MIOHHEKTI TeK KaHa ilTyre skapaMbl CyAbl KAHATHIN Ay YIIiH KOJJaHBIHBI3.

IToliHeKTiH mIyMmeri, cy3ri;

KypBUIFBIHBIH KaKIIaFsl;

KypBbUIFBIHBIH TYTKACHI;

CynblH JeHTeliH Kajaranay YIIiH apHaJIFaH MeXe ChI3BIKTap;
Kyatts! axxsipatsin KocatsiH ICKE KOCY/COH/IPY xenini Tetiri;
DJEeKTPMEH KOPEKTEHIIPY TYNKOSIPHI.

TyprbIH Yit

4.  K¥PbUIFbIHBIH )KUbIHTBIKTBILJIbIF bl
KypacThIpsIn KUHAIFAH KYPBUIFBL: HIOHHEK JKOHE OHBIH 2JIEKTpMEH KOPEKTEeHIipy TYHKOsIphI — 1 qaHa.

IMaiinanany xeHiH/eri HYCKayIbIK —1 nana.
KpI3MeT KepceTy OpTabIKTapbIHBIH Ti3iMi —1 nana.
Keninaik Tanon — 1 nana.
KYpBUIFBIHBIH OpamMack! (IIONUITUIIEH TTaKeTi + Kopaosl) —1 nana.

5.  KY¥PBUIFBIHBI ICKE KOCITAC BYPBIH MMAMJIAJTAHYFA TAWBIHIAY
AnFani pet naijanaHap aniblHIa KYPBUIFBIHEIH KalTaMa KOpaObIH allbll, KYPhUIFEIHBI a0aiiIam aJbl MIBIFapBIHEI3, COAaH KeiHiH OHBIH CHIPTHIHAH JKOHE
imiHeH OapIIBIK OpaMa MaTepHAIIApBIH abIHBI3, COHBIMEH KaTap KYPBUIFBIHBIH CHIPTKEI OeTiHEH OapiIbIK jkKapHamMara KaTBICTHI XKaIChIpMaap/bl ajlbln
TacTaHBbI3.
KypbUTFBIHBIH KOPEKTEHAIPY TYMKOSPBIH OipTeric, %Ka3bIK, Ta3a, KbI3yFa Kapchl OETKE OpHATHIHBI3.
IloitHekKe cy KyHBbII, OHBI OipHEIe PeT CyBIK CyMEH IIAHbII KiOepiHi3.
IIToliHeKTi OHBIH 3JIEKTPMEH KOPEKTEHAIPY TYNKOSPBIHA OPHATHIHBI3.
Bipinwi pem xaiinamein anzan cyovl iwneniz, walHeKmiy iwin mazapmy yulin onvly iwine eKi-yu Mopme cy KYuvin, COOan Keuin col eKi -yul Mopme
Kyubligan cyoul 2 Hemece 3 pem KAlHamuln anyed, COOaH Kelin coJl eKi -yl Mapme KaliHamvin aiean cyobl meein macmayaa Keyec oepineoi.
Cysrini opHaTy
[IoiHEeKTiH KaKMaFbIH allIbIHBI3 /14, IIYMEK JKaFbIH/a CY3TiHIH OpHATHUIFaHbIHA KO3 JKETKi3iHI3.
Cy3riHiH AypBIC OPHATBUIBII, MBIKTAI OCKITUITEHIHE KO3 )KETKIi3iHi3.
Erep cysrim opHaThIMaraH 60JIca, OHBI IIOWHEKTIH IIYMETiHEe KypaJlJblH MONBIH JKaFbIHAH OTKi3il OPHATHIHBI3, O YIIiH CY3TillTi IISHHEKTIH ITyMeTiHe
Kapama Kapchl, KYPBUIFBIHBIH CBIPTKBI OOJITiHIH )KOFApFbI KUETIHIH aCThIHA TOMEHT] OOJiriMeH OpHATHIHBI3, COMAH KeifiH OHBIH JKOFapFbI OOJIriH ycran
TYPBII, OPHATBUIATBIH OPBIHFA MBIKTAIl, CHIPT €TKEH IBIOBIC ecTinMeliHIe OeKiTy YIIiH Cy3riHi mIyMeKTiH OarbiHa Kapaid OachiHbI3. Cy3riHiH IyphIC
OPHATBUIBII, MBIKTAI OEKiTINTeHIHE KO3 KETKI3iHi3.
KypBUTFBIHBIH KaKIaFbIH jKa0bIHBI3.
Cysei apoaiiviv Oeximyni Kainvinoa 6oayel Kadcem api wyMeKKe Kapama-Kapcwl opramvlaybl muic. Cyseiwmiy wolneKkmiy wymeeinoe MulKman
6eximineenoicin apres mexcepiniz. Cizee Oy 2caz0atiovl Ka0agaian omuipy Kajicen.
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6. JK¥YMBIC TOPTIb
III5iiHeKTi CyBIK CyMeH TOJTBIPbIHbI3.
IoitHeKKe Cy TOATBIPMAc OYPbIH, OHBI TYNKOSP/AaH aJbIHBI3.
Imryre *apamIbl CaIKbIH CY/IbI IIOWHEKKE MIYMEK apKBLUIBI HeMece MIOHHEKTIH ay3bl apKbUTBI KYHBIHBI3, CY/BIH IEHreili MaxX OenricineH acwipa %oHe Min
OenriciHeH TOMEH 00JIMaybl KaXKeT.

2. lsiinekTi icke Kocy.
o IIISliHeKTIH TYNKOSIPBIHAAFBI KyaT 0epeTiH 3J1eKTPJIi sKesdilik 6ayChbIMHBIH LITENCceJIbIiK AaibIPTETIriH  3J1eKTPJIiK KOPeKTeHy
A JKeJTiciHe JKaJFacTbipMac OYpPbIH, ajJAbIMeH Ci3AiH 3JeKTp sKeldigeri KOIJAaHBUIATBHIH KepHEYAiH 3JIeKTPJiK mapamertpiepi
OyiibIMAAFBI (HIDHHEKTIH JKoHe TYNKOSIPALIH TY0i KaFbIHAA OPHAJIACKAH) APHAIbI TEXHHKAJIBIK KecTeciHae KOpCeTilireH 3JIeKTp
napamertpJiepiHe caiikec KeJleTiHIIriHe Ke3 jKeTKi3iHi3
e [IloiHeKTi OHBIH 3NEKTPMEH KOPEKTECH/IPY TYIKOSPbIHA OPHATHIHBI3.
KopekTenaipy TYIKOSpbIHA, OHBIH 3JIEKTP XKaIFaybIHa JKOHE 3JIeKTP KOCBUIBICHIHA CY/BIH TaMBbIIl KeTISYiH opAaiibM KaJaraaaHbl3.
o IlloliHeKTiH TYNKOSAPHIHIAAFEl KyaT OSpeTiH JIEKTpIi XKEJNUIiK OayChIMHBIH INTENCENbAIK aifbIPTETITiH aIlaibl PO3eTKaFa JKaIFaCThIPhIT
KOCBIHBI3.
e Kyatts! axsiparsm KocatsiH ICKE KOCY/COH/IIPY skemini TeTiriHiH IepHeCiH (KIaBHIIACBH) 0acy apKbUIBI IIOHHEKT] iCKe KOCBHIHBI3. by imki
KAPBIKTI )KaHbIIT TYPAIbI.
e CoHbIMeH CyIbl KaifHaTy yzepici 6acTanasl.
Ha3zap aynapsinbizaap!
CyBI XOK IIOHHEKTI icke KocyFa MyJeM Oonmaiiisl. Cysl JKOK MIOHHEKTI ke3aeiicok Typae Oaiikamail KocKaH xaraaiifa, OHBIH KYHiIl KeTyieH CaKTaHIBIPy
XKy#eci icke KOChITaAb! [a, MIOHHEKTIH KbI3y yepici TOKTAaThIIaabl, COHBIMEH KaTap, KYPBUIFbIIAFb! KyaTThl axbIpatsin KocatsiH ICKE KOCY/COHAIPY
xenini Teriri aBromartsl Typae COHIIPY kannbina opaneimn, con COHAIPY kyitinae typanst. LlsitHekTi omgan opi maiiganany yIuiH, OHbI TYIKOSpIAaH
aJIBIHBI3, COZAH OHBI CYBIK CyMEH TONTHIpMac OypbIH, 30 MUHYT OOMBI, OJI CybIFaHINA KYTE TYPBIHBI3, COAAH KEHiH OHBI CYBIK CYMEH TONTHIPBIHBI3.
3. IldiinexTi conaipy.
e Cy kaifHaraH Ke3[¢ LIOHHEK aBTOMATTHI TypAe coHeni. Coll CoTTe KYPBUIFBIHBIH CHIPTKBI KOPITYCHIH/IA OPHANACKAH HHIEKATOPIIBIK IIaMBbl ]a COHE].
e Kaxer Gomran xargaiia Ci3 KypbUtFbiaarsl KyatTsl axpipathin Kocatsin [CKE KOCY/COH/IPY kemnini TeTiriHiH HepHECiH (KIABUIIACHIH) >KOFAphI
Kapaii, COHIIpy KaJIIIbIHa OPHATHII, IIOWHEKTI KOJIMEH COHJIpe alackl3.
e  bBip per kaiiHaraH Cy/pl KaiTanan KalHATIaHbI3.
Hasap ayaapeinbizaap!
IToliHexTi TYIKOSIpaH anMac OypBIH OHBIH COHIeHIHE KO3 )KeTKi3iHi3, 01 COHOETreHIIe OHBI TYIKOSPIaH aJIMaHbI3.
IIoiiHeKTiH KaKIIaFbl TOJBIFPIMEH XKaObUIMaFraH HEMeCe alliblK KyiiHae 0oica MIOHHEKTIH aBTOMATTHI COHYI iCKEe KOCHLIMAM/IBL.
e Cynpl IOHHEKTEH aKpIpbIHIAI, abaitan KyibiHb3. 1IIofHEKTIH iriHae BICTHIK CYABIH OapbiH €CiHi3ae CAaKTaHbI3.
o IIloiiHexTi Tek KaHa TYTKACHIHAH YCTAaHBI3.
o IlloiiHexTi coHAipreH CoH, 15-20 cexyH[ oTKCHHEH KeliH, SFHU KYPBUIFEI CyBII OOJIFaH COH, MIOHHEKTI KalTanaH naiifananyra Ooasbl.
7.  TA3APTY XOHE KYTIM
1. IloftrexTi Ta3apTrac OypbIH, OHBI OpAAifbIM COHAIPIN, OHBIH TYNKOSPHIHAAFBI KyaT OEpeTiH JJIEKTPI JKENiTiK 0ayCHIMHBIH IITEHCEeNbIIK albIPTeTiri
JKAIIFACBII TYPFaH 3JIEKTPIIIK KOPEKTEHY JKeTiCiHeH aXKbIPaIblll TYPFAaH/IbIFbIHA KO3 KETKI3IHI3 )OHE OJ1 CYbIFAHIIA KYTEe TYPhIHbI3.
2. 1loWHEeKTiH CHIPTHIH COJI FaHA JHIMKBUI IIYOEPEKIIeH CYPTIll MIBIFBIHBI3.
IIsiiHeKTi K9He OHBIH 3JIEKTPMeH KOPEKTeHAIpy TYNKOSIPbIH, COHAAii-aK, TYNKOSAPBIHIAFbI KyaT OepeTiH 3JeKTpJi KeJiTik 0aychbIMbIH,
COHBIMEH KAaTap JIeKTPJI xKeTilik 6ayChbIMHBIH IITeNceIbAiK albIpTeTirin  emoéip karnaiifa cyFa HeMece 6acKa CYHBIKTBIKTAPFa 0aTHIPBII
caJMaHbI3.
3. KakraH Ta3apry.
IloiiHeKTiH imKi KaObIpFaIapblHIa XKOHE TYOIHOE KaK jKoHE TyHOA Ty3imyl MyMKiH, KAKTBIH TY3UTyi CYABIH KATTbUIbIFbIHA OalaHBICTBI, OYJ1 CYABIH
KypaMbIHZa Ty3 OOJIFaHIIBIKTaH OpbIH anajabl. Kak meH tyHOanapabiH Oap-KOFBIH JKYHENi Typ/ie TEeKCepin TYPBIHBI3, ep Ke3iHae Ta3apTy Kaxer. Kak
KYPaJIbIH JKYMBICHI OapBICBIH/IA a3/1aFaH [Ty TYFBI3bIN, KaifHay OapbICHIH/A YIFAIOBI MYMKIH.
KypputFbuina KaK TY3UITeH Ke3lie Cy Y3aFbIpak KaiHaiIbpl, COHBIMEH KaTap erep Ci3zliH LISHHETiHi3 Cy KallHaraHFa JeHiH CeHil KajaThlH Ooiica, Oy,
LIOWHEKTI KaKTaH Ta3apTy KepekTirin Ounmipeni. KakrelH mnaiina Oomybl CyablH KaTThUIbIFBIHA OaiimanbicTel. IloliHeKkTi KakTaH skydenmi Typze,
MYMKIHAITiHIIE aifsiHa 1 per TasapTein TypsiHpr3. Ci3iH MIOHHETIHI3M KaKTaH Ta3apTy YIIiH JTHMOH KbIIIKBUIBIHBIH epiTiHicin maiifananyra Gomazsr:
e  25rp. JInMOH KpIIKBUIBIH  0,5]1. BICTBIK CYMEH apanacThIPBIHbI3.
e Ochl KOCIIaHBI MIOHHEKKE KYHBIHBI3.
e |5 MHHYTKA KaJABIPBIHBI3.
e [IloHeKTi CaNKbIH CyMEH €Ki-YIII MOpTe MaibIHBI3.
e  KakeriHe Kapail TazapTymbl KaTalaHBI3.

CizniH moMHeriHi3i Ta3apTy YIUiH cipKecyabIH dJIci3 epiTinaicin Konnanyra Gomabl.

by ymin cymeir 2/3 Gemirin sxoHe 6% cipkecynsiH 1/3 Gemirin apanacThIpbIHBI3.

Ochbl KOCIAHBI KBI3ABIPATHIH DJIEMEHT JKaObUTATBIH/IAN €Til, IoWHEeKKe KYHBIHBI3, 2 — 3 peT KaWHATBIHBI3 13, KAlfHATY Ke3eHIEpiHiH apanbiFbiHga 20
MUHYTTBIK Y3UJIIC JKacarl, KalHaTyabl KalTanaHbl3.

1oitHeKTi Ta3a, CaJIKbIH CYMEH €Ki-YIII MOpTe IIalbII, KYpFaK IIyOepeKneH CYpTiHi3.

Kaxerine kapail Ta3apTyzbl KalTanaHbI3.

Conpaii-ak, Ci3 Kypajagarsl TOT OacnalThiH OOJNATTaH KacallFaH KbI3ABIPFBIII AJIEMEHTI 0ap TeMip HISHHEKTepi KaKTaH TazapTyFa apHajJFaH apHaubl
Kypaigapipl TaifanaHa anachi3. TaszapTy KypaigapblHBIH KaNTaMachIHIArbl JaWbIHIAYIIBIHBIH HYCKayJapblH OacIIBUIBIKKA ana OTBHIPHIN, OHBIH
HYCKAyJIbIFbI OOMBIHIIIA KapaCTHIPBUTFAH OapIIbIK epeskerepiH KOIJaHbIHbI3.

Hasap aynapbinbizaap!

IIoiHeKTiH imIKi KoHE CHIPTKBI JKaFbIH Ta3apTy YIITiH arpecCHBTI jkKoHe aOpa3uBTi 3aTTaphl 6ap JKyFhIII KYPhUFbUIAPIBI CIIKAIIAH Taii1anaHOaHbI3.
[IToliHeKTi KaKTaH Ta3apTyFa apHaJFaH YHTAaKTapIbl MaijanaHy OapbIChIHIA CyABl OpKe3 YHTAK OHAIPYIIICIHIH HyCKayllapblHa COMKec KOCBHIHBI3. by
KaKTaH Ta3apTyFa apHaJFaH apHaibl Kypajaap/abl Cychl3 Maigananyra 00aMaii sl

BapieIk opekeTTepi, SFHH Cy/bl KYIO/Tery/ Ta3apThlll, A0 YAEPICTepiH TeK MOHHEKTIH TYNKOSPhIHIAFbI KyaT OepeTiH dJIEKTpII XKk 0ayChIMHBIH
IITENCENbIIK albIPTETIrT MEKTPIIIK KOPEKTEHY XKeJTiIeH aXXbIPaThUIBII TYPFaH O0sca FaHa OpBIHJIAY KaXKeT.

Cy3rini Tazanay

* TYFBIP/IBI JKEMiICH aXKBIPATHII, IIOHHEKT] TYFBIpAaH MbIFapbIHbI3. KanraH cynsl Terin tacTaHpl3. LLIolHEKTi BICTBIK G0JIca, CaTKbIHATHIHBI3.

* IIIoliHeKTiH KaKIarbH alIbIHbI3.

* Cy3rini abaiinan KeTepir, CyJbpIH JICi3 aFbIMbIHA KOWBIHBI3. JIacTaHy/Ibl )KyMCaK IIeTKaMeH (KHHAKKa KipMeii/i) ansin Tactanpi3. CyMeH malbIHbI3.
VYakpIT oTe Kele, MaiHeK KbI3IBIPFBI 2JIEMEHTI KapKbIHABI KbI3ABIPY callapblHaH TYCl e3repTe anaabl. byl KaabInTel, an maifHek Kayincis opi opi
Kapaii KOJI/IaHbIIa aJiapl.
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8.  KY¥PbLIFbIHbI CAKTAY )KOHIHJEI'l EPEXKEJIEP
DJeKTpiIi KypBUIFbUIAp KOPLIaFaH aya TemiepaTtypacsl mitoc 40°C -TaH acaiThIH, )KOHE CaJIBICTBIPMAIbI bUTFAIABIFEL 70%-1aH KOFapbl eMec, KbIIIKbUIIbI,

COHIali-aK, MEKTPIIi KypaJgap MaTepHualjapblHa Tepic acep eTeTiH e3re Jie OyblH, IaHHBIH 00IMaybl KarFJaifbIHa *ka0bIK, KYpPFaK opi Taza OesMexaiifa cakTarysl

THIC.

9. K¥PbUIFbIHbI TACBIMAJIJIAY )KOHIHJEI'lI EPEXKEJIEP

ONeKTpii KYphUIFbIIApAbI TaCBIMAIIAHATEIH HAKTHI Oip KOJIK TypiHAe OpeKeT eTeTiH JKYKTi TachIMaIIay JKoHe JKYK THEY-TYCipy >KYMBICTAphIH KAMTaMachl3 €TeTiH
XKYKTI TachIMaiay epexeliepine caiikec xabbIK KeliK KypanaapblHbIH Ke3 KelIreH TYpiHae TachiMaiaiinel. KypbUIFblHbI TachiMaiiaay GapbIChIHAA TYITHYCKAJIBIK
3ayBITTBIK OpaMa MEH KarTaMa KopaOblH naiijananbHbI3. KypbulFblIap/isl TackiMaiaay OapbIChIHAA OJap/pl Tikeled MeXaHHUKaJbIK OYJIiHYIepIeH, KbI3yaH, OFaH
TiKe KYH COyJIeciHiH, aTMoc(epablK xKaybIH-IIaNIBHAAP IbIH TYCYIHEH, BUIFall MEH arpecCHUBTI JKeMipIIi opTanap ocep eTyiHeH KopFay IapTTapbl KaMTaMachl3 eTiTyl
KepeK, COHIai-aK, KYphUIFbUIAP/ABbIH Oy3bUTy KayIliH TYFbI3aThIH ceGenTepiH OOonaplpMay YILNiH JKOFapblaa aTalFaH dcepiepliH Ke3IeHCOK TUTi3y MYMKIHIIriH
6o IBIPMAayBI KEpeK.

10. BYJI KYPbUIFBIHBI TAYAP PETIHJE OTKI3Y JKOHIHJET'T EPEXXKEJIEPT

ByJ1 KypbUIFBIHBI Tayap peTiHIe OTKi3y JKOHIH/IET] epexenepi OenriieHreH emec.

11. KAPAMCBI3 JIEIl TABBLJIFAH TYPMBICTBIK JJEKTPJIIK KYPBLIFBLJIAP MEH TEXHUKAJIBIK BYWUBIMIAP/IbI
KOJIET'E KAPATY KOHIHJEI'I TAJTAIITAP

JKapamcei3 ien TabblFaH TYPMBICTBIK AJIEKTPIIiK KYPBUIFBLIAP MCH TEXHHKAJIBIK OYHbIMIApIbl KoJere xkapary OapbIChlHIa Maiiia G0IaThiH KAaTThl TYPMBICTBIK
KaJIIBIKTap OENITiICHI€H TOPTIMIICH KOHE CallaIbIK HOPMATHUBTI KY>KaTTaphl OOMbIHIIIA KO3/1eITeH KOJIIAaHBICTAFbI ePEKeNep MCH HopMaslapFa ColKec, COHBIH iIIiHae
«OHaipic NeH TYThIHY KAJIBIKTAPbIH OPHAIACTBIPY MEH 3aJIalIChI3AaH/bIpy OOMBIHIIA THIHEHANBIK TananTapy CaHHTapIIbIK-3IHIEMHONOTHSUIBIK epexerep MeH
Hopmaiapra 2.1.7.1322-03 coiikec kojere xapary yIIiH MIHACTTI TYpAe )KHHATYBI THIC.

12. AKAVJIAPABI I3BAECTIPY )KOHE OJIAP/bI ’)KOIO TOCIJIAEPI

AKayJapra KaTbICTBI MaceseJiep MyMKiH cedebi Koo Tacianepi

[oiiHek, cy KaliHaMac OYpBIH COHE/II.

Ochbl maiiianaHy >KOHIHIEri HycKaylsIKTHIH «Ta3apTy skoHe
KYTiM» 3 TapaybIH/Ia KOPCETLIreH HYCKayIapblH OACIIbUIBIKKA ana
OTBIPHII, OHBIH HyCKaMalapblHa COHKeCiHIIe, OChI HycKamasaphbl
OoliBIHIIA KapacTHIPBUIFAH OapJIBIK epeXeNepiH KOJIaHBII,
HIOHHEKTI KaKTaH Ta3apThIHbI3.

KypbUtFbIHBIH  KBI3ABIPY — JJIEMEHTIHAE — Kak
TY3UIT€H IIBIFap, TEKCEpiHi3.

IIIoiiHEK iCKe KOCBLIMANIbI.

JKemimik TOk Ke3i (amraybl PO3ETKACH) JKYMBIC

. . IToiiHexTi Oacka (po3eTKara) TOK KO3iHe JKaJFacThIPBIHBI3.
icTeMeH .

TyNKOAPBIHAAFBI KyaT OEPEeTiH dMeKTPIIl KETLTIK
KOPEKTEeHIipy  OayChIMbl ~ HeMece  JKeIiIiK
0ayCHIMHBIH INTEICENbIiK AHBIPTETIr aKayJbl
LIBIFap, TEKCEPIiHi3.

KypbUIFbIHBI KOHJCYy YIIIH HeMece OHBIH OeJeKTepin
ayBICTBIPY YIIIH aBTOPJIAHABIPBUIFAH (OKIIETTI) KBI3MET KOPCETy
OpTaJIbIFbIHA XabapIachIHbI3.

Cysl XKOK IIoHHEKTI ke3eiicok Typae Oaiikamaii | IlloiiHekTi onaH opi maiiganaHy yIIiH, OHBI TYNKOSpPIAH ajbIHbI3,
KOCKaH JKarjaiia, OHBIH KYHIl KeTyZeH | COMaH OHBI CYBIK CyMEH TOAThIpMac OypbiH, 30 MUHYT GOIfbI, 01
CaKTaHIBIPY XKyHeci icke KOChUIaIbI. CyBIFAHIA KYT€ TYPBIHBI3, COOAaH KEiliH OHBI CYBIK CYMEH
TOJITHIPHIHBI3.

Jcpbl KYPBUIFBIHBI Naiiganany 0apbIiChbIHIA KaPaKATTAHBIN KAy MYMKIHIIriH 0011bIpMay MaKCaTBIH/AA, COHAM-aK 0yJl KYpPbUIFBIHBIH

IYCKAIBIKTA Oepiiren 0apiblK Kayilcizlik sKeHiHJeri TaaanTapbl MeH epesKe/iepiH KoHe Je, TYPMBICTBIK 3J1eKTPJi KypbLIFbLIAPMEH

ﬁ )Y3bLIIy KaylmiH TYFbI3aTbhIH cefenrTepiH 0oJibIpMay YIIiH, COHBbIMEH KaTap epT Kayni 6ap skaraailyiapapl 60JIbIpMay YIIiH OCbI

1alifiajiany Kesinjeri Kayincisaik 00ibIHIIA 02aPJIBIK KOJIAHBICTAFBI KAJINbI HYCKAYIAPBIH 5K9HE TeXHHKAJIBIK NalilajlaHy KaruJaJapbiH,
COHbIMeH Oipre 0yJ1 KYpPbLIFbIMEH KYMBIC aTKapy 6apbIChIHAAFbI Kayinci3aik skeHiHAeri Herisri cakTbIK apajapbiH KaTaH CaKray
KasKeT.

13. OCHI IIBMHEK KYPBLIFBIMEH JK¥MBIC ATKAPY BAPBICBIHJIAFBI KAYIIICI3AIK JKOHTHIAEI'T CAKTBIK,
IIAPAJIAPBI

IoiiHeKTi TeK KaHa CyAbl KalHATY YILIiH KONaHbIHbI3. [1IoiiHekTi 0acka CYMBIKTBIKIIEH elIKallaH TOJIThIPMaHBbI3.
[IsjiinexTe cy 0K 00J1Ca, OHBI EIIKALIAH iCKe KOCIIAHbI3.
[ToliHeKKe TeK iIryre skapaMIpl, Ta3a, CybIK CyIbl KYHBIHBI3.
IoitHexTi KaObIpFara Tasy, OeJIMeHiH OypBILIIbIHA, CAIOBIpal TYpFaH TaKTailIapIbIH HeMece ac YUK mKadTapIblH acThiHa KOHMaHBI3.
IoitHeKTi Tek KaHa TepMOOepiK, KypFakK skoHe OipTeric jka3blKk KabaTka OpHAIaCTHIPBIHBI3.
HloitHekTi Max GenriciHeH ackipa skoHE MIN GenriciHeH TOMeH TONThIpMaHbl3. Erep mIdiHEKKe Cy TBIM KOl Kyiblica, KalHaFaH Ke3/e Cy HIyMeriHeH
aFblIl, IIANIbIPAIl KeTe.
CanOpIpan TypraH dJIeKTpIIiK OaychIMIap OKbIC OKHFalIap/AbIH cebenkepi O0Iybl MYMKiH, ocipece, erep ChIMABI Oanaiap TapTKpuiaran ooica. IloltHekTi
YCTENiH MEeTiHeH/’KYMBICTBIK Ka0aTTaH OapbIHIIA aJibIC JKYMBICTHIK Ka0aTKa KOWBIHBI3.
Emikaman moiHeKTi KaKIaKChi3 KOJIIAHOAHBI3 )KOHE KBI3Y Ke3iHIe MIOHHEKTIH KaKIaFbl )KaKChLIAI, THIFbI3/IaNIa HRIKTAIl KaObUIFAHBIH KaJaFalaHb3.
[TsliHek TYNKOSpaa TYPFaH Ke3/le OFaH SNIKAIIaH Cy KYiMaHBbI3.
IIoiiHeK KYMBIC iCTET TYpFaH/Ia OHbI CIIKAIIAH KaJIaFanayChl3 KAIIbIPMaHbI3.
IoitHeKTiH CHIPTKBI OeuiriHeH yctamMaHbl3  (ce0eli, KyphUIFbl KOCBUIFAHHAH KEiliH, 071 KaTThl KbI3a/bl), COHIal-aK, KYPhUIFBIHBIH KaKIaFbIHAH IIBIFbII
TypFraH OyFa KONBIHBI3IbI ToceMeHi3. [IIoWHEeKTi TeK OHBIH TYTKACHIHAH YCTaHBI3.
IoitHeKTiH immiHAe KallHaraH BICTBIK CYABIH OapblH €CiHi3/i CaKTaHbI3, KOCHIMINIA KOPFAHBIC YIIIH KYPaJIblH KaKMaFrblH alllKaH Ke3/1e HEMEeCe CYIIbI
LISWHEKTEeH KYI0 OapBhIChIHA KOJIAPBIHBI3/IbI IIOHHEKTIH ITyMETiHeH Kayilci3 KallbIKTIKTA YCTayFa KeHec Oepinesi.
Cynpl moifHeKTeH a3-a3an abainan KyWbsiHbI3. 11IolHEKTiH imiHae KaliHaFaH BICTBIK CYJbIH OapbIH €CiHi3/Ie CaKTaHbI3.
Erep moiiHEKTiH CHIPTKBI KOPIYCHI )KOHE OHBIH JIEKTPMEH KOPEKTEHIIPETiH TYMKOSAPBI, COHBIMEH KaTap, TYIMKOSPBIHAAFEI KyaT OCpEeTiH 371K TPl XKENIUIiK
0aychIMbl HEMeECe AJIEKTPIIi KEJIiK OayChIMHBIH IITENCENbIIK albIPTETITT aKaynabl Ooyca, COHIal-aK, JKYMbIC OapbIChIH/A KYPBUIFBIHBIH KaHIad 1a
aKayJbIFbI aHBIKTAJIFaH XKaFaaiia IoHHEeKTI KoJTaHOaHbI3.
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. IIoiHeKTi KYHHIH apbIK COyJIENepPiHiH TikeleH Tycy ayMarblH/Ia, COHBIMEH KaTap, )KbUTy Ke3/IepiHiH MaHbIH/a KOMMaHbI3 (6HTKEH KYPBUIFbIHBIH CBIPTKBI
Geutiri OyJTiHyi MYMKiH).

. KYpBUIFBIHBIH 3JICKTPMEH KOPEKTEH/IPETIH TYIKOSpPBIHA, COHBIMEH Oipre, 3JIEKTPMEH KOPEKTCHIPETIH TYNKOSPBIHBIH 3JIEKTp KallFayblHa, COHJAi-aK,
JNIEKTPMEH KOPEKTEHIIPETiH TYNKOSAPBIHAAFEl KyaT OEpeTiH JJIeKTPIi KeIUIK KOpeKTeHAIpy OayChIMBIHA, >KOHE JIICKTDNI JKETITK KOPeKTCHIIpY
0ayChIMHBIH MITETICENbIIK aWbIPTETIriHe, COHBIMEH KaTap, KyarThl axbipatein KocaThiH ICKE KOCY/COH/IIPY xemini TeTiriHiH mnepHeciHe
(KJIaBUIIACHIHA) CY[BIH THIIl KETMEYiH KaJaFrauaHbI3.

. By mioitHekTi 3re 3JeKTpMEH KOPEKTEHIIPY TYIKOSPBIMEH KOJIaHOaHbI3, COHIaii-aK, MIOMHEKTIH 3JIEeKTPMEH KOPEKTEHAIPETiH TYIKOSPHIH Oacka
LIOWHEKIICH Naii/lallaHyFa ThIbIM CaJIbIHAIbL.

. [ToiiHeKTi TYNKOSIpFa OpHAJIaCcThIPY/aily OapbIChIHAA, OHBIH KyaTThl akpipatsin KocaTbiH ICKE KOCY/COH/IPY sxenini TeTirinid nepHeci (KJIaBHILIACKI)
xoraprbl (COHAIPY) kanmblHaa OpHAIACKIT TYPYBI THIC.

. Cyzpl KaifHATKAHHAH KEeiiH MISHHEKTIH 3IeKTPMEH KOPeKTeHAIPY TYNKOAPBIHBIH O6Jirinae cyablH a3 raHa meuepi (1r-ra aeiiin) Oaikamrybl MYMKiH, 0

KYPBUIFBIHBIH JKYMBIC icTeyi OapbIchiHIa OyIbIH CyFa aifHay cangapbl 00BN TabbUIaIb! JKoHE OYJI KAJIBINTHI HOpCe OOJIBIN CaHaTaIbL.

14. TYPMBICTBIK DJEKTPJIIK KYPBUUIFBITAPMEH IMMAWJIAJIAHY BAPBICBIHIAFBI KAYITICI3AIK "KOHTHIETT
JKAJIIbI HYCKAYJIAP

e ByJ1 KypbUIFbI 3JICKTP SHEPreTHKAChI CalachIHAAFbl 3aHHAMaja OCNriJeHreH TajanTapra COWKeC NaiJalaHbUIybl THIC, SIFHU KYPBUIFBIHBIH TaifaaaHybl
«TyYTHIHYIIBIIAPIBIH 3JIEKTPIIi KOHABIPFBIIAPBIH TEXHUKAIIBIK aiiJaaHy KaFuaanapbly OOMbIHIIA TYTHIHYIIBUIAPIBIH IEKTP KOHABIPFBUIAPBIH TEXHUKAIIBIK
naiifanany TopTiOiH afKbIHIAWTHIH epeXKeNepiHiH TaJanTapblHa COUKeC XKy3ere aChIPBLIYHI THIC.

e Bys1 KypbUIFBI OCHI aiiaaHy )KOHIHAErT HYCKay IbIKTBIH epexeepine coiikec TeK MaKcaThl OOMbBIHINA HaiiataHbLTybl THIC.

e Bys KypbUIFbIHBI NafinanaHy el 6acTamac OypbIH OChI aiilaaHy XKOHIHACT] HYCKAYJIBIKThI MiHIACTT] TYP/E, TONBIFBIMEH MYKHST OKBIII IIIBIFbIHBI3.

e Op XOIbl KYPBUIFBIHBI iCKe KOCIAac OYphIH, OHBI Kapall MIBIFBIHGI3. KyphUIFBIHEIH XKOHE OHBIH KyaT OepeTiH 2JIeKTp JKemilik 0ayChIMHBIH KaHJai xa Oip
aKayJIbIFbI QaHBIKTAJIFaH JKaFali1a, KYPBUIFBIHBI JIEKTPIIL XKEJIre, alraibl po3eTKara KOCYFa MYJIeM 0oIMaiiabl.

e AranMplll KYPBUIFBIHBI KOJNJAHYFa KaTBICTBI KAayilCi3AiKTepi YIIIH jkayarm OepeTiH TYIFaHBIH HYCKAyJbIFBl JKYPri3lUIreH HeMece Kajaranay JKy3ere
achIPBUIFAH Ke3Iepi ecenke ajqMaraHaa, KeMOara, ce3iM MYKICTIr 6ap Hemece aKbLI-eCi KeM, COH/Iaii-aK, KYpbUIFbIHBI KOJIaHy OLTiMi MEH Toxipubdeci xoK
He KoJIaHa OUIMEeWTIH ajaMaap HeMece JKYHKe JKyileciHae Hemece MCHXUKATbIK, QDH3UKAIbIK aybITKyIaphl 0ap TysFanapasH (Oamanappl Koca anFaHza)
KoJIIaHybIHa apHanMaraH. Onap Oy KypbUIFBIHBI ©3 KayillCi3/IiriH KaMTaMachl3 €TEeTiH alaMHBIH HYCKaybl HeMece KaJlaraiaybl OOMBIHIIA TTaiilalaHyFa THiC.
bananappiH KypbUIFBIMEH OifHayBIHA %01 GepMey YIIiH oJlap/bl KaJaFanamn OTEIPBIHBI3.

e  ByJI KYpBUIFBIHEI JKOHE OHBIH 2JICKTPMEH KOPEKTEHAIPETiH TYIIKOSPBIH JKOHE e KyaT OepeTiH dIeKTpIIi sKeIiIiK KOPEeKTeHAIPY 0ayChIMBIH KBI3IBIPY HE XKBLTY
IIBIFAPATBIH KO3JEPIHEH JKOHE ©3re A AJIEKTPIi Kypallap[aH ajlblC KAIIBIKTHIKTa OPHATIACTHIPBIHBI3, KYPBUIFBI )KOHE OHBIH 3JIEKTPMEH KOPEKTCHIIPETiH
TYIIKOSIPBI, COHBIMEH Oipre OHBIH KyaT OepeTiH dJIeKTpIi HKEeTTiK KOPEeKTeHAIpy 6ayChIMbl BICTBIK ayaHBIH TiKeNeH KYH KO3iHe, JKOFapbl TeMIepaTypaHbIH
ocepiHe, TikeJlel KYHHIH JKapblK COyJIECiHIH JKoHe Je KaybIH-IIaNTbIHAApABIH TYCYiHE JKoHE bUIFaJIFa YIIBIpaMaiThIHIAH eTill, SIFHU KYPBUIFbIIapAbIH Oy3bITy
KayIIiH TYFbI3aThIH CeOCNTepiH OONMABIPMANTHIHIAMN €Till, CAKTATYBI KEPEK.

e  Icke KOCBUIBIIL, XKYMBIC iCTell TYpFaH KYPBUIFBIHEI Kajaranaychi3 KanusipManbi3! Erep Ci3 KypbUIFbIHBI aliiasiaHOacaHbl3, OHIa OHBI OpKe3 COHIPII, OHBIH
KyaT OepeTiH dJIeKTpIi XKemiTiK 6ayChIMHBIH LITENCENbAIK alfbIPTETITH JMEKTPITIK KOPEKTEHY JKEITICIHEH a)KbIPATBIHBI3.

e  KypbUIFBIHBI Y3aK YaKbIT NaiigananOaran xaraaiifa, KypbUIFBIHBI OatanapablH KOJIBI JKETIEHTIH XKepae CakTaHbI3, KYPBUIFBI KYpFaK opi Taza OenMexaiiga
3ayT KOpaObIH/A CAKTAILybl THIC.

Hazap aynapembiaap! KypbulFbIHBI BaHHA, BIABIC-ASIK JKyaTbIH INYHFBLIIIA HeMece CYMeH TOJITBHIPBLIFAH 0acKa BIIBICTAPABIH KACHIHAA
naiiiananyra 6oamaiiabl.

e  KypbUIFbIHBI embip jkarmaiiia cyra HeMece 0acka CYHBIKTBIKTapra OaTBIPBI cailyFa MyJieM OonMaiinsl. blirranm KombIHBIZ0EH KYPBUIFBIHBI yCTayFa
OonmmMaiinsl. KypbUTFbl ABIMKBUIAHCA, OHBIH AJIEKTP XKEJIUIK 0ayCHIMHBIH alibIPTETIriH OipJeH dJIEKTPIIK KOPEKTEeHY XKEJIiIeH a)KbIPATHIHBI3.

e  KypbUIFBI CyFa TYCIIl KeTKEH KarIaiifa, OHBIH JJIEKTP XKEJIUIK OayCHIMHBIH alBIPTETIriH OipJieH 3JIEKTPIiK KOPEKTeHY XKelifeH aXbIpaThlHbI3. COHBIMEH
OyJI Ke3zie KOJIIBI CyFa MaTyFa MyJaeM OonmMaiiasl. KypbUIFBIHEL eKiHIN MOpTe NaiaaiaHyablH aliblHIa OHbI OUTIKTI MaMaH TeKCepil MIBIFYBl Kepek.

e  KypbUIFBIHBI TEK KaHa aybICTIANIBI TOK KO3iHe FaHa KOCHIHBI3 (~). KypBUIFBIHBI AJIEKTp XKeJire Kocrac OYpBIH, SJIEKTp JKeliferi KOJIJaHbUIATHIH 3JIEKTPIiK
rapaMeTpIIepiH TeKcepiHi3, Oy KYphUIFBIHBIH TEXHUKAIIBIK CHIIATTaMaJIapbIHa COMKeC OOJIFaHbIHA KO3 KETKi3iHi3.

e  KypbUIFBIHBI TEK KaHa jKepre TYHBIKTalFaH XKeJlire fana Kocyra Kaxer. Ci3[iH Kayilci3airiHi3ai KaMTaMachl3 €Ty YIIiH JKeplIeHIIpy OeKIiTUIreH 2JIeKTp
TeXHUKAJbIK HOpMallapra colikec Kellyi THic. TeXHMKaJIBIK CTaHAApTKa cail KeIMEHTIH KyaT Oepy jKoHe dMeKTPIIiK KOPeKTeHAIpYy Ke3aepi MeH Y3apTKBIII
JKOHE YIIDKAKThI XKaJIFayJIbIK CEKUII KOCY KYPBUIFbUIAPBIH Maii1anaHOaHbI3.

e KypbUIFBIHBI, SIFHU OHBIH KyaT O€peTiH 3JIEKTPIIi JKeilik OayChIMHBIH IITETCENbIK albIPTETITIH IEKTPIIIK KOPEKTEHY KEeTiCIHE KaIFacThIPbIIN, KOCTAcC
OYpBIH, opIalibIM OHBIH OLIIPLTy KYHiHIe TYPFaHIbIFBIHA, SFHH KYPBUIFBIHBIH KyaTThl ayBICTHIPBII KOCATHIH iCKe KOCY/COHIPY YK TeTiriHiH nepHeci
(KITaBHIIACHT) COHAIPYIT KaJITbIHIA TYPFaHIBIFBIHA KO3 XKETKI31HI3.

e  KypbUIFBIHBI OeiMexaiian THICKaphl xepae NaiinananOanbi3. KypbUFbIHB CyHip OyphIITapFa COFBUTYBIHAH CAaKTaHBI3. Op JKOJBI KYPBUIFBIHEI apOip
naiiaaHFaHHaH KeiiH )KOHe OHBI Ta3apTiac OYpbIH, HeMece KYPBUIFBI CHIHBIN Kajca, OpJalbIM OHBIH IKENUIK GayCHIMHBIH afbIPTETIri JJIEKTPIiK TOK
KO31HEH aXXbIPAJIBbITT TYPFAaH/IbIFbIHA KO3 KETKi31HI3.

e  KypbUIFBIHBI OHBIH OJIEKTPIIK KOPEKTEHY JKeIiTiK OayChIMHAH YCTall TachiManmayra OomMaiinsl. CoHmai-aK, KYpPBUIFBIHEI OHBIH JJIEKTPIIK KOPEKTEHY
KETUTIK OayChIMHAH YCTa, TapThIll 3JEKTPJIIK KOPEKTEHY JKENICIHEH aXbIpaTyFa THIMBIM calibiHaIbl. KYpBUIFBIHBIH KyaT OEpeTiH 3JIeKTPJ KEeNiiiK
6ayCBHIMBIH JJIEKTPIIIK KOPEKTEHY XKeJlifleH aXXbIPaTKaH Ke3/le, TeK KaHa OHBIH 3JIEKTp JKeJUIiK 6ayChIMHBIH IITENCENbl aibIpTETIriHeH YCTaHbI3.

® By KYphIFBIHBIH JKETKi31IM XKHBIHTHIKTHUTBIFBIHA KIPMEHTIH KOCBIMIIIA akceccyapiap ib! naiiianany Cisti KemiauikTi KbI3MET KopCeTy KYKBIFBIHAH aHbIPaIbl.

e  KypbUIFbIMEH MaiigaaaHbll OONFaH COH, OHBIH JMIEKTpPIi KOPEeKTEeHIIprill 6ayChIMBIH KYPBUIFBIHBI afHAIABIpa opayFa OonMaiiabl, ce0ebi, yaKbIT oTe Kele
Oyt GayCHIMHBIH Y3iTyiHe oKeIl COFYBl MYMKiH. Kamanma cakray YIIiH CHIMIBI JKaKChITAIl TapKaTBIHBI3.

e KypbUIFBIHBIH JKeNiIiK OayChIMBIH TEK KaHa OUTIKTI MaMaHIap — KbI3MET KOpPCEeTy OpTaJbIFBIHBIH KbI3METKEpJepi FaHa aybicThipa anajsl. JKeHaey
JKYMBICTapbIH OUTIKTIJII] JKOK HeMece OUTIKTIIIIII TOMEH JeHreHeri caHaThl )KOK TyJIFa TapallblHaH XKacairaH 0oJica, Oy KOJJaHyIIBIHEl Kayiln-KaTepre
YIIBIPATYBl MYMKIiH.

o  KypboumbiHEI 03 OeTiHi30eH keHeyre 0onMaiiapl. DneKTp *Kemiik 6ayChIMBIH XKOHJEY HE ayBICTBIPY JKYMBICTAPBIH TEK KbI3MET KOPCETY OPTAIBIFBIHBIH
OUTIKTI MaMaHapbl FAHA XKY3€re acbIpybl KEpeK.

e  KypbUIFBIHBI XKOHJEY YILIIH TEK KaHa TYITHYCKAJIbl KOCAIKBI OOJIIIeKTep/Ii MaiijataHyFa KaKer.

Ha3zap aynapsinbi3gap! Ialinanany Mep3iMi asKTanFaHHAH KeifiH 2JIeKTP KYPBUIFBIHBI JIETTEr TYPMBICTBIK KaIIbIKTapMeH Oipre TaKThIpMaii,
OHBI OJIaH 9pi KOJIETe KapaTy MaKCaThIHJA, KaIIbIKTapabl KaObUIIayMeH, KaiiTa @HJIEyMEH JKOHE KoJere jKapaTyMeH aiHaIIBICATBIH PEecMU
nyHKTKe oTKi3iHi3. Ceiitin, Ci3 KopIaraH OpTaHbI CaKTayFa KOMEKTECeci3.

15. TEXHHUKAJIBIK CUITATTAMAJIAPBI

PWK 1774CGL - POLARIS cayna TaHOachIMEH MIBIFAPBUIATHIH TYPMBICTBIK JJICKTPIII MIOHHEK.
Kepmeyi: 220-240 B.
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Kuimiri: ~50I'.

Kyarrsuisirst: 1850-2200 Br.

Kopranbic xikrenimi: |

CoIABIMABLIBIFRL 1,7 I1.

Eckepmne: O3repicTep MEH JKETUAIPYAl SHII3YOiH yIailbl YPAICIHIH OpbIH allyblHaH, HYCKAayJbIK IeH OYHBIMHBIH apachlHia KaHnail aa Oip aibIpMaIllIbIK
GaiiKaybl MyMKiH. OHAIPYILI, TYTBIHYLIBIHBIH OyFaH Ha3ap ay/JapaThlHbIHA YJIKEH YMIT apTajibl.

16. CEPTHO®UKATTAY )KOHIHJAEI'T AKITAPAT
Byiieim KO TP 004/2011 "Temen BonmbTThI Kypasiaapasiy Kayimncizairi Typanst", KO TP 020/2011 "TexHukanbIK KypangapAblH 2IeKTPOMarHATTIK
yitnecimairi", EADO TP 037/2016 "DxexTpoTexHUKaA KOHE PagHOdIEKTPOHNKA OYHbIMAaphIH/AA KayinTi 3aTTapAblH KONIaHYAaFsl HIEKTeyIep
Typajbl" TaJanTapIblH COWKECTITIH pacTay IpoleaypackiHaH oTKeH skoHe Kemennik OmakThIH MyIle MeMIIEKeTTepl HapbIFbIHAA OYIbIMIapbI
ycrayzslH OipbIHFail OenriciMen TanOanaHanbl. ColiKecTik cepTH(HUKaThIHBIH/ JEKIIapaIMsCHIHBIH HOMIpI )KoHE OHBIH KOJIJaHBLTYy Mep3iMi Typajisl
aknapaTTel Ci3 POLARIS OyHBIMBIH CaTHIII ajiFaH jkepae HeMece OHAIPYIIiHIH YoKiIeTTi OKiUTIHEeH aja ajJachI3.

\ﬁ=

Al = C€ 2

ByHBIMHBIH ecenTik XKapaMJIbUIBIK Mep3iMi: 3 KBUL
Kemninnix Mep3imi: 36 XKBUI caThIN aFaH KYHHEH OacTall caHaraH/a.
KypBUIFBIHBIH ©HAEIIN MIBFApbUIFaH KYHI MEH JKBUTBI JKOHIHAET aKNapaTKypPBUIFBIHBIH TEXHUKAJBIK TOJIKY)KaThIH/A KOPCETLUITEH.

Onpipymi:

POLARIS CORPORATION LIMITED kommaHusCBI
Mexen-xaiibl: 1801, 18 / F Gemimi, MepelToiIBIK opTansik, 46 Gloucester Road, Banuaii kanacsl, I'oHKOHT

Polaris Corporation Limited koMmaHuscsl,
Meken-xaiibl: biiok 1801, 18 / F, MepeiitoiinbIk optansik, 46 Gloucester Road, Wanchai, ['oHKOHT

UmnopTrayLbi:

"KoHTuHeHT" XLWK, 115419, Mackey K-cbl, OpasKoHUKMA3e K-ci, 11-yit,3-Kypbinbim, 4-kabar, 1 fumapart. 13-6enme

TenedoH: +7 (495) 419-12-56.

OHAipywiHiH PO-fbl xkaHe KepgeH Oparbl Mylie memneKkeTTepiHaeri YakKinerTi exini::

"Monapuc UHT" XKLK, 105005, Peceir, Mackey Kanacbl, 2-wi baymaHcKas Keweci., 7-yi, 5-1ui TypFbiH yi1 Kypblabicbl, 26-wwi 6eame.
BipblHFali aHbIKTama bl KbI3METiHiH TenedoH Hemipi: 8-800-700-11-78

17. KENUIAIK MIHAETTEME
ByiibiM: TypMBICTBIK 3JE€KTPIl HISIHEK Mopeni: PWK 1774CGL

by keminzik OyiHbIMAIBI caThl amy (aKTiCiH pacTalThIH KYHHEH Oacrtam 36 aif GoiibIHa opekerTe Oomaabl xoHe « TYTHIHYMIBUIAPIBIH KYKBIKTapBIH KOpFay

Typainb PO 3anpiHa colikec OYHbIMHBIH KEHUIIIK KbI3MET KepceTyi Oinaipeni.

1. Oupipyminin kemingik miagerremeci «POLARIS» cayna TaHOachIMEH MIBIFAPBIIATHIH JKOHE YOKINETT caTyIIbLIap/aH CaThINl alFaH OapiblK yirinepre,
KEeMUIIK KbI3MET KOPCEeTUIeTIH exepIiH 6apIbIFbIHAA XKapaMIbl (CaThIIl ajFaH )KepiHe KapaMacTaH) Tapajaibl.

2. byiisiM maiinanany OOWBIHIIA HYCKAYITBIKKA, KAYIlCi3IiK OONBIHINIA epexeriep MeH TalanTap/abl KaTaH CaKTail OTBIPBII, MaiIalaHbLTYBI THIC.

3. Byu keminaik Tayapsel TYTBIHYIIbIFA Oepy/ieH KelliH, Keeci XOUTTepIiH HOTIKECIH e TYbIH/[aFaH KEMIIUTIKTepre TapaaMaiijipl, erep Je:

e  XUMMANBIK, MEXaHUKANBIK HEMECe o3re Jie acep eTysep, 6erje 3aTTap/blH, CYHBIKTBHIKTBIH, OHIMIEPIIH KOHE KYPT-KYMBIPCKAa HEMece IMIBIOBIH-IIipKeit
CeKiNi KOHAIKTEp/iH OYHBIMHBIH imIiHE TYCim KeTyi »oHE ONapABIH eMipIiK OeJCeH/iNrinig eHiMaepi OyHbIMHBIH imiHme Oonca, SFHU
MHUKPOOPTAHU3MIEP/IiH, )KOHIKTEP/iH TIPIILTIK OPEKeTi canapblHAaH HOTIDKECIH/IE TYbIH/IAFAaH aKay YIIiH TapalManibl;

e  byiieIManI Tikeneil MakcaThl OOMBIHINA eMec MaiiajaHFaH/a, OHBI yphIC aliiananbarania, coHali-ak, OyHbIMABI OCHI ITaliianaHy sxeHiHaeri HyckaysikTa
OepisireH TEXHUKA KAyiICi3/iri epexernepi MeH TalanTapbiH Oy3a OTHIPHII, OPHATKAH/A )KOHE TaiilallaHFaH/a;

e  ByifbIMzBI KONIaHyFa apHaIMaraH MaKcaTTap/a MaiiananFaH JxKar/aia;

e  KypbhUFBIHEI KANBINTH TaliaTaHy calJapblHaH Taiiia OOJFaH CBHIPTKBI @3repicTep Oaiikaica, COHIAN-aK, KYPBUIFBIHBIH (QYHKIMOHAIIBIK KacCHETiHE acep
THUTi30€HTiH, KaNBINITHl TYpAE TO3FaH JKaFaaiijia: KypaJiblH iIlIKi oHE CHIPTKbI KaOATHIHBIH MEXaHMKAIBIK OYJliHyi (METalbIH illiHe MalbICy, ChI3aTTBIH
TYCYi, CBIPTKBI TyC TYPiHIH ©3repyi He TilTi )KOFaIybl HeMece KaXKalbll OyJIiHyi), MEeTaIUI TYCiHiH KaJIbIIThI ©3repyi, COHali-aK, KYPbUIFBIHBIH MeTal OeTiHae
KYOBUIMaJIbl HeMece Kapa JaKTapJIbIH Maiia 6oiybl, COHBIMEH KaTap, KYphUIFBIHBIH KaObIHBI OYJIHIeH JKepiIeiH/Ie TOTTaHy/blH CallapblHAH METAIULIBIH
Oy3BUTYBI, SIFHH METaJIIbIH O€TiH/Ie TOTKA KapChl KaOBIHBI XKOK JKOHE ’aObIHBI Oap jkepiepinjie KOPPO3HSHBIH OPIH allybl CalIapbIHAH 3aKbIMIaJFaH Oorca;

e KapamzapuIbIK Mep3iMi IIIeKTeYITi opiiey OeIeKTepi xaHe maM, baTapesiap, KOKbIC )KUHAaYyFa apHaJFaH CHIHBIMBUIBIKTAD, OCIIIKTEp, KbIIMAKTap, KOPFaHbIC
SKpaHJaphl TO3FaH JKaraiina, conaii-ak 6acka 1a OyibIMIapIbl, oNap/IbIH Maii1anaHy Mep3iMi mekTeyl OonFaH xarnaina;

e ABTOpHM3anusNaHFaH (YOKIJIeTTi) CEPBHUCTIK KbI3MET KOPCETY OpTaJbIKTap OONBIN TaObUIMAHTEIHY, TyiFanap HeMece GupManap eHaipreH OyHbIMIapabIH
JKOHJEYIH JKYpri3reH jxarnaina;

e TaceimMannay ke3inzie OyiibIMFa KaHal J1a 3aKbIM KENTipiJreH 6oJica, OHBI AYPBIC €MEC MaiilaaHy caiapblHaH TybIH/aFaH aKay YIIIiH, COH/1ai-aK Oy HbIMHBIH
KYPBUIBIMBIH/IA KAPACThIPbUIMAaFaH MoAu(GUKanusiay (SFHH KYPBUIFBIHBIH TYPIH ©3repTy, TYPJICHAIPY) SpeKeTiHe OalnaHbICThl, HEMECEe O3/IITiHEeH JKOH/IEY
JKYMBICBIH JKYPTi3yAiH HOTHXXECIHIC TYbIHaFaH aKay YIIiH TapaJIMan/ib;
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4. Ownpipymii TeMeHJEri kaFainapaa Kemiiai MiHAeTTeMenepAi KoTepMeiini, erep OyIbIMHBIH OeTiHe TeXHUKAIBIK TOIKYKATTH COMKECTEHIIpY TaKTaHIIacsl
XKOK 00JICa, HeMece OHBIH TEXHUKAIIBIK TOJIKYKATThl COMKECTEHIipy TaKTaHIIaChIH 2 OepireH TEXHUKAIBIK JePeKTepi )KOHBUTFaH, XKOMBUIBIN KETipreH HeMece
Ty3eTiIreH 0oJica OHAIPYIIIHIH OCHI calIapIblH HOTHKECIHAC TybIHIAFaH 3aja YILIiH jKayamThl eMec.

5. DBy kenmiimik TeK KaHa jKeKe TYPMBICTHIK KaXCTTUIIK YIIiH MaiilalaHbUIaThiH OyHbIMIApFa FaHa yKapaMbl, )KOHE KOMMEPIHSIBIK, OHEPKICINTIK HEMece
KociOM MaKcaTTa KOJIaHbBUIATBIH OyHbIMJIAapFa TapaiMaiiisl.

Hazap aynmapsIHb3!! ©OHAipymi TYTHIHYIIBIHBIH (CATHII ATYIIBIHBIH) HEMece YIIiHIII TYJIFaJapAblH KacaKkaHa HEMECe YKBIICHI3 OpEKeTTEePiHiH XKoHe OyHBIMIBI

OpHaTy/maiifiajiaHy IIapTTapbl MEH epekeNepiH cakTamay calJapblHaH afaMIapFa, Yi jkaHyapiapra, KopiiaraH opTara Hemece Mylikke POLARIS OyitbIMHBIR

3aKpIMIATYbIHAH TiKelel HeMece jKaHama ceber OoNaThiH Ke3 KeJIMeH bIKTHMAall 3HsH KeATIPUIreH] YIIiH jKayanKepIiliKk KoTepMei.

POLARIS OyifbIMaapbIHa TEXHUKAIBIK KBI3MET KOPCETY, CallachlH TEKCepy, KeMUIIIK XKoHe KeMIIIKTeH KeHiHT1 )KoHey KYMBICTapbIHa KATHICTHl OapIIbIK

Mocenenepi OoibiHITa ABTopH3anusuianraH (yokinerti) POLARIS cepBHCTIK KbI3MET KopceTy OpTalblFbiHa Hemece O3iHizmiH keprimikti POLARIS pecmu
caTymsIHbRFA - Yokinerti POLARIS nunepine xabapiachIHbI3.

POLARIS GyiipiMaapbiHa KEHIIIK jKOHIEY JKYMbICTapblH Tek ABtopm3auusuianfal (yokinerti) POLARIS cepBUCTIK KBI3MET KOPCETY OPTANBIKTAPBI JKy3ere
achIpapl.

* Apropu3anusiianraH (yOKiJIETTi) CEpBHCTIK KbI3MET KOPCETY OPTaIBIKTap/blH MEKeH-Kaiiapsl KoMmanus cailTeiHAA Kepe amacks: WWw.polar.ru

ByiipiMFa KeminaiK )KeHAeY JKYMBICTApbIH XKYPri3y HeMece 3aHMEH KapacThIpbUIFaH 0acka Ja TalanTapAbl OpbIHAAY Ke3iHae OYHbIMIIbI CaThIII ally KYHIH pactay
YLIIH CaTBII aly KYXKaTTapbIHbI3/IbI CAKTaybIHbI3Fa OTIHE CYpaiMBbI3.

Mynnait kyxarrapsl Toateipsuiran POLARIS keminaik TanoHsl, Kaccanbik yek Hemece CaTylIbIHBIH TYOIpTeri, OYHbIMIBI CATHII alTy KYHI MEH OPHBIH PACTalThIH
backa ma KyxaTrap 00Iybl MyMKiH.

ByiibIMIbI CATBII ATy KYHiH PaCTAlThIH KY)KAaTThl YCHIHOAFaH Ke3/1e, KemiaiK Mep3iMi OyifbIM OHIIPLITIN MIbIFAPbUTFaH KYHHEH 0acTam ecenTese]i.

ByHBIMHBIH OHJENIN IIBFApBUIFaH KYHI OYHBIMHBIH TEXHUKAIBIK  TOJIKYKATTHl COMKECTEHIIpY TaKTaHIIachlHIa KOPCETUIreH, o1 OYHBIMHBIH apTKBI
KaOBIPFAachIH/[a OPHAJIACKAH.
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Household Electric Kettle
POLARIS
Model PWK 1774CGL

User Manual
Thank you for choosing POLARIS brand products. Our products are designed to meet the high demands of quality, functionality and design. We are

sure that you will be satisfied with the purchase of our company's new product.

Before using the device, please read the manual carefully and thoroughly. It contains important information regarding your safety, as well as

recommendations for the proper use and care of the device.

Keep this manual together with the warranty certificate, cash register receipt, if possible, the cardboard box and packing material.

1. GENERAL INFORMATION

This User Manual will help you get acquainted with the device, the technical data, operation rules and storage of the electric kettle, model POLARIS PWK

1702CGL (hereinafter referred to as the kettle, device).

PN RN E

2.  SCOPE OF USE
The device is intended for household use in accordance with this Manual:
— in places of permanent residence;
— atemployee food service areas of shops, offices, farms and other departments;
— in hotels and other places intended for living;
— inplaces intended for overnight stay and breakfast.
The device is not intended for industrial and commercial use.
The manufacturer shall not be liable for damage resulting from improper use or use unintended in this Manual.

3. DESCRIPTION OF THE DEVICE
The electric kettle is designed for boiling drinking water.

Nose

Lid

Lid opening button

Handle

Water level scale

ON/OFF switch

Base

Body

4, COMPONENT PARTS

1. Kettle assembly —1pc.
2. User Manual —1pc.
3. Warranty Certificate —1pc.
4.  Packing (plastic bag + box) —1pc.

5. BEFORE YOU START

Before using the kettle for the first time remove all packaging and promotional materials from the outside and from the inside.

Place the power base on a smooth, clean, and cool surface.

Rinse the kettle several times with cold water.

Place the kettle on the power base.

Before using the water from the kettle for drinking we strongly recommend to boil the kettle 2-3 times changing the water and draining the boiled water to
clean the kettle from the inside.

Filter Installation

Remove the kettle lid by pressing the bottom surface of its handle.

Check if the filter is installed in the nose. Make sure that it is well fixed and installed correctly.

If the filter is not installed, insert its upper edge into the groove of the body opposite the kettle nose pressing with a minimal force on the bottom at the
protrusion with the arrow image and placing it with the convex side to the nose, then press this protrusion towards the nose until it clicks.

Close the lid.

Make sure that the filter is always well fixed in the kettle nose.

6. OPERATING PROCEDURE
Filling the Kettle With Water
Remove the kettle from the power base before filling it with water.
Without removing the lid, pour cold drinking water through the hole with the valve in the kettle lid and ensure that its level is between the min and max
marks.
Attention: Do not insert a faucet tip or a pipe into the lid opening to prevent damage to the valve hinge. The lid must be closed so that its handle
is in the direction of the kettle's handle.

Turning on the Kettle

bottom of the kettle and power base) corresponds to the voltage in your grid.
Place the kettle on the power base.
Do not allow water to get into electrical connections.

o Before connecting the kettle to the power grid, make sure that the voltage indicated on the nameplate of the device (located at the
A .
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e Plug the power cord into a power outlet.

e Switch on the kettle by pressing the ON/OFF (1/0) switch keys down. The internal light will turn on. Do not turn on the kettle without a lid.
e  The water will start boiling.

Attention!

If you accidentally turn on the kettle without water, the protection system will turn on and the ON/OFF switch will automatically return to the OFF
position(O). Before using the kettle again, remove it from the power base and let it cool for 30 minutes, then fill it with cold water.
Turning-off the Kettle

When the water boils the kettle will turn off automatically. The interior lightning will turn off.

If necessary, you can turn off the kettle manually by moving the ON/OFF switch button to the upper position.

It is not recommended to boil the same water twice.

Attention!

Do not remove the kettle from the base until it turns off.

If the Kettle lid or the valve is defective the automatic shutdown will not work.

e Pour the water out of the kettle gradually. Remember that there is boiling water inside.

e Hold the kettle by the handle only.

e After turning off the heating the kettle can be used again after 15-20 seconds.

e o o _LQ

7. CLEANING AND CARE
8. Unplug the kettle and let it cool.
9. Wipe the kettle outside with a damp cloth.
Never immerse the kettle, cord, plug, or power base in water.
10. Getting rid of limescale
Due to the salt content in the water limescale forms at the bottom and around the walls of the kettle. The presence of limescale and sediment must be
checked regularly and removed in a timely manner. If your kettle boils water for too long, turns off before boiling or makes excessive noise during operation
this means that it needs to be de-scaled. The appearance of limescale depends on the water hardness. De-scale the kettle at least 1 once a month.
To clean your kettle from limescale you can use a citric acid solution:
Mix 25 g of citric acid with 0.5 | of hot water.
Pour the liquid into the kettle.
Leave it on for 15 minutes.
Rinse the kettle with cold water two to three times.
Repeat cleaning if necessary.
To clean your kettle from limescale you can use a dilute solution of vinegar.
Dilute 2/3 of water and 1/3 of 6% vinegar.
Pour this solution into the kettle so that the heating element is covered, boil 2 - 3 times with 20-minute pauses.
Rinse the kettle with clean water two-three times and wipe it with a dry cloth.
Repeat cleaning if necessary.
You can also use a special de-scaler suitable for metal kettles. Follow manufacturer's recommendations.
Attention!
Never use aggressive or abrasive detergents to clean the kettle.
When using a descaling powder, always add water as recommended by the powder manufacturer. Never use these products without water.
Perform all loading/unloading/washing operations only with the kettle disconnected from the grid.
11. ilter Cleaning

. Disconnect the base from the grid and remove the kettle from the base. Pour out the remaining water. Cool the kettle if it is hot.
o Open the kettle lid.
o Gently pull the filter towards you by the tab with the arrow, remove it from the slot and place it under a low stream of water. Use a soft brush to remove dirt (not

included). Rinse with water.

e Place the cleaned filter in the grooves inside the nose (as described in Section 5 hereof).

Attention!!

Do not remove the filter if there is hot water in the kettle.
Over time, the kettle's heating element may change colour due to intense heating. This is a normal occurrence, and the kettle can be used further.

8. STORAGE
Electrical devices are stored in a closed, dry and clean room at an ambient temperature of no higher than 40 °C with relative humidity not higher than 70%
and no dust, acid or other vapours in the environment that negatively affect the materials of the electrical device.

9. TRANSPORTATION
Electrical devices are transported by all means of transport in accordance with the rules for that particular type of carriage of goods in place on a particular type of
transport. When transporting the device, use the original factory packaging.

Transportation of devices should exclude the possibility of direct exposure to atmospheric precipitation and aggressive environments.

10. SALES
Sales rules have not been established.

11. DISPOSAL REQUIREMENTS
Waste generated during the disposal of products is subject to mandatory collection and subsequent disposal in the prescribed manner and in accordance with
applicable requirements and norms of industry normative documentation, including in accordance with Sanitary Regulations and Norms 2.1.7.1322-03 “Hygienic
Requirements for the Placement and Disposal of Production and Consumption Waste."

12. TROUBLESHOOTING

Problem Possible cause Troubleshooting
De-scale the kettle as recommended in section 5.

The kettle turns off before the water boils Limescale forms on the heating element -
Cleaning and Care
The power outlet does not work Connect the kettle to another outlet
The kettle does not turn on For repair or replacement, contact an authorized

The power cord is damaged
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The protection against switching on the | Let the kettle cool for 30 minutes, then fill it with
kettle without water has activated cold water

l'o avoid the risk of fire, electric shock, personal injury when using your device, as well as its breakdown, strictly observe the basic safety
yrecautions when working with this device, as well as general safety instructions when working with electrical devices.

13. SAFETY INSTRUCTIONS FOR THIS DEVICE
Use the kettle only for heating drinking water. Never fill the kettle with other liquids.
Never turn on the kettle without water.
Take only clean, cold drinking water to fill.
Do not place the kettle near walls, in a corner of the room, under overhanging panels or kitchen cabinets.
Install the kettle only on flat, heat-resistant and dry surfaces.
Do not fill the kettle above the max mark and below the min mark. If the kettle is too full then when boiling, the water will splash out through the nose.
Hanging cords can cause accidents, especially if children have pulled the cord. It is recommended to place the kettle on the work surface as far as possible
from the edge of the table/work surface.
Keep the kettle lid tightly closed during heating.
Never pour water into the kettle while it is on the base.
Never leave the kettle unattended during operation.
Do not touch the kettle body (as it heats up after turning it on), and do not keep your hands above the steam from the nose and from under the lid. Take the
kettle by the handle only.
When hot water is in the kettle, for additional safety, when pouring water or opening the lid, it is recommended to keep hands at a safe distance from the
nose.
Pour the water out of the kettle gradually. Remember that there is boiling water inside.
Do not use the kettle if there is visible damage to the body, power base, power cord or plug, or any malfunction.
Do not place the kettle near a heat source or in direct sunlight (as the body may be damaged).
Be careful not to let water get into the electrical connections on the power base, power cord, plug, or the ON/OFF switch key.
Do not use the kettle on a different power base or on a rack with another kettle.
When removing/placing the kettle on the base the ON/OFF switch key must be in the upper position (OFF).
The formation of a small amount of water (up to 1 g) on the kettle base is allowed after boiling which is a consequence of steam condensation during
operation of the device.

14. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS WHEN OPERATING ELECTRICAL DEVICES
The device must be operated in accordance with the “Rules for the Technical Operation of Consumer Electrical Installations”.

The device should only be used for its intended purpose.

Before operating this device carefully and thoroughly read this User Manual.

Each time before turning on the device, inspect it. If the device and the power cord are damaged never plug the device into a power outlet.

This device is not intended for use by people (including children) who have physical, nervous or mental disabilities or lack of experience and knowledge
unless such persons are supervised or instructed regarding the use of this device by the person responsible for their safety. Children must be supervised in
order to prevent their play with the device.

The device and the power cord must be stored so that they are not exposed to heat, direct sunlight and moisture.

Do not leave operating device unattended! Always unplug the device if you are not using it.

In case of a prolonged interruption in use, store the device in its original packaging in a dry place out of the reach of children.

Attention! Do not use the device near bathtubs, sinks, or other containers filled with water.

Never immerse the device in water or other liquids. Do not touch the device with wet hands. If the device gets wet immediately unplug it.

If the device falls into the water unplug it immediately. In this case, do not put your hands in water. Before reuse, the device must be checked by a qualified
professional.

Plug the device into an AC power source (~) only. Before switching on make sure that the device is rated for the voltage used in the grid.

The device can only be connected to a grounded grid. To ensure your safety grounding must comply with established electrical standards. Do not use non-
standard power sources or connection devices.

Before connecting the device to the grid make sure that it is in the off state.

Do not use the device outdoors. Protect the device from hitting sharp corners. Upon termination of operation, cleaning or breakdown of the device always
unplug it.

Do not carry the device by its power cord. It is also forbidden to disconnect the device from the grid by holding it by the power cord. When unplugging the
device hold onto the plug.

The use of additional accessories that are not included in the package deprives you of the right to warranty service.

Never wrap the power cord around the device after use as this can lead to a broken cord over time. Always straighten the cord smoothly for storage.
Replacement of the cord can only be carried out by qualified specialists - the service centre personnel. Unskilled repairs pose a direct danger to the user.
Do not repair the device yourself. Repairs should only be carried out by qualified service personnel.

Only original spare parts can be used to repair the device.

disposal. This will help protect the environment.

E Attention! After the end of the service life do not dispose of the device with household waste. Hand it over to a special collection point for future
|

15. TECHNICAL SPECIFICATIONS

PWK 1774CGL - electric household kettle, POLARIS brand
Voltage: 220-240 V

Frequency: ~ 50 Hz

Power: 1,850-2,200 W
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Class of safety protection: |

Volume: 1.7 |

Note: Due to the ongoing process of making changes and improvements, there may be some differences between the Manual and the product. The manufacturer
hopes that the user will pay attention to this.

16. CERTIFICATION INFORMATION

The device complies with the following EU Directives:

- 2014/30/EU (EMC)

- 2014/35/EU (LVD)

- 2011/65/EU ROHS I (Directive Restriction of Hazardous Substance)

ez

Estimated Product Life: 3 years

Warranty period: 3 years from the purchase date
The date of manufacture is indicated on the nameplate.

Made in China

Manufacturer: POLARIS CORPORATION LIMITED

Address: Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong
POLARIS CORPORATION LIMITED

Address: Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

Authorized Manufacturer's Representative in EC: HTV1 CJSC, Schvitrigailos 11A, Vilnius, Lithuania.

17. WARRANTY POLICY

Product: Electrical houseold kettle Model:PWK 1774CGL

This warranty is valid for 36 months from the product purchase date and implies warranty service of the product in case of detection of defects associated

with materials and work. This warranty is valid subject to the following conditions:

1.

2.

3.

_U'I. e o

6.

The manufacturer's warranty covers all models produced under the POLARIS trademark in the countries where the warranty service is provided (regardless
of the place of purchase).

The product shall be purchased for personal household needs only. The product must be used in strict accordance with the User Manual in compliance with
safety rules and requirements.

The manufacturer's obligations under this warranty shall be fulfilled by sellers - authorized manufacturer dealers and official service centres. This warranty
does not apply to products purchased from sellers not authorized by the manufacturer, who independently answer the consumer in accordance with Russian
law.

This warranty does not apply to defects or external changes of the product resulting from:

Chemical, mechanical or other effects, ingress of foreign objects, liquids, insects and their metabolic products into the product;

Improper operation including the use of the product not for its intended purpose, as well as the installation and operation of the product in violation of the
requirements of the User Manual and safety rules;

Normal operation, as well as natural wear and tear, not affecting the functional properties: mechanical damage to the external or internal surface (dents,
scratches, abrasions), natural changes in the colour of the metal, including the appearance of a rainbow and dark spots, as well as corrosion on the metal in
the places of damage to the coating and uncovered metal areas;

Wear of finishing parts, lamps, batteries, protective screens, trash bins, belts, brushes and other parts with a limited life;

Repair of a product made by persons or companies that are not authorized service centers *;

Independent disassembling the product, not provided for by the User Manual or any other extraneous interference in its design.

This warranty is valid upon presentation, together with the original of this coupon, the original of the sales receipt issued by the seller, and the product in
which defects are found.

This warranty is valid only for the products used for personal household needs and does not apply to products that are used for commercial, industrial or
professional purposes.

For all warranty services of POLARIS products please contact your local authorized POLARIS dealer.

In case of equipment malfunctions please contact a service centre immediately.

* Addresses of authorized service centres are given on the website of the Company: www.polar.ru.

The supplier shall not bear any responsibility for damage related to the damage to the product during transportation, as a result of improper use, as well as in
connection with the modification or independent repair of the product.

The manufacture date is indicated on the passport identification plate located on the rear wall of the product.
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Hiektpkog Bpacti)pag otKloKig xpons
POLARIS
Movtého PWK 1774CGL

Odnyiec ypiong
Yog evuyapiotodpue mov emAé€ote Ta Tpoidvta g papkag POLARIS. Ta mpoidvta pog oxedidomray pe Baon tig vyniés amnottoels oltdtntog,
Aertovpykdtntag Kot oxediacpov. Eipacte otyovpot 0Tt Bo peivete tkavomompévot Pe Ty ayopd Kavovplov Ipoidvtog TG ETAPEING HaG.
Ipwv amd ™ YPHON TG CLOKEVTG LEAETIOTE TPOGEKTIKG KOl TAN PG TIG TOPOVGES OOTYIES, Ol OTOIEG TEPLEXOVV GNUAVTIKEG TANPOPOPIES CYETIKA |UE
TNV 0GQAAELR GG, KOODG KO GLGTAGELS Y10. TN GOGTH YPNHOT Kot GPOVTISX TG GLGKEVTG.
Dduragte Tig mapovoeg 0dnyieg pall He TO TOTOTOMTIKO €YYONONG, TNV TOUELNKT OTOOEEN, KATG TPOTIUNOT LE TO ¥EPTIVO KOVTE TOL TPOIOVTOG KOl TO
VAKO CLOKEVOGIOG.

1. TENIKEX HAHPO®OPIEX
Ot mapoveoeg 0dnyies ypnong Tpoopilovtar yio, EVNUEPMGT GXETIKE LLE TIG TEYVIKEG TTPOSLOLY POPES, TV KATAGKELT KO TOVG KOVOVES YPNONG Kot arobnikevons

oV NAeKTPIKoV Bpactipa owtakng xprions POLARIS, povtého PWK 1774CGL (gpe&ng amokaAgiton Bpactipag, CLGKELN).

2. TOMEAX XPHXHX
e H cvokevn Tpoopiletal yio ouKloKT ¥p1on COUPOVA UE TIG TOPOVGEG 0dNYies:
—  O€ OIKIOKEG EYKUTAUOTAOELG,
—  0€ Y®POVG ECTIOONG VIAAANAMY KATUGTNUATOV, YPUPEIDV, 0y POLKLOV KOt GAAMY LOVAS®OV,
—  og Eevodoyeia Ko GAAOVG YDPOVG Stapovig,
—  0g YM®POLG IOV TPOOPILOVTaL Y10 SLUVUKTEPEVGT LUE TPWOIVO.
e H cvokevn| dev mpoopiletar yio Blopnyavikn Kot EUTopikn xpron.
e O kotaoKeLAoTHG dgv evBVVETOL Y10 VYOV {NLEg OV oPeihovTar Ge akatdAANAN 1 un TPoPAemoeEVn 6TIS TPOVGES 0dNYies Xpion.

3. TIEPIT'PA®H THX LYXKEYHX
O nAexTpkdg Bpaotipog oyedATNKE Y10, TOV PPacid TOGLOV VEPOL.

1. Zowo
2. Kdéloppo
3. Kovuni avoiypatog tov KoAdupuotog
4. Aapn
5. Khiipaka otéd0ung vepov
6. Awkontng ON/OFF
7. Baon
8. Zoua
4. TNEPIEXOMENO XYXKEYAZXIAX
1.  Bpaotpog £TOWOG TPOG xp1om — 1Ty
2. Odnyleg ypfiong Ity
3. Ihotomomrtikd eyydnong — 1Ty
4.  Xvokevooio (Tlactikh cakodra + Kovti) — 1Ty
5. TPOETOIMAZIA I'TA AEITOYPTI'TA
o [Ipw amd ™V TpAOTN XP1OT TOL PPACTNPA ATOLAKPVVETE OAO TOL VAIKG GLOKEVOGING KOt SN UIOTIKG amd £ Kol omd HEGO.
e Tomobetnote T PBdon tpopodociog oe i Aeia, kabapr Kot Oyt (eot empavela.
o Hemlivete PePIKEG POPEG TOV BPaCTNPOL E KPVO VEPO.
e  TomoBetote tov Bpactipa ot Pdon TPoPodociagc.

IIp1v xpHoHOTOINCETE TO TOOIUO VEPO ATTO TOV SPaGTHPa CUVIGTODUE EVIOVO VO, AEITOVPYROETE OAOKANPWUEVA TOV fpaothipo 2-3 POpES LE aVTITTOLYES OAOYES
vepoo, atpayyilovrag to Ppaciévo vepo yia vo. kabopioete Tov fpactipa eawTEPIKG.
Tomo0<Tnon Tov @ilTpov

o Apuapéote To KGAvppo Tov Bpactipa mELOVTAG GTNV KAT® EXOAVELR TG AAfNG TOL.

e EAéy&te av to @iltpo eivar Tomobetnpévo oto otdpo. Befarwbeite 0Tt givan emopkdS 0TEPEWUEVO Kt GOGTA TOTOOETNUEVO.

e Edv 10 ¢iktpo dev eivor Tomobetniévo, £16GYETE TO VM GKPO TOV GTNV OWAGKMGCT] TOV CMATOS EVOVTL TOL GTOUIOV TOL PBpactipa TECOVTG EAUPPAOS
TPOG T KAT® TNV TPpoe&oy1| oL PEPEL oNpaven BEAOVG 6TO KAT® HEPOG TNG KOt TOTOOETMVTAS TO UE TNV KVPTH TAEVPE TPOG TO GTOWIO, KL GTN GUVEXELD
TEGTE TNV TPOEEOYN TPOG TO GTOULO HEXPL VO AKOVGTEL TO YOPAKTNPLOTIKO KAIK.

e Kieiote T0 KGAvppOL.

Eléyyete mdvrote 611 10 @iltpo eivau kald tomobetnuévo oto atouio Tov fpactipa.

6. AIAAIKAXIA XPHXHX
10. IT\pwon tov Ppoctipa pe vepod
o Agpuapéote Tov Bpactipa amd ™ Paon Tpopodociag Tpv Tov YEUIGETE PE VEPO.
o Xopig va apaipéoete To KOAvppa, Barte péca kpvo TOGYLO VEPO omd To Gvorya pe T PaiPida oTo kdAvppa ToL BpocTipa, £T0L MOGTE 1| 6TAOUN TOL Vo
sivar peta&h tov onpeiov min Kot max.
Hpocoyn: Mpog amopuyn Prapng g apOpmwong g ParPidag, pnv €16aGyeTE TO UKPOSCMOANVIO 1] TOV COAMVOE TNS PPYoNS 6TO Gvolrypua TOL
KoAvppatog. To kdloppa wpémer va ivor KAELGTO pe T€T010 TPOTO, DoTE N Aafi] Tov va TavTileTon pe T Aapi Tov BpacTiipa.

11. Evepyomoinom tov Bpactipa
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LOPUKTPLOTIKAV TG CVOKELTGS (Tov fpickeTar 610 KAT® pépog Tov Ppactiipa Kot 6T Pdon TPo@odosiag) avricToryei 6TV Tdon
670 JiKTVO GUg.
e TomoBetnote TV Bpactipa 6N PAcT TPoPOd0Giac.
TIpocéEte va pmv 16168061 vEPO GTIG NAEKTPIKEG GUVOECELS
®  Yyvdéote T0 P15 TOL kKahwdiov pedpartog oty mpila.
e Evepyomomote tov Ppoactipa mélovtag ta kovumid tov dwakdmtn ON/OFF (I/0). O gomtepicds potiopnds Oo evepyomombel. Mnv evepyonoteite tov
Bpactpa xmpig To KGAvLLL.
e To vepo Ba apyicet va Bpalet.
Mpocoyn!
Edv evepyomomoete kotd AdOog tov Bpactipa xopig vepd, Hao Aeitovpyncetl To cvotnpa Tpootaciog kot o dtakomtng ON/OFF Oa emavélBer avtopato
ot 0éon OFF(O). IIpw v emduevn xpnon tov Ppactipa apaipéote Tov and T Pdon tpopodociog Kot agnote Tov va kKpudoet yio 30 Aemtd, katdmv
YeUGTE TOV [E KPVO VeEPO.
12. Amevepyomoinom tov Bpactipa
e A@o0 1o vepo PBpaoet, o Ppactipag Ba anevepyomombei avtopata. O ecwtepikdc poTIoUOG Ba amevepyomomOei.
e Edv ypewnotel, pmopeite va angvepyonomaoete tov Ppactipa xewpokivnta BEtovtag to kovuni tov dtakoémty ON/OFF oty dve Béon.
e Agv cuviotdrat va Bpalete to 1510 vepd 300 popéc.
Mpocoyn!
Mnv agoipécete Tov Bpactipa and ™ Péon tpopodosiog Tpotol anevepyonomOet.
Edv to kélvppo tov Bpaotipa dev givar kKhetotd 1 1 ParPida @épet PAAPN, dev Ba AEITOVPYHGEL 1| CLTOLAT ATEVEPYOTOINGT).
e Noa otpayyilete To vepd amd Tov Bpactipa oryd-otyd. Mnv Eeyvate 0Tt mepiéyel pésa Ppactod vepo.
e Nao kpatdre Tov pactipa povo amd m Aofn.
e  A@o0 omevepyomomoete T DepUavTiKn AELTovpYia, UTOPEITE VoL EXAVOYPNGYLOTOMGETE TOV Bpactipa tetd omd 15-20 devtepdrenta.

g e [IIpw ovvdfoere TOv Ppactiipa 610 NrekTpukd dikTvo, PeformBeite 6TL M TAON TOV GVAYPAPETAL OTNV TMIVUKIOA TEXVIKOV

7. KAGAPIZMOZX KAI ®PONTIAA
12. Amocvvdéote Tov Bpaotipa omd To NAEKTPIKO SIKTLO Kot 0PTOTE TOV VO KPUDGEL.
13. Zkovmiote Tov Bpoctipa EOTEPIKA e VYPO TV,
Mnyv pv0ilete moté TOV BpacTiipa, TO KAADI0, TO P15 1) TN Paon TPOPOIOGing 6TO VEPO.
14. Agaipeon npoatog
Ene1dn vdpyovv drota oto vepd, oynpotiCerat ilnpa otov mobpéva Kot ota torydpote Tov Bpactipa. [pémet va ehéyyete Takticd Tov Bpoactipa yio
Toxov vmapén Wipatog N kolnpoatog Kot va to agatpeite eykaipos. Edv o Bpactipag cag Bpalet o vepd yio peydio ypovikd drdotnua xmpig vo
amevepyomownOei 1| amevepyomoteiton Tpwv Ppdcet to vepd M mopdyet vepPfoikd 00pvPo Kkatd ™ Asttovpyia Tov, onuaivel 0t ypetdletor kabapiopd and
npata. H gpedavion wipatog &aptdtor oamd t okAnpdtnta tov vepod. Kabapilete tov Bpactipa amd ilipata tovAdyiotov 1 gopd tov piva.
I va kabapicete Tov Bpacthipa amd WKnpotae, Hropeite va xpnoLoromcete dtdivpa Kitpukod o&fog:
Avopei&re 25 yp. kitpko o&o pe 0,5 A. {eotd vepo.
Bd\te 10 peiypa otov Bpactipo.
Aoniote 1o yu 15 Aentd.
Eemhvete tov Bpactipa pe Kpvo vepod 300 1 TPELG POpES.
Av yperootel, eravordfete Tov kabopiopo.
I va kabapicete Tov Bpactipa amd Whpotae, propeite va xpnoloromoete ELa@PD drdivpa Evored.
Avopei&re to 2/3 pépn vepd kor to 1/3 pépog EHd1 6%.
Bd\te 1o peiypa otov Bpactipa £1o1 dote vo KoAdyel To Oeppavtikd otoryeio kot Bpaote to 2 1 3 popég pe Tavoelg 20 Aentdv.
Eemhovete tov Bpactipa pe kabapd vepd 500 1 TPELS POPES KO GKOVTIGTE TOV LE GTEYVO TAVI.
Av ypelaotel, emavaldfete Tov kabapiopo.
Mmopeite eniong vo ypNOLLOTOMCETE £Va. E10IKO KOOUPLOTIKG OAGTOV KATOAANAO Yl HETOAAIKOVG Ppaotipes. AKOAOLONGTE TIG CLOTAGELS TOL
KOTAOKEVUOTY TOV KOBapIoTIKoD.
Hpocoyn!
Moté punv ypnoylonoteite emBetikd 1 amo&eotikd KaBaploTkd yo tov kabapiopd Tov Bpactipa
Ortov ypnoylomoteite kaboplotikd ce okdvn yo va kabopicete tov Ppactipo amd inua, mavta mTpochHitete 10 vepd cOUPOVO pPe TG 0dNYiEg TOV
KOTaoKEVOoT ToL KobapiotikoD. Iloté unv ypnopomnoteite té€tolov £idovg KabapioTikd ywpic vepo.
‘Oleg ot gpyaoieg TANPOONG/aPaipecn/TAVGNG TPEEL VL TPAYLOTOTOLOVVTAL LOVO apOv 0 Bpactipog £xEl amocuvdedel arnd o nhektpikd diktvo.
15.  KoBapiopds tov gpidtpov
. Amocvvdéote T Paon tpo@odociog amd To NAEKTPIKO SiKTLOo Kot apatpéate To Ppactipa amd ™ Phon tpoodociag. ZTpayyi&te T0 evamopévov vepo.
Apnote tov Bpactipa vo kpudaoet edv givar (eoToC.
o Avoi&te 10 KGAvppo Tov Bpactipa.
oTpafnéte amard to PiATpo TPOG TO PEPOG Gag 0O TNV TPoeEoyn e TN opavoT BELOVS, APULPESTE TO OO TNV LTOJOYT KOl EKOEGTE TO KATW 0O VEPD YOUNANG
pONG. AQaPECTE TPOGEKTIKA TIG KOTAKPOTHGELG TOV GIATPOV e 1ol HaAokT) Bovptoa (dev TEPIEYETUL GTN GVOKEVUGIN). EETAVVETE TO e VEPO.
e Bdte 10 kaBapiopévo eilTpo oTo cwAdKLe LESE 6TO GTOHLO (OTtwg TEptypdpeTatl oty Evotnta 5 TV Tapovsdv odnyldv xphong).
Hpocoyi!
Mnv agaipécete To GilTpo £dv vdpyel (eoTO veEPO PEGA GTOV BpacTipa.
Me v mépodo tov ypovou, 1o Bepuaviiké ororyeio 0o fpootipa uropel va arlacéer ypadua Aoyw e éviovig Oépuavong. Eivar pvoioloyiké poivéuevo, kai o
Lpactipog umopel va ypotoTOLEITaL TEPOITEP® YWPIC EMIPVAALEIS.

8. AINIOGHKEYXH

HXextpikég ovokevég amobnkevovial o€ KAELGTOVG, GTEYVOLS Kot KaBapovg xdpovg oe Beppokpacio mepipdiiovtog Emc 40°Ckat e oXETIKN Vypacio £0g
70%, xopic Tapovcio okdvng 1 6&vev 1 GALOV aTH®OV 6T0 TEPBAALOY TOV ETNPEALOVY SUGUEVAS TOL VAIKE TV NAEKTPIKOV GUGKEVMV.

9. META®OPA
HAeKTpikéG GLUOKEVEG LETAUPEPOVTAL [IE OAOL TO. LEGO. LETAPOPAS COLPMVOL [E TOVG KOVOVES UETAPOPAS EUTOPEVHATMV TOV 10YDOLV Yo KAOE GLYKEKPILEVO HEGO
petapopdc. Katd ) petapopd tg GuoKELNS va YPTCULOTOLEITE TNV OPYLIKT| EPYOCTOCLOKT) GUOKELAGTOL
MeTaeopd TV GLOKEVMV TPEMEL VoL amokAeiet TNV mhavoTTa Gpeong £kBeons G ATHOCPAPKE Pavopeva Kot emOeTKO TepBaiiov.

10. ATAGEXH XTHN AI'OPA
Kavoveg d10gomg oy ayopd dev kabopilovrar.
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11. AIAITHXEIX ANAKYKAQXHX
AmoPAnNTa OV dNUIOLPYOHVTOL KOTA TNV OVOKUKAWGT TV TPOIOVTOV VIOKEWVTOL GE VIOYPEMTIKY GUALOYN HE TN UETEMELTO AVOKOKA®OT, LE TNV THPNOT TOV
KoBOPIGHEVOV S1001KAGIOV KOl GOUOOVA LLE TIG IGYVOVGES OMTALTNGELS KOt KAVOVES TV PLOUGTIKAV £YYPAPMOV TOV GYETIKOV TOUEN, HETAED GAAMY GOUOOVOL LLE TOVG
Yyetovopikodg Kavoveg kar @eopovg (SanPiN) 2.1.7.1322-03 "Yygiovopkés amottnoels mpog OStébeon Kot amoTto&komoinon omoPfANTOv Tapoymyng Kot
Kotaviimong”.

12.  ENTOHNIEMOZX KAI EIIIAYXH AYXAEITOYPI'IQN

TIp6finpa MBavn outio Enilvon mpofinpatog

KoBapiote tov Bpactipa and to inpa copemva
pe 115 ovotdoeg g Evomnrog 5. «Kabapiopdg
KoL QPOVTIOo»

O Bpaotipag omevepyomoleitor TPOTOn Iynuatiotnke  iCnua  oto  Bepuavtikd
Bpdoet To vepd oToElo

H mpilo tov nhektpucod ductdov @épet
prapn
O Bpaoctipag dev evepyomoteitat To kaAddto Tpopodosciog pépet PAASN

Yvvdéote Tov Ppactnpa og pio GAAn mpilo

Emwcowvoviote pe 10 €£0001000TNHEVO KEVTPO
eEumNPETNONG Y10l ETIGKELT 1] AVTIKOTAGTAON
Agrtovpynce 1o cHoTHo TPooTaciog Tov | Aenote Tov Bpactipa vo kpumoet Yo 30 Aemtd
Bpaothpa and evepyomoinon ywpig vepd K0 KOTOTLY YEUIGTE TOV e KPYO VEPD

TIpog amo@uyn 10V KvdHvov TVPKOYLAS, NAEKTPOTANEING 1] TPOVRATICNOD KOTA TN XPoN TNG CLOKEVNS 60g 1| Ko BAaPng TG, Tnpsite
1otd To facikd TPOANTTIKA PETPA KATA TN PO THS TAPOVGUS CVOKEVNS KU OKOAOVOEITE TIG YEVIKES 001)YiES aoQUALEiNG KATA TN Yp1iion
JAEKTPIKAV GVOKEVDV.

13. OAHI'IEX AX®AAEIAX I'IA THN TAPOYXA XYXKEYH

Xpnoylomoteite Tov Bpactipa LOvo yio T 0Eppaven Tov mdoipov vepod. Tloté punv yepilete tov Bpactipo pe GAAa vypa.

oté pnv evepyomoreite Tov Ppactipa yopic vepo.

Xpnoponoteite povo kabapd Kot Kpvo TOGLO VEPD Y1 TV TANPOGT TOV BpoacTipa.

Mnv tonofeteite Tov BpaocTipo KOVIA 6€ TOlXOVG, G€ YOVieg KAEIGT®OV Ydpov 1 kitm ard tpoeléyovta mhvel 1 viovAdmia kovlivac.

Na torobeteite Tov Bpaotipa Hovo oe eminedes, avOEKTIKEG GTN BEPUOTNTO KoL OTEYVES EMPAVELES.

Mnv yepilete 1o Bpactipo mhve amd v £vaeiEn max kat Kato omd v &vdelén min . Edqv o Bpaocthipog sivor vepmAnpng, 1te 10 mieovalov vepod Oa

Eeyeniler and o 6TOMO KOTh TOV Bpacuo.

KoA®d10 1oV 0voKpELOVTOL UTOPOVV VO TPOKOAEGOVV OLTUYXNILOLTO, EWOIKG OE TEPITTOOT EAENG TOVG 0O TOL TOdLA. ZVVioThToL 1) ToTobETNON TOL PpacTipa

GTNV EMPAVELD AEITOVPYIOG OGO TO SLVOTOV HOKPVUTEPO ard TNV GKpT| ToV Tpamellov/TnG EMPAvVELNG Aettovpyiog.

BePoaiwbeite 611 10 KGAvppa Tov Bpactipa epapprdlel cerytd Katd T didpkeln TG OEppavong.

Ioté unv Balete vepod otov Bpactipa evd Ppioketar ot Paon.

[Moté unv aenvete tov Ppoactipa xmpic eniPreyn katd ) Agttovpyia Tov.

Mnv axovumdte To coOpa Tov Bpactipa (Eredn Oeppaivetor KATOTV EVEPYOTOINGTG) KOL UV KPOTATE TO XEPLHL GG TAV® ad TOV ATHO TOL JLOPPEEL ATO

TO GTOMLO KO TEPLUETPIKA 0t To kdAvppa. Kpatdte tov Bpactipa povo amd ) Aof.

o Ortav vaapyel (eotd vepd oTov Bpootipa, Yo LEYOAVTEP aopialelo 0tav Palete vepd M avolyete TO KAAVUUO, GUVIGTATOL VO KPATATE T YEPLOL GOG GE
0GQOAN 0TOGTAGT| ATO TO GTOULO.

. Na otpayyilete to vepd and tov Ppactipa oryd-cryd. Mnv Eexvate 6tL tepiéyet péoa Bpactd vepd.

e Mnv gpnoponoteite Tov Ppoactipa £4v VIAPYEL opaTh (NG 6T0 GMOUN TOV, 6T PAoT TPOPOSOGING, GTO KAAMSIO TPOPOSOGIaS 1 GTO PIg TOL KUAMSiIOL
KoBAG Kot €0V TAPOVGLACTEL SVGAELTOVPYiDL TOV.

e Mnv tonobeteite Tov Ppactipa KovTd og Iy OeppoTTag 1) o€ Areso NAakd Qog (emewdn propei va tpokAndei BAAPN 6TO GML TG GUGKEVNG).

. Ipocéyete va umv apnvete T0 vePd va S1EIGOVCEL OTIG NAEKTPIKESG GLVOESELS 0T PAoT TPOPOJOGiNG, 6TO KAADIO TPOPOS0GiHG, GTO PIG TOV KOA®SIOL Kot
o1o kovuni Tov drakdémty ON/OFFE.

. Mn ypnopomoteite Tov Bpoactipa pe dAAn Baon tpogodociog N ™ Paon pe dAlov Bpactipa.

. Katd v apaipeon/tonobémon tov Ppactipa ot Pdomn tpogodosiog, To kovuni Tov drakdéntny ON/OFF mpémet va Bpicketar oty dve 0éon (OFF).

e Emupéneton va oynupotiotel pucpn tosodmta vepod (uéxpt 1 yp.) ot Pdomn tpopodosiag petd Tov Bpacud, TpayLo Tov ival GUVETELN TG CUUTUKVOGCTG
TOV aTHOV KATA TN AEITOVPYiQ TNG CUOKELNG.

14. TENIKEX OAHT'IEX AX®AAEIAX KATA TH AEITOYPI'TA HAEKTPIKQN XYXKEYQN
e H ovokevn mpénet va ypnoomoteitat svppova pe toug «Kavoveg Texvikng Aetrtovpylog Hiektpiav Eykoatactdoemv Kotavaimtdvy.

. H ovokeun mpénetl va ypnoonoteitol LOVo yio Tov 6KOmd KATACKELTG TNG.

e IIpotod mpoPeite ot Yp1ON TNG CVOKEVNG, LEAETHOTE TPOGEKTIKA KOl TATPOG TIS TAPOVGES 0dNYieg XpNons.

e Ilpoypatomoniote ontikd EAeYY0 TNG CLOKEVNG KABE Popd mpwv v evepyomotioete. Edv 1 cuokevn 1 To KaAddio tpopodociog eépet AP, oe Kapio
TMEPIMTMOON UV GUVIECETE T1 GLOKELT GTNV TPila.

e H nopovoa cuokevn dgv mpoopiletar yia ypion and GTopo (CUUTEPIAOUPOVOUEVOV TV TOSLDV) TOV £XOVV COUATIKT, VEVPIKN 1} SLovonTikn avamnpio 1

Mgy epmelpiog Kot yvaomngs, ektog €4V To GTopa auTd EMPAETOVTIOL 1) EVIUEPOVOVTOL GYETIKG PE TN XPNON TNG GLUCKELNG Amd TOV VTEVOVVO Yo TV

ac@aield Toug. To moudid TPEMEL VoL ETOTTEVOVTOL YL VO OTTOTPOTEL TO EVOEYOLEVO TALYVIOD TOVG LLE T GUOKELT.

H ovokeun kot 10 KaADI10 TPo@odociag Tpémel vor amodnKehovTol [e TETOW0 TPOTO, MGTE Vo Uy ektifevtat og BeppdTa, dpeco Nk eog 1 vypascia.

Mnyv a@nvete TV GLGKELT, OTAV AELTOVPYEL, Y@pig emtipnon! Ildvtote amocuVOLeTe T GUOKELT| OO TO NAEKTPLKO SIKTVLO, OTAV OEV TN XPNOYLOTOLEITE.

Yg TEPINTOON TOPATETOUEVNG SLOKOTNG TNG XPNONG, PLUAGETE TN GLOKEVT| GTNV OPYIKT| TNG EPYOCTOCLUKT GUOKEVAGIO GE GTEYVO UEPOG HOKPLE 0o TTondId.

IIpocoyi! Mnyv ypNGIHOTOLEITE T1] GUGKEVT KOVTH GE NTAVIEPES, VEPOYVTES 1| GALA SNUEIX CLYKEVTPOGTG VEPOD.

Mn Bobilete moté T cvokevn o€ vepod 1 arka VYPA. Mnv oxovurdte T cvokevn pe Ppeypéva xépta. Edv n cuokevr Bpayel, anocuvdéote T apécng and

70 NAEKTPIKO SiKTLO.

. Ed&v n cvokeun méoel 610 vepod, amocLVIESTE TV AUECMS OO TO NAEKTPLKO diKTLO. Ze avTn TNV TEpinTmon, un Parete ta ¥éplo cog oto vepd. Tlpwv amd
TNV EXOUEVN YPNON TNG 1 GLOKELT TPEMEL VO EAYYOEL 0O E10IKELUEVO TEYVIKO.

. YuvO£0TE TN GUOKELN LOVO GE YN EVIALAGOOUEVOL pevpatog (~). [Ipv amd v gvepyonoinom, Pefarwbeite 6TL 1 TAON TOL NAEKTPLIKOD SIKTVOV Eivar
KOTAAANAN Yo TV 0pON AgtTovpyia TG CLOKEVLNG.

. H ovokeun pmopet va cuvdebel povo oe yeuwpévo niektpikd diktvo. I1pog Stac@diion e acearElds Gag, N Yelmon TPETEL VO GUULLOPOADVETAL LE TOL
Kablepopéva NAEKTPoLoYIKa TPOTLTTO. MMV XPNCLOTOLELTE 1N TUTOTOMUEVES TNYES TPOPOSOGING 1) GLOKEVES CUVOEONC.
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e IIpw cvvdéoete T GVOKELT| 6TO0 dikTvOo, Pefonmbeite OTL ivar anevepyomompévn.

. Mn ypnoonoteite T GuokeLT o€ eEMTEPKOVS XMDPOovS. [Ipoctatedete T GuoKeLN AMO KTLIHHATO OE O UNPES YOVieS. MeTd amd ) xprion TG GLGKELNG
1M katd ToV Kabaplopd M o€ TepinT@on Tov vrootel PAGPN, TAvTo Vo TV aTocLVOEETE Amd TO NAEKTPIKO SIKTLO.

. Ioté unv peTaEéPeTe T GLOKELY KPUTAOVTOS TNV 0md T0 KOAMSIO Tpopodociog TG AToyopevETal EXIONG AMOGVUVIEST TG GLOKELNG Otd TO SIKTLO
KpoTdvTog TV omd 10 Kahkddo Tpo@odosiog e, Kotd v amocvvoeon g cuokeung amd To NAEKTPIKO SIKTLO KPATNGTE TNV and TO QLC.

. Xpnon tpodcetmv eEapTnUATOV TOV dEV TEPIEYOVTOL GTI GVOKEVOGIN GOG OTEPEL TO dukaimpa TG TapeXOUEVNG EYYONOTC.

. Metd ™ xpfomn, UV TVAlYETE TOTE TO KOAMILO TPOPOSOGING YOP® OO T1 GUCKELT, EMEWN LE TNV TAPOSO TOV XPOVOL UTopEl v 0dNyNoeL o€ PBopd Tov
Kodwdiov. o amobfkevon Tavtote va 161dVETE KAAG TO KOADSLO.

. H avtikatdotaon tov keAmdiov tpopodociog dvvotat vo mpoyratorombel povo amd 01KeEVUEVO TPOCSOTIKO - VTUAANAOVS KEVTPOL eEumnpETnong.

Emiokev| amd pun €181Kevpévo mpoommikd amotehel GLeco Kivduvo yio tov xpnot.

Mnv emokevdlete ) cvokevn povol cog. Emiokev tpémet va mpoypotonoteitol Hovo amd E0IKEVUEVO TEXVIKO TPOCMOTIKO TOV KEVIPOL eELTNPETNONG.

T ™V eMoKELT TNG GVGKELHG HTOPOVV Va. YPNGLLOTOMO0VY HOVO aOEVTIKG OVTOAAOKTIKA.

Tpoooyn! Metd ™ Aén g ddpketog Lomg g, unv aroppintete ) cvokevn pali pe owklokd anoppippora. [apaddote v oe €101kd oneio
ﬁ GLALOYNG Yo TEPULTEP® avakVKAwon. Etot Ba cupfdiete oty Tpootacia Tov neptBdiiovtos.
|om—

15. TEXNIKEX [TPOAIATPA®EX
To povtého PWK 1774CGL avtamokpivetol o€ NAeKTPIKO Bpactnpa oklokng xprions g papkag POLARIS
Tdon: 220-240 V
Svyvotmrta ~ 50 Hz
Toyog: 1800-2200 W
KAdon npootociog: I
Xopnrwomro: 1,7 A
Znucioon: Aoyo g ovvexllopevng dadikooiog HeTaBoAdV Kot BEATIOCE®DY, EVIEYETUL VAL VILAPYOLV KATOLES SLapOopEg HETAED TOV 0dMYIDV XPHOTG KoL TOL
mpoidvtog. O kataokevaotig eAnilel 6t 0 ypotg Oa o AaPet vTdyn TOL.

16. TTAHPO®OPIEX HNIXTOIIOIHXHX
H ovokeun cuppopedvetor pe tig axdolovdeg Odnyieg g EE:
- 2014/30/EE (EMC)
- 2014/35/EE (LVD)
-2011/65/EE ROHS II (Odnyia yio Tov TepLopioptd Tng ypNons OPLoUEVOV ETKIVOLV®V 0VGLHV)

q3

Extipopevn dudpkera {ong mpoiovrog: 3ém

Iepiodog eyyvnong: 3 ét amd Vv nuépa ayopdg

H nuepopnvia KOTAGKEVNS OVAYPAPETAL GTV TIVUKIOU TEYVIKAOV YUPUKTIPLOTIKAV.

Kataokevaotnke oty Kivae

Karaokevaotic:

POLARIS CORPORATION LIMITED Ate06vvon: Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Xovyk Kovyk
POLARIS CORPORATION LIMITED,

Aevbuvon: Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Xovyk Kovyk

E&ovasiodotnpévog avtimpdcmnog Tov kataokevaoth oty EE: Avévoun Etapeio kieiotod tomov « HTV 1y, 08. ZBwvrprykdirog 1 1A, Bikviovg, ABovavia.

17. YIIOXPEQXH ITAPOXHX EITYHXZHX

Tpoiév: Hiektpicog Ppactipag OLKLOKNG XPoNG Movtéro: PWK 1774CGL

H mapodoa eyydmon oydet yio 36 piveg omd v npepopmvio ayopds Tov TPoidvTog Kot GUVETAYETAL TV KAALYN VANPESLOV £YYONONG TNG CVOKELNG GE

TMEPIMTMOON EVIOTIGHOD EAATTOUATOV TTOV GyeTilovtat e To VKA Kot T Agttovpyia Tne. H mapovoa eyyimon woyvet vio tig axdrlovbeg npoimobéceis:

H vroypéwon mapoyng eyydnong woydet yio Oia to poviéda mov katackevdlovtar vnd m pdpka POLARIS, o1ig xdpeg 6mov KaAdTTOVTOL Ol VINPETiES

gyyomong (ave&dptnta and Tov TOmo ayopac).

8. To 7poidv TPEMEL VO ATOKTATOL ATOKAELGTIKG. Y10 TPOCMTIKEG OIKIOKES ovayKes. To mpoidv mpémet va ypnoponoteital Lovo ovppova pe tig Odnyieg ypriong

KO [LE TNV THPNOT TOV KOVOVEOV KOl TOV OTOLTICEMY ACPAAEINC.

9. OLVToYPEMGELS TOV KATAGKEVOGTN GTO TAAIGLO TNG TOPOVGOS EYYINONG EKTANPOVVTAL OO TOANTES - ££0VGLOGOTNHEVOVG AVTITPOCHTOVSG TOV KATUCKELAOTY
Ko amd o emionpa kévipa e&uanpémong (oépPic). H mapodca eyyimon dev ioydet yio mpoidva mov ayopdlovtat and ToAnTtég mov dev £xovv e£ovotodotndet

07O TOV KOTOOKELAOTY, 01 0moiot £VBVVOVTAL 0L {3101 UTPOCTE GTOV KaTtavalmt) cOpE®va e T Poowr vopodesia.
10. H mopovoa gyyvmon dev 1oy VEL Y10, T0. EAUTTOLOTA KOt TIG GAAAYEG 0TV EEMTEPIKT ELPAVIOT] TOV TPOIOVTOG OV 0peidovTar 6Tovg £E1g Adyouc:
. Xnpkn, pnyovikn 1 GAAn enidpoon, Sielodvon EEVeV aVTIKEWEVMVY, VYPDV, EVIOU®V KOl TV TPOIOVI®MV HETABOAMGHOD TOVG EVIOG TOL TPOIOVTOG,

. AxatdAAnin xprion n onoio GuvicToTol 6T PO TOL TPOIGVTOS TEPAV TOV GKOTOV KOTACKEVNG TOL KaOMS Kot TomofETnomn Kot Agrtovpyio Tov TPoidvtog

Katd mapdfoon TV amolthoemy TV OdNyLdv ¥pnong Kot TV Kavovoy aceoieiog,

. Kavovikn Aertovpyio kabdg Kot uotkn eBopd, Tov dev emnpedlovv Tig AEToVPYIKES TOV WOTNTES: PNyavikn PAAPN oty eEWTEPIKN 1| ECMOTEPIKN EMPAVELL
(YTumHOTO, YPATGOVVIEG, EKOOPES), PUOIKEG HETOPBOAES GTO YPMLLE TOV UETOAAOV, GUUTEPILAUPAVOLEVIG TG ELPAVIONG OKOTEWVAV onpeimv kot onueiov

APDOULOTOG OVPAVIOL TOEOD, KaOMS Kot Safpwon oto pétorro oe onpeia PAAPNG TG erkGAoyng Kot akGAVTTOV TEPLOXDY UETAALOL,
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. DOopd SLUKOCUNTIKOV LEPOV, AOUTTNPOV, UTATAPLOV, SLIPOVOV TPOGTUTEVTIKMV, CUAAEKTMOV OOPPIUUATOV, WAVT®V, BOVPTCMV Kot GAAMV e&aptnuiTov
e mepropiopévn dapketa Long,

. Emiokevn| Tov mpoidvtog amd npdcmna M eTarpeieg mov dev sivar eEovotodotnpéva kévipa e&umnpétong *,

. AvTOBOVAN ATOGVVAPHOAOYNOT| TOL TPOIOVTOG oL dev TpoPAsmetan amd i Odnyieg xpnong N omoladnmote GAAN EEVN TapeUPOLT GTNV KATOGKELT TOV.

11.  H mapodca eyydmon oyVeL te TV TpocKopion g pall pe To IpOToTUTO TGTOTOWTIKO EYYUNGNG, TNV TPMOTOTLTN 0TOSEEN ayopds mov £xet ekdobel amd
TOV TOANTH KOL TO TPOIOV GTO OTOI0 EVIOMIGTNKOY EAATTONOTO.

12.  H mapovoa gyydnomn oydel povo yio Tpoidvo Tov YPNGLOTO0VVTOL Y10 TPOCMOTIKEG OIKIOKES OVAYKES KOl SEV IGYVEL Y10 TPOIOVTO TTOV YPNCLULOTOLOVVTOL
YL EUTOPIKOVS, BLOUNYAVIKOVG 1] ETOYYEAULOTIKODG GKOTOVG.

T 0ha ToL BEpOTO OYETIKA pE TIG VANPESIEG €yyiMong Yia Ta Tpotdvta POLARIS, encovoviote pe tov enionpo tomikd toint Tov tpoioviov POLARIS.

Xg TEPITTMOON dVoAELTOVPYING TOV EEOTAONOV, EMKOVOVIGTE OPECOS NE TO KEVTPO eEVANPETNONG.

* Atevbovoeig tov €Eove10d0TnpévaV Kévipav e&umnpétnong otov 1otdtomo g Etonpeiog: www.polar.ru.

O mpounBevtc dev pépet kapio evBHVN Yo TVYOV {npio mov oyetiletat pe v omota. PAAPN TOL TPOIOVTOG TOV EVIEXETOL VO TPOKVYEL KOTA TN LETAPOPE TOV 1
AOY® acatdAANANG xpioNg 1 Tpomomoineng 1| AVTOPBOVANG EXLGKEVTG TOV TPOIOVTOG.

H nuEpoUNnVia KOTAOKEUNG avaypadETOL OTNV TIVOKISA TEXVIKWY XOPOKTNPLOTIKWY, TIOU BPiCKETOL OTO MioW TOIXWLLO TOU TPOIOVTOC
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Sadzives elektriska tejkanna
POLARIS
ModelisPWK 1774CGL

Ekspluatacijas instrukcija
Pateicamies jums par tirdzniecibas markas POLARIS produkcijas izveli! Misu izstradajumi izgatavoti saskana ar augstam kvalitates, funkcionalitates

un dizaina prasibam. M&s esam parliecinati, ka jis busiet apmierinats (-a) ar miisu firmas jauna izstradajuma iegadi.

Pirms ierices ekspluatacijas uzsakSanas uzmanigi un pilniba izlasiet So instrukciju, kura ir svariga informacija, kas skar jisu drosibu, ka arl

rekomendacijas ierices pareizai izmantoSanai un tas apkopei.

Saglabajiet instrukciju kopa ar garantijas talonu, kases ¢eku, péc iespgjas, kartona kasti ar iepakojuma materialiem.

3 1. VISPAREJA INFORMACIJA
ST ekspluatacijas instrukcija paredzgta, lai iepazitos ar elektriskas téjkannas, modelis POLARIS PWK 1774CGL (turpmak teksta — t&jkanna, ierice),

tehniskajiem datiem, uzbivi, ekspluatacijas un glabasanas noteikumiem.

PN WNE

2. LIETOSANAS JOMA
lerice paredz&ta izmantoSanai sadzives vajadzibam saskana ar $o instrukciju:
— pastavigajas dzivesvietas;
— veikalu, biroju, zemnieku saimniecibu un citu strukttirvienibu darbinieku €dinasanas punktos;
—  viesnicas un citas vietas, kas paredzétas dzivoSanai;
— vietas, kas paredzetas nak$nosanai un brokasto$anai.
lerice nav paredzeta izmantos$anai razo$ana un komercdarbiba.
Razotajs nav atbildigs par kait€&jumiem, kas rodas nepareizas vai $aja ekspluatacijas instrukcija neparedz&tas izmantoSanas rezultata.

3. IERICES APRAKSTS

Elektriska tejkanna paredz&ta dzerama Gdens variSanai.

Snipis

Vaks

Vaka atveérSanas poga
Rokturis

Udens Iimena skala
Parslegs IESL. /IZSL.

Paliktnis
Korpuss
4. KOMPLEKTACLJA
5.  Tgjkanna komplekta —1 gab.
6.  Ekspluatacijas instrukcija —1 gab.
7.  Garantijas talons —1 gab.
8.  Iepakojums (polietiléna pakete + kaste) —1gab
5. SAGATAVOSANA DARBAM
Pirms t&jkannas pirmas lietoSanas reizes nonemiet visus iepakojuma un reklamas materialus no arpuses un iekSpuses.
Uzstadiet barosanas paliktni uz Iidzenas, tiras un vésas virsmas.
Vairakas reizes izskalojiet t§jkannu ar aukstu Gdeni.
Uzlieciet tgjkannu uz baroSanas virsmas.

Pirms dzert iideni no téjkannas, uzstdjigi iesakam uzvarit iideni téjkanna 2—3 reizes, nomainot iideni, un izliet varito uideni, lai attivitu téjkannu no iekSpuses.
Filtra uzstadiSana

Nonemiet t&jkannas vaku, nospiezot uz tas roktura apaksgjas virsmas.

Parbaudiet, vai filtrs ir uzstadits snipiti. Parliecinieties, ka tas ir labi nostiprinats un pareizi ievietots.

Ja filtrs nav uzstadits, ievietojiet to ar aug$€jo malu korpusa rieva iepreti tgjkannas snipim, ar nelielu piepili piespiezot no apaksas uz izcilna ar bultas
attClu apaksdala un izvietojot to ar izliekto pusi pie snipja, péc tam nospiediet uz $i izlieckuma uz snipja pusi, lidz atskan klikskis.

Aizveriet vaku.

Sekojiet tam, lai filtrs vienmér biitu labi nostiprinats téjkannas snipiti.

6. DARBA KARTIBA

13. Tg&jkannas piepildisana ar Gideni

Nonemiet t&jkannu no barosanas paliktna pirms piepildiSanas ar Gdeni.

Nenonemot vacinu, ielejiet aukstu dzeramo tideni caur atveri ar varstu t&jkannas vaka ta, lai ta [imenis butu starp atzimém min un max.

Uzmanibu! Neievietojiet vaka atveré krana uzgali vai cauruli, lai izvairitos no varsta viras salauSanas. Vakam ir jabiit aiztaisitam tada veida, lai
ta rokturis atrastos virziena uz téjkannas rokturi.

14. Tgjkannas ieslégsana

paliktna apaksa), atbilst jiisu tikla spriegumam.
Uzlieciet t€jkannu uz baroSanas virsmas.
Sekojiet tam, lai tidens nenoklitu elektriskaja savienojuma
o [evietojiet tikla vada daksu rozete.
Iesledziet t&jkannu, nospiezot uz leju parsléga sledzi IESL./IZSL. (I/O). Taja bridi iedegsies iek$€jais apgaismojums. Neieslédziet t&jkannu, ja nav uzlikts
vaks.

e Pirms pieslégt tejkannu tiklam, parliecinieties, ka spriegums, kas noradits ierices datu plaksnité (atrodas téjkannas un barosanas
A .
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e  Saksies tidens varisana.
Uzmanibu!
Ja juis nejausi ieslédzat t€jkannu bez Gidens, nostradas aizsardzibas sistéma un parslégs IESL./IZSL. automatiski atgriezisies pozicija IZSL. (O). Pirms
tejkannas talakas izmantoSanas nonemiet to no barosanas paliktna un laujiet 30 mintes atdzist, bet péc tam piepildiet ar aukstu tdeni.
15. Tgjkannas izslégsana
e Kad tdens uzvarisies, t&jkanna izslégsies automatiski. Iek§gjais apgaismojums nodzisis.
e NepiecieSamibas gadijuma jus varat atslégt t€jkannu manuali, parslédzot sledzi IESL./IZSL. uz augs&jo poziciju.
e Neiesakam varit vienu un to pasu Gideni divas reizes.
Uzmanibu!
Nenonemiet t&jkannu no paliktna, kamér ta nav izslégusies.
Ja t&jkannas vaks vai varsts ir bojats, automatiskais slédzis nenostradas.
e Izlejiet ideni no t&jkannas pakapeniski. Atcerieties, ka ieksa ir vaross tdens.
e Turiet t&kannu tikai aiz roktura.
e  P&c karséSanas atslégsanas t&jkannu atkartoti var izmantot péc 15-20 sek.

7. TIRISANA UN KOPSANA
16. Atsledziet t&jkannu no tikla un dodiet tai atdzist.
17. Noslaukiet t&jkannu no arpuses ar mitru audumu.
Nekad neiegremdgjiet téjkannu, vadu, dakSu vai baroSanas paliktni tideni.
18. AttiriSana no kalkakmens nogulsném
Sakara ar to, ka Tidens satur salus, t&kannas dibena un uz sienam veidojas kalkakmens nogulsnes. Kalkakmens esamibu un nogulsnes nepiecieSams
parbaudit regulari un savlaicigi tas attirit. Ja jusu t&jkanna vara Gdeni parak ilgi, atsledzas lidz uzvarisanas bridim vai darbibas laika rada parlieku troksni,
tas nozimé, ka to nepiecieSams attirit no kalkakmens nogulsném. Kalkakmens nogul$nu rasanas ir atkariga no tidens cietibas. Veiciet attiriSanu no
kalkakmens nogulsném vismaz 1 reizi ménesT.
Lai attiritu jusu t&jkannu no kalkakmens nogulsném, var izmantot citronskabes Skidumu:
Samaisiet 25 g citronskabes ar 0,5 1 karsta Gidens.
Ielejiet skidrumu tgjkanna.
Atstajiet uz 15 minGteém.
Izskalojiet t&jkannu ar aukstu @ideni divas- tris reizes.
NepiecieSsamibas gadijuma atkartojiet tiriSanu.
Lai attiritu jusu t&kannu no kalkakmens nogulsném, var izmantot vaju etika Skidumu.
Atskaidiet 2/3 dalas @idens ar 1/3 dalu 6 % etika.
Ielejiet o Skidumu t&jkanna ta, lai batu parklats karséSanas elements, uzvariet 2—3 reizes ar 20 miniisu pauzeém.
Izskalojiet tgjkannu ar tiru Gideni divas-tris reizes un noslaukiet ar sausu dranu.
NepiecieSamibas gadijuma atkartojiet tiriSanu.
Jus varat izmantot arT specialo lidzekli attiri§anai no kalkakmens nogulsném, kas der metala tgjkannam. levérojiet lidzekla razotaja ieteikumus.
Uzmanibu!
Téjkannas tiriSanai nekad neizmantojiet agresivus un abrazivus mazgasanas lidzeklus
Izmantojot pulveri attiri§anai no kalkakmens nogulsném, vienmér ielejiet ideni saskana ar pulvera razotaja ieteikumiem. Nekad neizmantojiet $os lidzeklus
bez Tidens.
Visas uzpildes/izlieSanas/mazgaSanas manipulacijas veiciet tikai ar t€jkannu, kas atslégts no tikla.
19.  Filtra tiriSana

. Atslédziet paliktni no tikla un nonemiet t&jkannu no paliktna. Izlejiet atlikuso tideni. Atdzesgjiet t&jkannu, ja ta ir karsta.
e  Atveriet tgjkannas vaku.
e  Uzmanigi pavelciet filtru uz savu pusi, nemot aiz izvirzijuma ar bultinu, izvelciet to no iedobuma un novietojiet zem nelielas tidens struklas. Iztiriet

piesarnojumus ar mikstas birstites palidzibu (neietilpst komplekta). Noskalojiet ar Gdeni.

e Attirito filtru ievietojiet iedobuma snipja iekSpus€ (saskana ar aprakstu §Ts instrukcijas 5. sadala).

Uzmanibu!

Neizvelciet filtru, ja téjkanna ir karsts tidens.
Ar laiku téjkannas karsésanas elements var mainit krasu sakard ar intensivu uzkarsanu. Ta ir normala paradiba, un téjkannu var ari turpmak izmantot bez bazam.

8. GLABASANA

Elektriskas ierices ir jauzglaba slégta sausa un tira telpa pie apkartgjas vides temperatiiras, kas nav augstaka par 40 °C, ar relativo mitrumu lidz 70 %, lai
apkartgja vide nebiitu puteklu, skabju un citu tvaiku, kas rada negativu ietekmi uz elektroiericu materialiem.

9. TRANSPORTESANA
Elektroierices transport€ ar visiem transporta veidiem saskana ar kravu parvadasanas noteikumiem, kas ir spéka attieciba uz konkrétu transporta veidu. Parvadajot
ierici, izmantojiet originalo riipnicas iepakojumu
leriCu transporteSanas laika jaizslédz iespgja, ka uz tam tiek radita tieSa atmosféras nokrisnu un agresivu vizu iedarbiba.

10. REALIZACIJA
Realizacijas noteikumi nav noteikti.

11. UTILIZACIJAS PRASIBAS
Atkritumi, kas veidojas izstradajumu utilizacijas rezultata, ir obligati jasavac ar turpmaku utilizaciju noteiktaja kartiba un saskana ar spéka esoSajam nozares
normativas dokumentacijas prasibam un normam, tostarp saskana ar SanPiN 2.1.7.1322-03 “Higiéniskas prasibas razosanas un patérina atkritumu izvietoSanai un
neitralizésanai”.

12. BOJAJUMU MEKLESANA UN NOVERSANA

Probléma Iesp&jamais iemesls Problémas noveér§ana
. _ A e o s ~ o | AttirTt gk kalkak Isné
Téjkanna atslédzas lidz tidens variSanas Uz  kars€Sanas elementa  paradijas ttmt_ tejkannu no  kalka men S“ noguisneim
g saskana ar ieteikumiem 5. sadala. “TiriSana un
bridim kalkakmens nogulsnes [RIMPN ’
kopsana
Téjkanna neieslédzas Tikla kontaktrozeté nav sprieguma Pieslédziet t&jkannu pie citas kontaktrozetes
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Remontam vai nomainiSanai versieties autorizeta
servisa centra

Nostradaja aizsardzibas sistéma t€jkannas | Atdzes&jiet t&jkannu 30 minites, pec tam uzpildiet
atslégSanai, kad nav Gidens ar aukstu fideni

Bojats barosanas vads

.ai nepielautu ugunsgréeka risku, elektrotraumas, traumu jiisu ierices izmantosanas rezultata, ka ari tas sabojaSanas gadijuma, stingri

0 evérojiet drosibas pamatpasakumus, darbojoties ar So ierici, ka ar1 visparigos drosibas noradijumus darbam ar elektroiericém.

13. NORADIJUMI SAISTIBA AR SIS IERICES DROSIBU
T&jkannu izmantojiet tikai dzerama tidens variSanai. Nekad neuzpildiet t§jkannu ar citiem Skidrumiem.
Nekad neiesledziet teéjkannu bez tidens.
UzpildiSanai izmantojiet tikai tiru, aukstu dzeramo tideni.
Nenovietojiet t&jkannu blakus sienai, telpas stiiri, zem uzkartajiem paneliem vai virtuves skapjiem.
Novietojiet tgjkannu tikai uz gludam, termiski izturigam un sausam virsmam.
Neuzpildiet t&jkannu virs atzimes max vai zemak par atzimi min. Ja t&kanna ir parpildita, tad varisanas bridi @idens iz§laksies no snipja.
Nokarenie vadi var klat par nelaimes gadijuma iemeslu, it Tpasi, ja vadu pavelk bérni. Iesakam t&jkannu likt uz darba virsmas pec iespgjas talak no
galda/darba virsmas malas.
Sekojiet tam, lai t§jkannas vaks butu stingri aizverts karséSanas laika.
Nekad neuzpildiet tejkannu ar tideni, kad ta atrodas uz paliktna.
Nekad neatstajiet t€jkannu darbibas laika bez pieskatiSanas.
Nepieskarieties t&kannas korpusam (jo péc ieslégsanas tas uzkarst), ka arT neturiet rokas virs tvaikiem, kas nak no snipja un vaka. Nemiet t&jkannu tikai aiz
roktura.
Kad tgjkanna ir karstais Gidens, papildu drosibai idens lieSanas vai vaka atverSanas laika iesakam rokas turét drosa attaluma no snipja.
Izlejiet ideni no t&jkannas pakapeniski. Atcerieties, ka ieksa ir varo$s tidens.
Neizmantojiet tgjkannu, ja ir redzami korpusa, baroSanas paliktna, baroSanas vada vai kontaktdaksas bojajumi, ka ari ir trauc&jumi darbiba.
Nenovietojiet t&jkannu blakus siltuma avotam, ka ar tieSo saules staru iedarbiba (jo ierices korpuss var tikt sabojats).
Sekojiet tam, lai Gdens neiekliitu elektriskaja savienojuma uz baro$anas paliktna, baro$anas vada vai IESL./IZSL. taustina.
Neizmantojiet t&jkannu uz cita baroSanas paliktna, ka arT paliktni citai tgjkannai.
T&jkannas nonemsanas/uzlik§anas uz paliktna bridi IESL./IZSL. taustinam jabtt augseja stavokli (IZSL.).
P&c variSanas uz tgjkannas paliktna pielaujama neliela Gidens daudzuma rasanas (lidz 1 g), kas ir tvaiku koncentracijas sekas ierices darbibas laika.

14. VISPARIGIE DROSIBAS NORADIJUMI DARBAM AR ELEKTROIERICEM
lerices ekspluatacija javeic saskana ar “Paterétaju elektroiekartu ekspluatacijas tehniskajiem noteikumiem”.

lerice ir jaizmanto tikai paredzetajiem mérkiem.

Pirms §is ierices ekspluatacijas uzsakSanas uzmanigi un pilniba izlasiet $o ekspluatacijas instrukciju.

Katru reizi pirms ierices ieslégSanas apskatiet to. Ja ir ierices vai tikla vada bojajumi, nekada gadijuma nepievienojiet ierici kontaktrozetei.

S ierice nav paredzéta izmantoSanai cilvékiem (ieskaitot bérnus), kuriem ir fiziskie nervu vai psihiskie traucgjumi vai triikst pieredzes un zinasanu, iznemot
gadijumus, kad tadas personas atrodas uzraudziba vai tas instru€ par §Ts ierices izmanto$anu persona, kas atbild par vinu drosibu. NepiecieSams veikt bérnu
uzraudzibu ar mérki nepielaut vinu spélésanos ar ierici.

Ierice un tikla vads jauzglaba ta, lai tos neietekméetu karstums, tiesi saules stari un mitrums.

Neatstajiet stradajosu ierici bez uzraudzibas! Vienmér atslédziet ierici no barosanas tikla, ja jiis to neizmantojat.

Gadijuma, ja starp izmantosanas reizeém ir liels partraukums, uzglabajiet ierici riipnicas iepakojuma sausa, berniem nepieejama vieta.

Uzmanibu! Neizmantojiet ierici vannu, izlietnu vai citu tvertnu, kas piepilditas ar tideni, tuvuma.

Nekada gadijuma neiegremdgjiet ierici fidenT vai cita Skidruma. Nepieskarieties ierfcei ar mitram rokam. Ja ierice samirkst, uzreiz atslédziet to no barosanas
tikla.

Gadijuma, ja ierice iekrit ideni, nekavgjoties atslédziet to no barosanas tikla. Tapat nekada gadijuma nelieciet rokas fideni. Pirms atkartotas izmantosanas
kvalificétam specialistam japarbauda ierice.

Pieslédziet ierici tikai mainstravas (~) avotam. Pirms ieslégSanas parliecinieties, ka ierice atbilst barosanas tikla spriegumam.

Terici drikst pieslégt tikai tiklam ar zem&umu. Lai nodroSinatu jusu drosibu, zem&umam ir jaatbilst noteiktam elektrotehniskajam normam. Neizmantojiet
nestandarta baroSanas avotus vai pieslégSanas iekartas.

Pirms ierices pieslégSanas baroSanas tiklam parliecinieties, ka ta ir izslégta.

Neizmantojiet ierici arpus telpam. Sargajiet ierici no triecieniem pret asiem stiiriem. P&c ekspluatacijas beigam, tiriSanas laika vai ierices bojajuma gadijuma
vienmer atslédziet to no tikla.

Nedrikst parvietot ierici, turot to aiz tikla vada. Aizliegts arT atslégt ierici no tikla, turot to aiz tikla vada. Atslédzot ierici no tikla, nemiet aiz kontaktdaksas.
Papildu aksesuaru, kuri neietilpst komplekta, izmanto$ana anulé jisu tiesibas uz garantijas apkalpoSanu.

P&c izmantoSanas nekad neaptiniet barosanas vadu ap ierici, ta ka ar laiku tas var izraisit vada lizumu. Uzglabasanas laika vadu vienmér gludi izlidziniet.
Vada mainu drikst veikt tikai kvalificéti specialisti — servisa centra darbinieki. Nekvalificéts remonts rada tieSu bistamibu lietotajam.

Neveiciet ierices remontu patstavigi. Remonts ir javeic tikai kvalificétam servisa centra specialistam.

Terices remontam var izmantot tikai originalas rezerves dalas.

utilizacijai. Tadgjadi jus palidz&siet aizsargat apkartgjo vidi.

E Uzmanibu! Péc kalpoSanas termina beigam neizmetiet ierici kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet to specializétaja punkta turpmakai

15. TEHNISKIE PARAMETRI

PWK 1774CGL— tirdzniecibas markas POLARIS sadzives elektriska téjkanna
Spriegums: 220-240 VV

Frekvence: ~50 Hz

Jauda: 1850-2200 W

Aizsardzibas klase: 1
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Tilpums: 1,7 |
Piezime. Sakara ar to, ka pastavigi tick ieviestas izmainas un uzlabojumi, instrukcija sniegtais apraksts var nedaudz atskirties no faktiska izstradajuma. Razotajs
cer, ka lietotajs pieversis tam uzmanibu.

16. INFORMACIJA PAR SERTIFIKACIJU
Ierice atbilst talak noraditajam ES direktivam:
- 2014/30/ES (EMS);
- 2014/35/ES (ZSD);
-2011/65/ES ROHS 1I (Direktiva par bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu).

ce 2

Apreékinatais izstradajuma kalpoSanas laiks: 3 gadi
Garantijas laiks: 3 gadi, sakot no iegades dienas

Razo$anas datums noradits datu plaksnite.

Razots Kina

Razotajs: POLARIS CORPORATION LIMITED Adrese: Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, HonkongaPolaris Corporation Limited,
adrese: Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, HonkongaRaZotaja pilnvarotais parstavis ES: UAB “HTV1”, gvitrigailos 11A, Vilna, Lietuva.

17. GARANTIJAS SAISTIBAS

Izstradajums: Sadzives elektriska t€jkanna Modelis: PWK 1774CGL
Si garantija ir speka 36 ménesus, sakot no izstradjuma iegades datuma, un paredz izstradajuma garantijas apkalpoSanu gadijuma, ja konstatéti defekti, kas

saistiti ar materialiem un darbu. ST garantija ir speka, ja tiek ievéroti $adi nosacijumi:

Razotaja garantijas saistibas attiecas uz visiem modeliem, kurus razo ar tirdzniecibas marku “POLARIS” un kuri iegadati pie razotdja pilnvarotajiem

pardevgjiem valstis, kur tiek piedavata garantijas apkalpoSana (neatkarigi no iegades vietas).

Izstradajums ir jaizmanto vienigi saskana ar ekspluatacijas instrukciju un, ievérojot drosibas noteikumus un prasibas.

S garantija nav attiecingma uz trikumiem péc preces nodo$anas patérétajam, kas radas:
kimiskas, mehaniskas vai cita veida iedarbibas, sveskermenu, Skidrumu, kukainu un to dzives aktivitates produktu nokliiSanas izstradajuma iekSpusé
rezultata;
nepareizas ekspluatacijas, kas saistita ar izstradajuma izmanto$anu citiem, no paredzgta lietojuma mérkiem atskirigiem, ka arT ar izstradajuma uzstadisanu
un ekspluataciju, parkapjot ekspluatacijas instrukcijas prasibas un tehniskas drosibas noteikumus, rezultata;
izstradajuma izmantoSanas tiem mérkiem, kuriem tas nav paredzgts, rezultata;
normalas ekspluatacijas, ka arT dabiska nolietojuma, kas neietekmé funkcionalas Tpasibas — ieks€jas vai argjas virsmas mehaniskie bojajumi (ieliekumi,
skrap&jumi, skrambas), metala krasas dabigas izmainas, taja skaita varaviksnes tonu un tumsas krasas plankumu rasanas, ka ar1 korozijas rasanas uz
metala tajas vietas, kur ir seguma bojajumi, un ar segumu nenoklatas metala vietas — rezultata;
apdares detalu, lampinu, bateriju, aizsargekranu, atkritumu uzkrajgju, siksnu, suku un citu detalu ar ierobezotu izmantosanas laiku nodiluma rezultata;
izstradajuma remonta, kuru veica personas vai organizacijas, kas nav autorizétie servisa centri*, rezultata;
izstradajuma bojajumu transportéSanas laika, ta nepareizas izmantoSanas rezultata, ka arT sakarda ar konstrukcija neparedzeétam modifikacijam vai
patstavigu remontu.
13. Razotajs neuznemas garantijas saistibas, ja uz izstradajuma nav pases identifikacijas plaksnes vai tas dati ir nodzgsti vai izlaboti.
14. ST garantija ir speka tikai attieciba uz tiem izstradajumiem, kuri tiek izmantoti personigajam sadzives vajadzibam, un neattiecas uz izstradajumiem, kuri

tiek izmantoti komercialajos, razoSanas vai profesionalajos noliikos.

Uzmanibu!! Razotajs nav atbildigs par iespgjamo kait&§jumu, ko POLARIS izstradajumi tie$a vai netiesa veida radija cilvékiem, majdzivniekiem, apkartgjai

videi, vai par Ipasumam nodarito zaud&jumu gadijuma, ja tas notika, kad netika ievéroti ekspluatacijas un izstradajuma uzstadiSanas noteikumi un nosacijumi,
paterétaja vai treSo personu apzinatas vai neuzmanigas darbibas rezultata.

Visos jautajumos, kas saistiti ar POLARIS izstradajumu tehnisko apkalposanu, kvalitates parbaudi, garantijas un p&cgarantijas remontu, versieties pie
pardevéja — POLARIS pilnvarota dilera.

RaZosanas datums noradits uz pases identifikacijas plaksnes, kas atrodas uz izstradajuma aizmuguréjas sienas
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Elektrinis buitinis virdulys
POLARIS
Modelis PWK 1774CGL
Eksploatavimo vadovas
Dékojame, kad pasirinkote POLARIS prekeés Zenklo gaminj. Miisy gaminiai pagaminti pagal aukstus kokybés, funkcionalumo ir dizaino reikalavimus.

Esame jsitiking, kad busite patenkinti jsigij¢ nauja miisy bendrovés gaminj.

Prie§ gaminio naudojimo pradzig atidziai ir i§samiai susipazinkite su $iuo vadovu, kuriame pateikta svarbi informacija, susijusi su jlisy saugumu, taip

pat jame pateikti patarimai, kaip teisingai naudoti ir prizitréti gamin;.

Issaugokite vadova kartu su garantiniu talonu, kasos ¢ekiu, esant galimybei, kartonine déze ir jpakavimo medziaga.

3 1. BENDROJI INFORMACIJA
Sis naudojimo vadovas skirtas susipazinti su elektrinio virdulio POLARIS PWK 1774CGL (toliau tekste — virdulys, prietaisas) techniniais duomenimis,

konstrukceija, eksploatavimo ir laikymo taisyklémis.

XN AR WN

2. NAUDOJIMO SRITIS
Prietaisas skirtas buitiniam naudojimui pagal §j vadova:
— nuolatinio gyvenimo vietose;
— parduotuviy, biury, fermy ir kity sri¢iy darbuotojy maitinimo punktuose;
— vieSbuciuose ir kitose gyventi skirtose vietose;
— vietose, skirtose nakvynei ir pusryCiams.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam ir komerciniam naudojimui.
Gamintojas néra atsakingas uz zala, patirta dél netinkamo ar vadove nenumatyto naudojimo.

3. PRIETAISO APRASAS
Elektrinis virdulys skirtas geriamajam vandeniui virinti.

1.  Snapelis
Dangtelis
Dangtelio atidarymo mygtukas
Rankena
Vandens lygio skalé
Jungiklis BKJI. / BBIKJI
Padas
Korpusas
4.  KOMPLEKTO SUDETIS
1.  Surinktas virdulys —1vnt.
2. Naudojimo vadovas —1vnt
3. Garantinis talonas —1vnt.
4.  Pakuote (polietileninis paketas + dézute) —1vnt.
5.  PARUOSIMAS DARBUI
e  Prie§ naudodamiesi virduliu pirma karta, iStraukite visas pakuotés ir reklamines medziagas i§ vidaus ir nuimkite nuo iSores.
e Padékite maitinimo pada ant lygaus, $varaus ir vésaus pavirSiaus.
o Keletg karty praplaukite virdulj Saltu vandeniu.
e Uzdékite virdulj ant maitinimo pado.
Pries naudodami vandenj is virdulio gérimui, primygtinai rekomenduojame vandenj uzvirinti ir ispilti ji 2—3 kartus, kad isvalytuméte virdulio vidy.
6. DARBO TVARKA
16. Vandens jpylimas j virdulj
e  Pries jpildami vandenj j virdulj, nuimkite jj nuo maitinimo pado.
e Ipilkite Salto geriamojo vandens per virdulio snapelj arba anga, kad jo lygis bity tarp ,,min“ ir ,,max* zZymy.
17. Virdulio jjungimas

nurodyta jtampa atitinka tinklo jtampa.

e Pries jjungdami virdulj j maitinimo tinkla, jsitikinkite, ar prietaiso lenteléje (pritvirtinta ant virdulio dugno ir maitinimo pado)
A .

Uzdékite virdulj ant maitinimo pado.
Bikite atsargiis, kad vanduo nepatekty ant elektros jung€iy
o Jkiskite maitinimo laido kistuka j elektros lizda.

Ijunkite virdulj nuspausdami jungiklio mygtukg BKJI* / ,,BBIKJI. Tada jsijungs papildomas vidinis ap§vietimas.

Prasidés vandens virinimo procesas.

Démesio!

Jei atsitiktinai jjunksite virdulj be vandens, suveiks apsauginé sistema, o jungiklis BKJI / BBIKJI automatiskai persijungs j padétji BBIKJI. Pries toliau
naudodami virdulj, nuimkite jj nuo maitinimo pado ir leiskite atvésti 30 min., tada jpilkite Salto vandens.

. Virdulio i§jungimas

Kai vanduo uzvirs, virdulys automatiskai i$sijungs. Papildomas vidinis ap§vietimas iSsijungs.

Jei reikia, galite i§jungti virdulj rankiniu buidu, perjungdami jungiklj BKJI / BBIKJI j virSuting padét;.
Nerekomenduojama virinti ta patj vandenj du kartus.

Démesio!

Nekelkite virdulio nuo pado, kol jis neissijunge.

Jei virdulio dangtelis neuzdengtas arba visiskai néra uzdengtas, automatinio i§jungimo sistema neveiks.
Vandenj i$ virdulio pilkite pamazu. Neuzmirskite, kad viduje yra verdantis vandens.

Laikykite virdulj uz rankenos.

I$jungus kaitinima, virdulj galima vél naudoti po 15-20 sek.
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7. VALYMAS IR PRIEZIURA

20. I§junkite virdulj i§ maitinimo tinklo ir leiskite jam atvésti.
21. Nuvalykite virdulio iSor¢ drégnu audiniu.

Niekada nenardinkite virdulio, kiStuko ar maitinimo pado j vandenj.
22. Nuoviry $alinimas
Dél vandenyje esanciy drusky ant virdulio dugno ir sieneliy susidarys nuoviros. Biitina reguliariai tikrinti, ar nesusikaupé nuoviry bei nuosédy, ir laiku jas
Salinti. Jei virdulys per ilgai virina vandenj, i$sijungia prie§ uzvirima arba skleidZia pernelyg didelj triuk$ma, reiskia, kad reikia i$valyti nuoviras. Nuoviros
atsiranda dél vandens kietumo. Nuoviras valykite bent karta per ménesj.
Nuoviras nuo virdulio valykite citrinos riigsties tirpalu:
25 g citrinos rugsties jpilkite j 0,5 1 kar§to vandens ir imaisykite.
Skystj supilkite j virdulj.
Palikite 15 min.
Praplaukite virdulj Saltu vandeniu du ar tris kartus.
Jei reikia, i$valykite pakartotinai.
Kad pasalintuméte nuoviras nuo arbatinuko, galite naudoti silpna acto tirpala.
Sumaisykite 2/3 vandens ir 1/3 6 % acto.
Ipilkite Sio tirpalo j virdulj, kad apsemty kaitinimo elementa, uzvirkite 2—3 kartus su 20 min. pertraukomis.
Praplaukite virdulj Svariu vandeniu du tris kartus ir nusausinkite sausa Sluoste.
Jei reikia, i§valykite pakartotinai.
Taip pat galite naudoti specialia nuoviroms valyti priemone, tinkan¢ig metaliniams virduliams. Vadovaukités priemonés gamintojo rekomendacijomis.

Démesio!

Niekada nenaudokite agresyviy ir abrazyviniy plovimo priemoniy virduliui valyti

Naudodami nuoviry valymo miltelius, visada vandens pilkite pagal milteliy gamintojy rekomendacijas. Niekada nenaudokite iy priemoniy be vandens.
Visus jkrovimo / i8krovimo / praplovimo veiksmus atlikite tik i§junge virdulj i§ maitinimo tinklo.

23.  Filtro valymas
. ISjunkite pada i§ maitinimo tinklo ir nukelkite virdulj nuo pado. Ispilkite likusj vandenj. Atvésinkite virdulj, jei jis karstas.
e Atidarykite virdulio dangtelj.
e Atsargiai kilstelékite filtra ir pakiskite ji po silpna vandens srove. Purva nuvalykite mink$tu Sepeciu (komplekte néra). Praplaukite vandeniu.

Bégant laikui, virdulio kaitinamojo elemento spalva dél intensyvaus kaitinimo gali pakisti. Tai jprastas reiskinys, todél virdulj be baimés galima naudoti toliau.

8. LAIKYMAS
Elektros prietaisai laikomi uzdarose, sausose ir $variose patalpose, kai aplinkos temperatiira yra ne aukstesné kaip 40 °C, santykinis drégnumas — ne
aukstesnis kaip 70 %, o aplinkoje néra dulkiy, rugstiniy ir kity gary, turin¢iy neigiama poveikj elektros prietaisy medziagoms.

9. PERVEZIMAS
Elektros prietaisai pervezami visy rusiy transportu pagal kroviniy pervezimo taisykles, taikomas konkrecios rsies transportui. Pervezdami prietaisa, naudokite
originalia gamykling pakuotg
Pervezant prietaisus, batina uztikrinti, kad gaminys bity apsaugotas nuo tiesioginiy atmosferos krituliy ir agresyviy terpiy.

10. REALIZAVIMAS
Realizavimo taisyklés nenustatytos.

11. UTILIZAVIMO REIKALAVIMAI
Atliekas, susidarancias utilizuojant gaminius, biitina surinkti tolesnei utilizacijai pagal nustatyta tvarka ir galiojanCius pramonés norminés dokumentacijos
reikalavimus ir normas, jskaitant Sanitarines taisykles ir normas 2.1.7.1322-03 ,,Gamybos ir vartojimo atlieky paskirstymo ir nukenksminimo higienos reikalavimai®.

12.  GEDIMU PAIESKA IR SALINIMAS

Problema Galima prieZastis Problemos $alinimas
Virdulys  isijungia  dar  neuzvirus e . . . Nuvalykite nuo virdulio nuoviras pagal 5 skirsnio
. Ant kaitinimo elemento susikaupé nuoviry .. L
vandeniui rekomendacijas. ,,Valymas ir priezitira
Neveikia maitinimo lizdas Ijunkite virdulj j kita maitinimo lizdg
. L Pazeistas maitinimo laidas Del remonto_ ar keitimo- kreipkités | jgaliota
Virdulys nejsijungia techningés prieziliros centra
Suveikeé virdulio apsauga nuo jsijungimo be | Leiskite virduliui atvésti 30 min., tada jpilkite
vandens Salto vandens

<ad nekilty gaisras, neiStikty elektros smiigis, nepatirtuméte traumos naudodamiesi prietaisu, taip pat, kad jis nesugesty, grieZtai
ﬁ aikykités pagrindiniy Sio prietaiso naudojimo atsargumo priemoniy ir bendryju darbo su elektros prietaisais saugumo nurodymuy.

13. NURODYMAI DEL SIO PRIETAISO SAUGUMO

Naudokite virdulj tik geriamajam vandeniui virinti. Niekada nepilkite j virdulj kity skysciy.

Niekada nejunkite virdulio be vandens.

Pilkite tik $vary Salta geriamajj vandenj.

Nestatykite virdulio Salia sieny, patalpos kampe, po kabanciomis plokstémis ar virtuvés spintelémis.

Statykite virdulj tik ant lygaus, Silumai atsparaus ir sauso pavirSiaus.

Nepildykite virdulio auks¢iau ,,max* ir Zemiau ,,min*“ Zymy. Jei virdulys perpildytas, verdant vandeniui, jis taskysis i§ snapelio.

Nukarusios virvelés gali bati nelaimingo atsitikimo priezastimi, ypac jei virvelg patemps vaikai. Rekomenduojama padéti virdulj ant darbinio pavirSiaus
kuo toliau nuo stalo / darbinio pavirsiaus krasto.
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e  Bikite atsargis, kad, kaitinant vandenj, dangtelis biity sandariai uzdarytas.

. Niekada nepilkite vandens j virdulj, kai jis padétas ant pado.

. Niekada nepalikite veikiancio virdulio be priezifiros.

e Nelieskite virdulio korpuso (nes jjungtas jis kaista), taip pat nelaikykite ranky vir§ gary, besiverzianéiy i$ snapelio ir pro dangtelj. Imkite virdulj tik uz
rankenos.

e Kai virdulyje yra kar$to vandens, kad bty saugiau pilant vanden; ar atidarant dangtelj, reckomenduojama rankas laikyti saugiu atstumu nuo snapelio.

e Vandenj i$ virdulio pilkite pamazu. Neuzmirskite, kad viduje yra verdantis vandens.

. Nenaudokite virdulio, jei korpusas, maitinimo padas, laidas ar kiStukas yra akivaizdziai pazeisti arba sugedgs pats prietaisas.

. Nedékite virdulio $alia $ilumos $altiniy, taip pat tiesioginiuose saulés spinduliuose (nes prietaiso korpusas gali biiti pazeistas).

e  Bikite atsargis, kad vanduo nepatekty j maitinimo pado elektros jungtis, ant maitinimo laido, kistuko ir jungiklio BKJI / BBIKJI.

e Nenaudokite virdulio ant kito maitinimo pado arba pado su kitu virduliu.

. Pakeliant / pastatant virdulj ant pado, jungiklis BKJI / BBIKJI turi biiti virSutingje padetyje (BbIKJI®.

. Leidziama, kad uzvirus virduliui ant pado susidaryty nedidelis vandens kiekis (iki 1 g), kuris atsiranda dél gary kondensacijos naudojant prietaisa.

14. BENDRIEJI NURODYMAI DEL ELEKTRINIU PRIETAISU NAUDOJIMO SAUGOS
e Prietaisas turi buti naudojimas pagal ,,Elektros prietaisy techninio eksploatavimo taisykles*.

Prietaisas turi biiti naudojamas tik pagal paskirtj.

Pries pradédami naudoti §j prietaisa, atidziai §j visa eksploatavimo vadova.

Kiekvieng kartg prie§ jjungdami prietaisa, ji apzitirékite. Jei pazeistas prietaisas ar maitinimo laidas, jokiu biidu nejunkite virdulio j maitinimo lizda.

Sio prietaiso negali naudoti Zmonés (jskaitant vaikus), kurie turi fiziniy, nerviniy ar psichiniy sutrikimy ar kurie neturi pakankamai patirties ir Ziniy, i¥skyrus

kad jie nezaisty su prietaisu.

Prietaisg ir maitinimo laida biitina saugoti nuo karscio, tiesioginiy saulés spinduliy ir drégmés.

Nepalikite veikiancio prietaiso be priezitiros! Visada iSjunkite prietaisg i§ tinklo, jei juo nesinaudojate.

Jei ilgai prietaiso nenaudojate, saugokite jj gamyklingje pakuotéje, sausoje, vaikams nepasieckiamoje vietoje.

Démesio! Nenaudokite prietaiso arti voniy, kriaukliy ar kity talpyklu, uZpildyty vandeniu.

Jokiu budu nenardinkite prietaiso j vandenj ar kita skysti. Nesilieskite prie prietaiso drégnomis rankomis. Sudrékus prietaisui, nedelsiant atjunkite ji nuo

maitinimo tinklo.

e  Tuo atveju, jei prietaisas jkrenta j vandenj, nedelsdami isjunkite jj i§ maitinimo lizdo. Tokiu atveju jokiu biidu nelieskite vandens rankomis. Prie§ naudojant
prietaisa vél, ji turi patikrinti kvalifikuotas specialistas.

e  Prietaisg junkite tik prie kintamosios srovés (~) Saltinio. Pries jungdami jsitikinkite, ar prietaiso jtampa atitinka naudojama maitinimo tinkle.

e  Prietaisas turi bati jungiamas tik prie jzeminto maitinimo tinklo. Norint uZztikrinti sauguma, jZeminti reikia pagal nustatytus elektrotechninius reikalavimus.
Nesinaudokite nestandartiniais maitinimo $altiniais ar jungiamaisiais jtaisais.

. Pries jjungdami prietaisa j maitinimo tinkla, jsitikinkite, ar jis yra i§jungtas.

. Prietaisg naudoti galima tik patalpose. Saugokite prietaisus nuo smiigiy j astrius kampus. Baige naudoti, valydami ar sugedus prietaisui, visada i§junkite jj
i§ maitinimo tinklo.

tinklo, laikydami uz kistuko.

Naudodami komplekte nesancius priedus, netenkate garantinio remonto teise.

Pasinaudoj¢ niekada nevyniokite maitinimo laido aplink prietaisa, nes galima paZeisti laida. Laikymo metu laida visada istiesinkite.

Laida keisti turi tik kvalifikuoti specialistai — techninés priezitiros centro darbuotojai. Nekvalifikuoty specialisty remontas kelia tiesioginj pavojy vartotojui.
Neremontuokite prietaiso patys. Remontuoti gali tik kvalifikuoti techninés prieziiiros centro specialistai.

Prietaiso remontui naudokite tik originalias atsargines dalis.

Démesio! Pasibaigus eksploatavimo terminui, neiSmeskite prietaiso kartu su buitinémis atliekomis. Priduokite jj i specializuota tolesnés
E utilizavimo punkta. Tokiu biidu galite apsaugoti supancia aplinka.

15. TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

PWK 1774CGL - elektrinis buitinis POLARIS prekés zenklo virdulys

Jtampa: 220-240 V

Daznis: ~50-60 Hz

Galia: 1850-2200 W

Apsaugos klase: 1

Talpa: 1,7 |

Pastaba. Kadangi prietaisas nuolat kei¢iamas ir tobulinamas, gaminys gali skirtis nuo $iame vadove pateikto aprago. Gamintojas tikisi, kad vartotojas atkreips j
tai démes;.

16. INFORMACIJA APIE SERTIFIKAVIMA
Prietaisas atitinka Sias ES direktyvas:
- 2014/30/ES (EMC)

- 2014/35/ES (LVD)
-2011/65/ES ROHS II (Pavojingy medziagy naudojimo apribojimo direktyva)

ce 2

Apskaiiuotas gaminio eksploatavimo laikas: 3 metai
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Garantinis terminas: 3 metai nuo pirkimo dienos
Gamybos data nurodyta lenteléje.

Pagaminta Kinijoje

Gamintojas:

POLARIS CORPORATION LIMITED
Adresas: Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong (Honkongas)
,,Polaris Corporation Limited*, adresas: Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong (Honkongas)

Jgaliotasis gamintojo atstovas ES: UAB ,HTV1*, Svitrigailos 11A, Vilnius, Lietuva.

17. GARANTINIS ISIPAREIGOJIMAS

Gaminys: Elektrinis virdulys buitinis Modelis:PWK 1774CGL

Si garantija galioja 36 ménesius nuo gaminio jsigijimo datos ir numato gaminio techning prieZiiira aptikus defektus, sietinus su medziagomis ir darbo kokybe.

Si garantija galioja laikantis toqu salyguy:

15.

16.

17.

18.

19.
20.

Garantiniai jsipareigojimai taikomi visiems POLARIS prekés Zenklo modeliams, jsigytiems $alyse, kuriose teikiama garantiné priezitira (nepriklausomai nuo
isigijimo vietos).

Gaminys skirtas tik asmeninéms, buitinéms reikméms. Gaminj privaloma naudoti grieztai pagal eksploatavimo vadova, laikantis darbo saugos taisykliy ir
reikalavimy.

Gamintojo jsipareigojimus pagal 3ig garantija vykdo pardavéjai — jgaliotieji agentai ir oficialiis techninés prieZiiiros (remonto) centrai. Si garantija netaikoma
gaminiams, jsigytiems pas nejgaliotuosius pardavéjus, kurie individualiai atsako prie§ vartotojus pagal Rusijos Federacijos teisinius aktus.

Si garantija netaikoma defektams ir iSoriniams gaminio pakeitimams, atsiradusiems dél:

Cheminio, mechaninio ar kito poveikio, j gaminio vidy patekus pasaliniams daiktams, skys¢iams, vabzdZiams ir jy veiklos produktams;

Netinkamo eksploatavimo, naudojant gaminj ne pagal tiesioging paskirtj, taip pat gaminio montavimo ir eksploatavimo, pazeidziant eksploatavimo vadovo ir
darbo saugos taisykliy reikalavimus;

Iprastinio eksploatavimo, taip pat natiiralaus nusidévéjimo, neturincio jtakos funkcinéms savybéms: iSoriniy ar vidiniy pavirSiy mechaniniy pazeidimy
(ilenkimai, jbréZimai, nutrynimy), natiiralaus metalo spalvos keitimo, t. p. vaivorykstiniy ir tamsiy démiy atsiradimas, tai pat - metalo korozija dangos
pazeidimy ir nepadengtuose metalo vietose;

Apdailos detaliy, lempy, baterijy, apsauginiy ekrany, $iuksliy kaupikliy, dirzy, Sepe¢iy ir kity ribotos trukmés naudojimo daliy nusidévéjimo;

Gaminio remonto, atlikto asmeny ar jmoniy, kurios néra jgaliotieji techninés priezitiros centrai*;

Savarankisko gaminio iSmontavimo, nenumatyto eksploatavimo instrukcijoje ar bet kokio kito pasalinio konstrukcijos keitimo.

Si garantija galioja tik kartu patelkus $io talono orlglnalq, prekés jsigijimo ¢ekio orlglnalq, i8duota pardavejo ir gaminj, kuriame aptikti defektai.

Si garantija galioja tik gaminiams, naudojamiems asmeninéms buitinéms reikméms, ir netaikoma gaminiams, kurie naudojami komerciniams, pramoniniams
ar profesiniais tikslais.

Visais gaminio POLARIS garantinio remonto klausimais kreipkités j vietinj oficialyjj POLARIS pardavéja.

Nustate jrenginio gedima, nedelsdami susisiekite su techninés prieZiiiros centru.

*Igaliotyjy techninés prieziiiros centry adresai pateikti bendrovés tinklapyje: www.polar.ru.

Tiekéjas neprisiima atsakomybés uz zala, susijusig su gaminio apgadinimu pervezant, dél netinkamo eksploatavimo, gaminio modifikavimo ar savavalisko
remonto.

Gamybos data nurodyta paso identifikacinéje lenteléje, esancioje galinéje gaminio sieneléje
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Czajnik elektryczny domowy
POLARIS
Model PWK 1774CGL
Instrukcja obstugi
Dzigkujemy za wybor produktow marki POLARIS. Nasze produkty sa projektowane tak, aby spelnialy wysokie wymagania jakosci, funkcjonalnosci

i wzornictwa. JestesSmy pewni, ze bedziecie Panstwo zadowoleni z zakupu nowego produktu naszej firmy.

Przed rozpoczgciem uzytkowania danego urzadzenia nalezy dokfadnie i calkowicie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi, ktéra zawiera wazne

informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika oraz zalecenia dotyczace prawidlowego uzytkowania i konserwacji urzadzenia.

Instrukcj¢ obstugi nalezy przechowywacé razem z karta gwarancyjna, paragonem, jesli to mozliwe, rowniez z opakowaniem.

1. INFORMACJE OGOLNE
Niniejsza instrukcja obstugi przeznaczona dla zapoznanie si¢ z danymi technicznymi, urzadzeniem, obstugg i przechowywaniem czajnika elektrycznego,

model POLARIS PWK 1774CGL (zwanego dalej "czajnik, urzadzenie").

N aARWDNE

2. ZAKRES STOSOWANIA
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego zgodnie z niniejszg instrukcja:
— w miejsce stalego zamieszkania;
— w punktach gastronomicznych dla personelu sklepow, biur, gospodarstw rolnych i innych jednostek organizacyjnych;
— w hotelach i innych obiektach noclegowych;
— W miejscach, przeznaczonych dla noclegu i $niadania.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przemystowego, ani do uzytku komercyjnego.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikajace z niewlasciwego uzytkowania lub uzytkowania niezgodnego z niniejsza instrukcja obstugi.

3. OPIS URZADZENIA
Czajnik elektryczny jest przeznaczony do gotowania wrzacej wody pitnej.

Dziobek
Pokrywka
Przycisk otwierania pokrywki
Raczka
Skala poziomu wody
Przetacznik WL. / WYL
Podstawka
Korpus
4. KOMPLETNOSC
1.  Czajnik w zestawie - 1szt.
2. Instrukcja obstugi - 1szt.
3. Karta gwarancyjna -1 szt
4. Opakowanie (plastikowa torba + pudetko) - 1szt.
5. PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA
e  Przed pierwszym uzyciem czajnika nalezy usuna¢ wszystkie opakowania i materialy promocyjne z zewnatrz i wewnatrz.
e Umies¢ podstawke na gladkiej, czystej i chtodnej powierzchni.
e Kilkukrotnie przeptukaé czajnik kilka razy zimng wodag.
e  Umie$¢ czajnik na podstawke.
Przed wykorzystaniem wody z czajnika do picia polecamy przegotowaé wode w czajniku 2-3 razy, zamieniajqc wode, i zlewa¢ gotowang wode, zeby
oczyscié czajnik od wewngtrz.
6. KOLEJNOSC PRACY
19. Napetnianie czajnika woda
e  Zdja¢ czajnik z podstawki, zanim napehi¢ go woda.
e  Wlaé zimng wodg pitna przez dziobek lub szyjke czajniczka tak, aby poziom wody znajdowat si¢ migdzy oznaczeniami min a max.
20. Wiaczanie czajnika
e Przed podlaczeniem czajnika do sieci nalezy upewni¢ si¢, Ze napigcie wskazane na tabliczce znamionowej (znajdujacej si¢ na dole
A czajnika i podstawy) odpowiada napieciu w sieci.
e Umies$¢ czajnik na podstawke.
Pilnowa¢, zeby woda nie dostata si¢ na elektryczne polaczenia
e Podlaczy¢ przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego.
e Wiaczy¢ czajnik, naciskajac przycisk WL/WYL. Przy tym wiacza si¢ o$wietlenie wewngtrzne.
e Rozpocznie si¢ gotowanie wody.
Uwaga!
Jesli przypadkowo wiaczy si¢ czajnik bez wody, system ochronny zostanie uruchomiony, a przetacznik WL/WYL automatycznie powrdci do pozycji
WYL. Przed ponownym uzyciem czajnika nalezy wyja¢ go z podstawy i pozostawi¢ do ostygnigcia na 30 minut, a nastgpnie napetnic¢ go zimna woda.
21. Wylaczenie czajnika
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e Gdy woda zacznie wrze¢, czajnik wylaczy si¢ automatycznie. O$wietlenie wewngtrzne zgasnie.
e W razie potrzeby czajnik mozna wylaczy¢ r¢cznie, przesuwajac przetacznik WEL/WYL na pozycje¢ gorna.
e Nie zaleca si¢ gotowania tej samej wody dwukrotne.
Uwaga!
Nie zdejmowac czajnika z podstawki, dopoki on nie si¢ nie wylaczy.
Jezeli pokrywka czajnika niezamknigta albo zamknigta nie w catosci, automatyczne wytaczanie nie zadziata.
e Stopniowo wylewa¢ wodg z czajnika. Trzeba pamigtac, ze w $rodku jest wrzatek.
e Trzymac czajnik tylko za uchwyt.
e Po wylaczeniu podgrzewania czajnik moze by¢ uzywany ponownie po 15-20 sekundach.

7. CZYSZCZENIE I PIELEGNACJA

24. Odlaczy¢ czajnik i pozostawi¢ do ostygnigcia.
25. Wytrze¢ zewngtrzng czg¢§¢ czajnika wilgotna tkaning.

Nigdy nie zanurza¢ czajnika, kabla, wtyczki lub podstawki w wodzie.
26. Usuwanie kamienia
Ze wzgledu na zawarto$¢ soli w wodzie, na dnie i §cianach czajnika tworzy si¢ kamien. Obecno$¢ kamienia i osadéw nalezy regularnie sprawdza¢ i usuwaé
w odpowiednim czasie. Jesli czajnik zbyt dlugo gotuje wode, wytacza si¢ przed zagotowaniem lub powoduje nadmierny hatas podczas pracy, to znaczy ze
potrzebuje odkamieniania. Pojawienie si¢ kamienia zalezy od twardo$ci wody. Przeprowadza¢ czyszczenie kamienia przynajmniej raz w miesigcu.
Dla oczyszczania kamienia mozna stosowaé roztwér kwasu cytrynowego:
Wymiesza¢ 25 g kwasu cytrynowego z 0,5 1 goracej wody.
Wila¢ ptyn do czajnika.
Pozostawi¢ na 15 minut.
Przeptuka¢ czajnik zimna woda dwa-trzy razy.
W razie potrzeby powtorzy¢ czyszczenie.
Dla oczyszczania czajnika od kamienia mozna wykorzysta¢ staby roztwér octu.
Rozprowadzcie 2/3 czgéci wody i 1/3 czgsei 6% octu.
Wla¢ ten roztwor do czajnika tak, aby przykry¢ element grzejny, zagotowac¢ 2-3 razy, z 20-minutowymi przerwami.
Przeptukaé czajnik czysta woda dwa do trzech razy i wytrze¢ sucha tkanina.
W razie potrzeby powtorzy¢ czyszczenie.
Mozna réwniez uzy¢ specjalnego sSrodka do usuwania kamienia, odpowiedniego dla czajnikow metalowych. Postgpowaé zgodnie z zaleceniami
producenta $rodku.

Uwaga!

Nigdy nie stosowa¢ do czyszczenia czajnika $rodkow agresywnych lub o wlasciwosciach $ciernych

W przypadku stosowania proszku do odkamieniania zawsze nalezy dodawa¢ wodg¢ zgodnie z zaleceniami producenta proszku. Nigdy nie stosowaé tych
srodkow bez wody.

Wszystkie operacje zatadunku/roztadunku/ptukania wykonywacé tylko przy czajniku odtaczonym od sieci.

27.  Czyszczenie filtra
. Odtaczy¢ podstawke od sieci 1 wyjac czajnik z podstawki. Wylac¢ pozostata wodg. Ochtodzié¢ czajnik, jesli jest goracy.
e Otworzy¢ pokrywke czajnika.
e  Delikatnie podnies¢ filtr i umiesci¢ go pod stabym strumieniem wody. Usuna¢ brud za pomoca migkkiej szczotki (nie wechodzi w sktad zestawu). Sptukac
wodg.

Z czasem grzejnik czajnika moze zmieni¢ kolor w wyniku intensywnego nagrzewania. Jest to normalne i czajnik moze i nadal by¢ uzywany bez obaw.

8. PRZECHOWYWANIE
Urzadzenia elektryczne powinny by¢ przechowywane w zamknigtym, suchym i czystym pomieszczeniu, w temperaturze otoczenia nieprzekraczajacej 40°C,
przy wilgotnosci wzglednej nieprzekraczajacej 70% i braku kurzu srodowiskowego, kwasow i innych oparéw, ktore niekorzystnie oddzialywaja na materiaty
urzadzen.

9. TRANSPORTOWANIE
Urzadzenia elektryczne sg transportowane wszystkimi rodzajami transportu zgodnie z zasadami transportu towaréw, dzialajacymi na transporcie danego typu.
Podczas transportu urzadzenia nalezy stosowac oryginalne opakowanie.

Transport urzadzen powinien wyklucza¢ mozliwo$¢ bezposredniego oddziatywania na nie opadéw atmosferycznych i agresywnych srodowisk.

10. SPRZEDAZ
Reguly sprzedazy nie zostaly ustalone.

11. WYMOGI DOTYCZACE UTYLIZACJI
Odpady powstajace w trakcie utylizacji produktow podlegaja obowiazkowemu zbieraniu, a nastgpnie utylizacji zgodnie z ustalong procedura oraz zgodnie z
obowigzujagcymi wymaganiami i normami przepisdw branzowych, w tym SanPiN 2.1.7.1322-03 "Wymogi higieniczne w zakresie utylizacji i unieszkodliwiania
odpadow przemystowych i konsumpcyjnych".

12. DIAGNOSTYKA I USUWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie problemu
Czajnik wylacza sig, zanim woda Na grzejnym elemencie utworzyl si¢ Oczysc%c ‘cza_]mk Z kamicnia zgodn1§ z
. . .2, zaleceniami z rozdzialu 5. ,,Czyszczenie i
si¢ zagotuje kamien . -
pielggnacja
T . Lo Podiaczy¢ czajnik do innego  gniazdka
Czajnik si¢ nie wiacza Gniazdko elektryczne nie dziata elektrycznego
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W celu dokonania naprawy lub wymiany
Kabel zasilajacy jest uszkodzony skontaktowa¢ si¢ z autoryzowanym centrum
serwisowym
Zadziatala ochrona przed wlaczaniem | Pozostawi¢ czajnik do ostygnigcia przez 30 minut,
czajnika bez wody a nastepnie napeti¢ zimng woda

\by unikng¢ ryzyka pozaru, porazenia pradem, obrazen ciala podczas korzystania z urzadzenia, a takze jego awarii, nalezy $cisle

yracy z urzadzeniami elektrycznymi.

ﬁ irzestrzegaé podstawowych zasad bezpieczenstwa podczas pracy z tym urzadzeniem, a takze ogélnych instrukeji bezpieczenstwa podczas

13. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA TEGO URZADZENIA

Czajnik nalezy stosowa¢ wylacznie do podgrzewania wody pitnej. Nigdy nie napetia¢ czajnika innymi ptynami.

Nigdy nie wlaczaé czajnika bez wody.

Napemhia¢ tylko czysta, zimna woda pitna.

Nie nalezy umieszcza¢ czajnika w poblizu $cian, w kacie pokoju, pod wiszacymi panelami lub szafkami kuchennymi.

Czajnik nalezy umieszcza¢ wylacznie na rownych, odpornych na wysoka temperature i suchych powierzchniach.

Nie napehia¢ czajnika powyzej oznaczenia max i ponizej oznaczenia min. Jesli czajnik jest przepetniony, woda wyleje si¢ z dzidbka podczas gotowania.
Zwisajace kable moga by¢ przyczyna wypadkow, zwlaszcza jesli za kabel pociagng dzieci. Zaleca si¢ umieszczenie czajnika jak najdalej od krawedzi
stotu/powierzchni roboczej.

Nalezy upewnic¢ sig, ze pokrywka czajnika jest szczelnie zamknigta podczas podgrzewania.

Nigdy nie wlewa¢ wody do czajnika stojacego na podstawce.

Nigdy nie pozostawia¢ czajnika bez nadzoru podczas pracy urzadzenia.

Nie nalezy dotyka¢ obudowy czajnika (poniewaz po jego wlaczeniu ona si¢ nagrzewa) i nie nalezy trzymac rak nad para wydobywajaca si¢ z dziobka lub
spod pokrywki. Bra¢ czajnik tylko za raczke.

Gdy goraca woda znajduje si¢ w czajniku, dla dodatkowego bezpieczenstwa przy nalewaniu wody albo otwieraniu pokrywki, poleca si¢ trzymac rece na
bezpiecznej odlegtosci od dzidbka.

Stopniowo wylewa¢ wode z czajnika. Trzeba pamietaé, ze w srodku jest wrzatek.

Nie nalezy uzywaé czajnika w przypadku widocznych uszkodzen obudowy, podstawki, kabla zasilajacego, wtyczki lub innych uszkodzen, lub
nieprawidlowego dziatania.

Nie nalezy umieszcza¢ czajnika w poblizu zrodta ciepta lub w bezposrednim $wietle stonecznym (poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie obudowy
urzadzenia).

Dopilnowa¢, aby woda nie dostata si¢ do potaczen elektrycznych w podstawie zasilania, kabla zasilajacego, wtyczki i przycisku przetacznika WEL/WYL.
Nie nalezy uzywac czajnika na innej podstawce ani podstawke z innym czajnikiem.

Pod czas stawiania/zdejmowania czajnika na podstawke przycisk WL/WYZL powinien znajdowac¢ si¢ w pozycji (O)

Dopuszczalne po zagotowaniu jest wytworzenie niewielkiej iloci wody (do 1 g) na podstawce, bedace konsekwencja kondensacji pary wodnej podczas
pracy urzadzenia.

14. OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE PRACY Z URZADZENIAMI ELEKTRYCZNYMI
Urzadzenie powinno by¢ eksploatowane zgodnie z "Zasadami technicznej eksploatacji urzadzen elektrycznych dla konsumentow".

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie i calkowicie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi.

Sprawdzaj urzadzenie za kazdym razem, gdy je wlaczasz. Je$li urzadzenie i kabel zasilajacy sa uszkodzone, nigdy nie podiaczaj urzadzenia do gniazdka.
Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci), ktore sa niepelnosprawne fizycznie, sensorycznie lub umystowo, lub
ktore nie majg doswiadczenia i wiedzy, chyba ze osoby te sa nadzorowane lub przeszkolone w zakresie obstugi tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby uniemozliwi¢ im zabawg z urzadzeniem.

Urzadzenie i kabel sieciowy musza by¢ przechowywane w taki sposob, aby nie byty narazone na dziatanie ciepta, bezposredniego $wiatla stonecznego lub
wilgoci.

Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru podczas jego funkcjonowania! Zawsze nalezy odtaczaé urzadzenie od sieci, gdy nie jest uzywane.

W przypadku przedtuzajacej si¢ przerwy w uzytkowaniu, nalezy przechowywac je w oryginalnym opakowaniu w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.
Uwaga! Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wanien, zlewéw lub innych pojemnikéw wypelnionych woda.

Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach. Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekami. Jesli urzadzenie zostanie zamoczone, natychmiast
nalezy odlaczy¢ je od sieci.

Jesli urzadzenie wpadnie do wody, nalezy natychmiast odtaczy¢ je od sieci elektrycznej. Przy tym nigdy nie nalezy wktada¢ rak do wody. Przed ponownym
uzyciem urzadzenie musi zosta¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego technika.

Podtaczaé urzadzenie tylko do zrédta pradu zmiennego (~). Przed wlaczeniem upewnij si¢, ze urzadzenie jest przystosowane do napigcia uzywanego w
Slecl.

Urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko do sieci uziemionej. Aby zapewnié bezpieczenstwo, uziemienie musi by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa elektrycznego. Nie stosowaé niestandardowych zrodet zasilania ani urzadzen taczacych.

Przed wlaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sig, ze jest ono wylaczone.

Nie uzywaj urzadzenia poza pomieszczeniami. Chroni¢ urzadzenie przed uderzeniami o ostre krawedzie. Zawsze nalezy odiacza¢ urzadzenie od sieci
elektrycznej po uzytkowaniu, w czasie czyszczenia lub kiedy jest ono uszkodzone.

Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia, trzymajac go za kabel sieciowy. Zabrania si¢, rowniez odlaczania urzadzenia od sieci poprzez ciggniecie za kabel sieciowy.
Przy odlaczaniu urzadzenia od sieci elektrycznej nalezy trzymac wtyczke.

Zastosowanie dodatkowych akcesoriow, ktore nie sa zawarte w zestawie producenta, automatycznie pozbawia uzytkownika prawa do serwisu
gwarancyjnego.

Po uzyciu nigdy nie owija¢ przewodu zasilajacego wokot urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac z czasem jego uszkodzenie. Podczas przechowywania
nalezy zawsze rOwnomiernie rozktada¢ kabel.

Kabel zasilajacy moze by¢ wymieniany wylacznie przez wykwalifikowany personel autoryzowanego centrum serwisowego. Naprawy niewykwalifikowane
stanowig bezposrednie zagrozenie dla uzytkownika.
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e  Nie naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Naprawy powinny by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany personel autoryzowanego centrum
serwisowego.
e Do napraw mozna uzywaé¢ wyltacznie oryginalnych czesci zamiennych.

Uwaga! Nie wyrzuca¢ urzadzenia wraz z odpadami domowymi po zakonczeniu okresu uzytkowania. Przekaza¢ go do wyspecjalizowanego
centrum recyklingu w celu dalszego przetwarzania. Pomaze to chroni¢ srodowisko.

15. PARAMETRY TECHNICZNE

PWK 1774CGL - czajnik elektryczny do gospodarstw domowych marki POLARIS
Napigcie: 220-240 V

Czgstotliwos¢: ~50-60 Hz

Moc: 1850-2200 W

Klasa ochronna: |

Objetosc: 1,71

Uwaga: Ze wzgledu na ciagly proces zmian i ulepszen, moga wystgpowac pewne roznice pomigdzy instrukcja obstugi a produktem. Producent ma nadzieje, ze
uzytkownik zwrdci na to uwage.

16. INFORMACJE O CERTYFIKACJI

Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami UE:

- 2014/30/EU (EMC)

- 2014/35/EU (LVD)

- 2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance)

ce 2

Szacowany okres uzytkowania produktu: 3 lata

Okres gwarancyjny: 3 lata od daty zakupu
Data produkcji podana jest na tabliczce znamionowej.

Wyprodukowane w Chinach

Producent:

POLARIS CORPORATION LIMITED
Adres: Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong
Polaris Corporation Limited,

adres: Blok 1801, 188/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

Autoryzowany przedstawiciel producenta w UE: ZSA "HTV 1", Svitrigailos G. 11A, Wilno, Litwa.

17. ZOBOWIAZANIE GWARANCYJNE
Produkt: Czajnik elektryczny bytowy Model: PWK 1774CGL

Niniejsza gwarancja obowiazuje przez okres 36 miesigcy od daty zakupu i obejmuje serwis gwarancyjny produktu w przypadku wystapienia wad materiatowo-
produkeyjnych. Niniejsza gwarancja obowiazuje w nastepujacych warunkach:

21.  Gwarancja producenta obejmuje wszystkie modele produkowane pod znakiem towarowym POLARIS w krajach, w ktorych §wiadczona jest ustuga
gwarancyjna (niezaleznie od miejsca zakupu).

22.  Urzadzenie jest kupowane wyltacznie na osobiste potrzeby gospodarstwa domowego. Urzadzenie musi by¢ uzytkowane zgodnie z instrukcja obshugi oraz z
zachowaniem zasad i wymogow bezpieczenstwa.

23.  Zobowigzania producenta wynikajace z niniejszej gwarancji wypelnia sprzedawcami — autoryzowanymi dealerami producenta oraz autoryzowanymi
centrami serwisowymi. Niniejsza gwarancja nie dotyczy produktow zakupionych od sprzedawcow nieautoryzowanych przez producenta, ktorzy sa
odpowiedzialni wobec konsumenta zgodnie z prawem rosyjskim.

24. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad lub zewngtrznych zmian produktu wynikajacych z:

. Oddziatywania chemicznego, mechanicznego lub innego, przenikania ciat obcych, ptynow, owadow i innych rzeczy do wnetrza urzadzenia;

. Nieprawidlowego wykorzystania urzadzenia, do celow innych niz jego przeznaczenie, jak rowniez nieprawidtowego montazu i eksploatacji urzadzenia
zgodnie z instrukcja obstugi i przepisami bezpieczenstwa;

. Normalnego uzytkowania, jak réwniez naturalnego zuzycia, ktore nie wptywa na wiasciwosci funkcjonalne: uszkodzen mechanicznych powierzchni

zewnetrznej lub wewngtrznej (wgniecenia, zadrapania, otarcia), naturalnych zmian koloru metalu, w tym pojawienia si¢ tgczy i ciemnych plam, a takze —
korozji metalu w miejscach uszkodzenia powtoki i niepokrytych obszaréw metalu;

. Zuzycia elementow ozdobnych, lamp, baterii, oston, kolektorow zanieczyszczen, pasow, szczotek i innych czgsci o ograniczonym okresie trwatosci
uzytkowej;
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. Naprawy produktu, wykonany przez osoby lub firmy, ktore nie naleza do autoryzowanych centréw serwisowych*;

. Samodzielnego rozbierania urzadzenia, nieprzewidziany w instrukcji obstugi, lub innej ingerencji w jego konstrukcje.

25.  Niniejsza gwarancja obowigzuje po przedstawieniu oryginatu tej karty gwarancyjnej, oryginatu dowodu sprzedazy wystawionego przez sprzedawce oraz
urzadzenia, w ktérym stwierdzono wady.

26. Niniejsza gwarancja dotyczy wylacznie produktow uzywanych do uzytku osobistego i nie dotyczy produktow uzywanych do celéw komercyjnych,
przemystowych lub zawodowych.

W przypadku pytan dotyczacych serwisu gwarancyjnego produktéw POLARIS prosimy o kontakt z autoryzowanym lokalnym sprzedawca POLARIS.

W przypadku zauwazenia uszkodzen urzadzen nalezy niezwlocznie skontaktowaé si¢ z centrum serwisowym.

*Adresy autoryzowanych centrow serwisowych na stronie internetowej firmy: www.polar.ru.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane uszkodzeniem produktu podczas transportu, w wyniku niewlasciwego uzytkowania lub w
zwigzku z samodzielna modyfikacja, lub naprawg urzadzenia.

Data produkcji jest podana na tabliczce znamionowej na tylnej powierzchni produktu
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Olmeline elektriline veekeetja
POLARIS
Mudel PWK 1774CGL
Kasutusjuhend
Taname Teid POLARIS kaubamirgi toodangu valiku eest. Meie tooted on vilja to6tatud vastavalt korgetele kvaliteedi, funktsionaalsuse ja

disaininduetele. Me oleme kindlad, et Te jadte meie firma uue toote ostuga rahule.

Enne seadme kasutamise alustamist lugege tdhelepanelikult ja tdielikult 14bi see juhend, mis sisaldab olulist teavet, mis puudutab Teie ohutust ja samuti

soovitusi seadme digeks kasutamiseks ja hooldamiseks.

Hoidke juhend alles koos garantiitalongiga, kassatSekiga, vdimalusel pappkasti ja pakkematerjalidega.

1. ULDINE TEAVE
Kiesolev kasutusjuhend on ette ndhtud tutvumiseks elektrilise veekeetja mudeliga POLARIS PWK 1774CGL, (edaspidi tekstis - veekeetja, seade) tehniliste

andmetega, konstruktsiooniga, kasutamisega ja hoiustamisega.

N~ wNE

2.  KASUTAMISE ALA

Seade on ette ndhtud olmeliseks kasutuseks vastavalt sellele juhendile:

— alalistes elukohtades;

— kaupluste, kontorite, talude ja muude iiksuste tdGtajate toidupunktides;

— hotellides ja muudes elamiseks ettendhtud kohtades;

— kohtades, mis on ette ndhtud 66bimiseks ja hommikusoogiks.

Seade pole ette ndhtud t66stuslikuks ja kommertslikuks kasutamiseks.

Tootja ei vastuta kahju eest, mis on tekkinud kéesoleva kasutusjuhendi jargi valest voi ettendgematust kasutamisest.

3.  SEADME KIRJELDUS

Elektriline veekeetja on ette ndhtud joogivee keetmiseks.

Tila
Kaas
Kaane avamise nupp
Kéepide
Veetaseme skaala
ON/OFF liiliti
Alus
Korpus
4.  PAKENDI SISU
1. Komplekteeritud veekeetja -1tk
2. Kasutusjuhend -1tk.
3. Garantiitalong -1tk.
4.  Pakend (kilekott + karp) - 1tk
5. ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS
e Enne veekeetja esmakordset kasutamist eemaldage koik pakendid ja reklaammaterjalid véljast ja seest.
e  Asetage alust siledale, puhtale ja jahedale pinnale.
e Loputage veekeetjat mitu korda kiilma veega.
e Asetage veekeetja toitealusele.
Enne veekeetjast vee joogiks kasutamist soovitame tungivalt keeta veekeetjat 2-3 korda, vett vahetades, ja keedetud vett vilja valada, et puhastada
veekeetjat seestpoolt.
6. TOOKORD
22. Veekeetja tditmine veega
e Enne veega tiitmist votke veekeetja toitealuselt maha.
e  Valage kiilm joogivesi ldbi veekeetja tila voi kaela nii, et selle tase oleks min ja max mérkide vahel.
23. Veekeetja sisseliilitamine
o Enne veekeetja elektrivorguga ithendamist veenduge, et seadme nimesildil (asub veekeetja ja toitealuse allosas) toodud pinge
A vastab teie elektrivorgu pingele.
o Asetage veekeetja toitealusele.
Jalgige, et vesi ei sattuks elektrilihendustele.
e Uhendage toitejuhtme pistik pistikupessa.
e Liilitage veckeetja sisse ON/OFF liiliti klahvi vajutamisega. Seejérel sisemine taustvalgustus siittib.
e Algab vee keetmine.
Téhelepanu!
Kui te lillitasite veeta veekeetja juhuslikult sisse, hakkab to6le kaitsesiisteem ja ON/OFF liiliti naaseb automaatselt OFF asendisse. Enne veekeetja edasist
kasutamist votke see toitealuselt maha ja laske jahtuda 30 minuti jooksul, seejdrel tditke kiilma veega.
24. Veekeetja viljaliilitamine

Kui vesi hakkab keema, veekeetja liilitub automaatselt vélja. Sisemine taustvalgustus kustub.
Vajadusel, te saate veekeetja késitsi vélja liilitada, liigutades ON/OFF liiliti klahvi iilemisse asendisse.

40



o Eiolesoovitatav sama vett keeta kaks korda.
Téhelepanu!
Arge votke veekeetjat aluselt maha enne, kuni see liilitub vilja.
Kui veekeetja kaas pole suletud voi pole taielikult suletud, siis automaatne véljaliilitamine ei toimi.
e Valage vesi veekeetjast jark-jargult vilja. Pidage meeles, et sees on keev vesi.
e Hoidke veekeetjat ainult kiepidemest.
e Pirast soojendamise viljaliilitamist saab veekeetjat kasutada uuesti 15-20 sekundi modumisel

7.  PUHASTAMINE JA HOOLDUS
28. Uhendage veekeetja elektrivorgust lahti ja laske sellel jahtuda.
29. Piihkige veekeetja viljast niiske lapiga.
Arge kunagi kastke vee sisse veekeetjat, juhet, pistikut ega alust.
30. Katlakivi eemaldamine
Veesoola sisalduse tottu moodustub veekeetja pohjale ja seintele katlakivi. Katlakivi ja sette olemasolu tuleb regulaarselt kontrollida ja Gdigeaegselt
eemaldada. Kui Teie veekeetja keedab vett liiga kaua, lilitub enne keetmist vilja voi tekitab to6 ajal liigset miira, see tdhendab, et see vajab Katlakivi
eemaldamist. Katlakivi tekkimine soltub vee karedusest. Tehke katlakivi eemaldamist vihemalt 1 kord kuus.
Teie veekeetja puhastamiseks katlakivist vdite kasutadasidrunhappe lahust:
Segage 25 g sidrunhapet 0,5 | kuuma veega.
Valage vedelik veekeetjasse.
Jatke 15 minutiks.
Loputage veekeetja kaks- kolm korda kiilma veega.
Vajadusel korrake puhastamist.
Teie veekeetja puhastamiseks katlakivist voite kasutadandrka dédikalahust.
Lahjendage 2/3 osa vett ning 1/3 osa 6%-list dddikat.
Valage see lahus veekeetjasse nii, et kiitteelement oleks kaetud, keetke 2—3 korda 20-minutiliste pausidega.
Loputage veeketja kaks- kolm korda puhta veega ja piihkige see kuiva lapiga puhtaks.
Vajadusel korrake puhastamist.
Te saate kasutada ka spetsiaalset katlakivi eemaldusvahendit, mis sobib metallist veekeetjate jaoks. Jargige vahendi tootja soovitusi.
Téhelepanu!
Arge kunagi kasutage veekeetja puhastamiseks agressiivseid vdi abrasiivseid puhastusvahendeid.
Katlakivi eemaldamise pulbri kasutamisel lisage alati vett vastavalt pulbri tootja soovitustele. Arge kunagi kasutage neid vahendeid ilma veeta.
Koiki maha-/viljalaadmis/pesemisttoiminguid tehke ainult veekeetja elektrivorgust lahtithendamisel.
31.  Filtri puhastamine
. Uhendage alus elektrivérgust lahti ja votke veekeetja aluselt maha. Valage allesjasnud vesi vilja. Jahutage veekeetja, kui see on kuum.
o Avage veekeetja kaas.
eEttevaatlikult tdstke filtrit ja asetage see ndrga veejoa alla. Eemaldage mustus pehme harja abil (ei ole komplektis). Loputage veega.

Aja jooksul véib veekeetja kuumutuselement intensiivse kuumutamise tottu virvi muuta. See on normaalne néihtus ja veekeetjat saab ilma edasise kartuseta
kasutada.
8. HOIUSTAMINE
Elektriseadmeid hoitakse suletud, kuivas ja puhtas ruumis timbritseva 6hu temperatuuril mitte iile 40°C, suhtelisel Shuniiskusel mitte iile 70% ning tolmu,

happelistest ja muudest aurudest, mis mojutavad elektriseadmete materjale negatiivselt, vabas keskkonnas.

9.  TRANSPORTIMINE
Elektriseadmeid veetakse kdikide transpordiliikidega vastavalt kaubaveo eeskirjadele, mis kehtivad konkreetsel transpordiliigil. Seadme vedamisel kasutage tehase
originaalpakendit.

Seadmete vedamine peab vilistama neile atmosfaéri sademete ja agressiivse keskkonna otsese moju voimalust.

10. REALISEERIMINE
Realiseerimise reeglid on sitestamata.

11. UTILISEERIMISE NOUDED

Toodete utiliseerimisel tekkinud jadtmed kuuluvad kohustuslikuks kogumiseks jérgnevas utiliseerimisel sitestatud korras ja vastavalt kehtivatele harukondliku
normatiivdokumentatsiooni nduetele ja normidele, sealhulgas vastavalt RT 1 1998, 57, 861 “Jadtmeseadusele".

12. RIKETE OTSING JA KORVALDAMINE

Probleem Vdimalik pShjus Probleemi kdrvaldamine

Veekeetja liilitub vélja enne, kui vesi Puhastage veekeetja katlakivist vastavalt 5. jaos
hakkab keema. toodud soovitustele. "Puhastus ja hooldus"
Pistikupesa ei toota. Uhendage veekeetja teisse pistikupessa.
Remondiks  vdi  asendamiseks  poorduge
autoriseeritud teeninduskeskuse poole.

Hakkas toole veekeetja kaitse veeta | Laske veekeetjal jahtuda 30 minuti jooksul,
sisseliilitamise vastu. seejdrel tditke kiilma veega.
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Kiitteelemendil moodustus katlakivi.

Veekeetja ei liilitu sisse. Toitejuhe on kahjustatud.




Culekahju, elektriloogi, kehavigastuste ohu ja teie seadme katkimineku viltimiseks selle kasutusel ajal, jirgige rangelt selle seadmega
ootamisel pohilisi ettevaatusabindusid ning samuti ka elektriseadmetega to6tamisel iildisi ohutusndudeid.

13. SELLE SEADME OHUTUSJUHISED

Kasutage veekeetjat ainult joogivee soojendamiseks. Arge kunagi tiitke veekeetjat teiste vedelikega.

Arge kunagi liilitage veekeetjat sisse ilma veeta.

Téitmiseks votke ainult puhast kiilma joogivett.

Arge asetage veekeetjat seinte lihedale, ruumi nurka, iileulatuvate paneelide voi kddgikappide alla.

Paigaldage veekeetja ainult tasastele, kuumuskindlatele ja kuivadele pindadele.

Arge tiitke veekeetjat {ilemax mirgi ja minmérgist allapoole. Kui veekeetja on pilgeni tiis valatud, vesi hakkab keemise ajal tilast vilja voolama.
Rippuvad juhtmed voivad pohjustada dnnetusi, eriti kui lapsed on juhet tommanud. Veekeetja on soovitatav asetada tdopinnale vdimalikult kaugele
laua/t66pinna servast.

Jalgige seda, et soojendamise ajal veekeetja kaas oleks tihedalt suletud.

Arge kunagi valage veekeetjasse vett, kui see asub alusel.

Arge kunagi jitke veekeetjat to6 ajal jirelevalveta.

Arge puudutage veekeetja korpust (kuna see kuumeneb pirast sisseliilitamist) ja drge hoidke kiied auru kohal, mis viljub tilast ja kaane alt. Vtke veekeetjat
ainult kdepidemest kinni.

Kui veekeetjas on kuum vesi, vee valamisel v3i kaane avamisel, turvalisuse tagamiseks, on soovitatav hoida kéed tilast ohutus kauguses.

Valage vesi veekeetjast jark-jargult vilja. Pidage meeles, et sees on keev vesi.

Arge kasutage veekeetjat korpuse, toitealuse, toitejuhme v&i pistiku nihtavate kahjustuste, samuti ka t&6 rikete olemasolul.

Arge asetage veekeetjat kuumaallika lihedusse ega otsese piikese kiitte (kuna see vdib kahjustada seadme korpust).

Jélgige seda, et vesi ei sattuks toitealusel elektrilistele iihendustele, toitejuhtmele, pistikule voi ON/OFF liiliti klahvile.

Arge kasutage veekeetjat teisel toitealusel ega toitealust muu veekeetjaga.

Veekeetja aluselt eemaldamise/ alusele asetamise hetkel peab ON/OFF liiliti klahv olema iilemises asendis (OFF).

Lubatud on pérast keetmist veekeetja alusel vdikese vee koguse moodustumine (kuni 1 g), mis on seadme t66 ajal kondenseerunud auru tagajérg.

14. ELEKTRISEADMETEGA TOOTAMISE ULDISED OHUTUSJUHISED
Seadme kasutus peab toimuma vastavalt ,,Elektripaigaldiste kdidu eeskirjale.

Seadet tuleb kasutada ainult otstarbeliselt.

Enne selle seadme kasutamist lugege téhelepanelikult ja téielikult 14bi kdesolevat kasutusjuhendit.

Iga kord enne seadme sisseliilitamist kontrollige seda. Seadme ja toitejuhtme kahjustuste olemasolul mitte mingil juhul drge thendage seadet pistikupesasse.
See seade pole ette ndhtud kasutamiseks inimestele (sealhulgas lastele), kellel on fiiiisiline, nédrvi- vai vaimne puue vdi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, vilja arvatud juhul, kui nende isikute iile jarelevalvet teostatakse vdi toimub nende juhendamine selle seadme kasutamise osas isiku poolt, kes
vastutab nende turvalisuse eest. Vajalik on teostada jérelvalvet laste iile seadmega méangimise véltimise eesmargil.

Seadet ja toitejuhet tuleb hoida nii, et need ei sattuks kuumuse, otsese pdikesevalguse ja niiskuse kitte.

Arge jitke tootavat seadet jirelevalveta! Uhendage alati seadet lahti elektrivérgust, kui Te seda ei kasuta.

Pikaajalise kasutamise katkemise korral hoidke seadet tehasepakendis kuivas, lastele kéttesaamatus kohas.

Tihelepanu! Arge kasutage seadet vannide, valamute ega muude veega tiidetud anumate liheduses.

Mingil juhul 4rge kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse. Arge puudutage seadet niiskete kitega. Seade mirjaks saamisel ithendage viivitamatult see
elektrivorgust lahti.

Seadme kukkumisel vette, iihendage koheselt see elektrivorgust lahti. Sellisel juhul drge mingil juhul pange kéed vette. Enne korduvkasutamist peab seadme
kontrollima kvalifitseeritud spetsialist.

Uhendage seade ainult vahelduvvooluallikaga (~). Enne sisseliilitamist veenduge, et seade oleks etteniihtud elektrivdrgus kasutatava pinge jaoks.

Seadet saab iihendada ainult maandatud elektrivérguga. Teie ohutuse tagamiseks peab maandus vastama sitestatud elektristandarditele. Arge kasutage
mittestandardseid energiaallikaid ega ithendusseadmeid.

Enne seadme elektrivorku ithendamist veenduge, et see on viljaliilitatud olekus.

Arge kasutage seadet viljaspool siseruume. Kaitske seadet vastu teravate nurkade 166mise eest. Seadme kasutamise 18petamise, puhastamise v&i rikke korral
lillitage see alati elektrivorgust vilja.

Ei tohi kanda seadet hoides selle toitejuhtmest kinni. Samuti on keelatud seadet elektrivorgust lahti ihendada, hoides seda vorgukaablist kinni. Seadme
pistikupesast lahti ihendamisel hoidke kinni pistikust.

Téiendavate tarvikute kasutamine, mis ei kuulu komplekti, v3tab &dra Teie diguse garantiiteenusele.

Pérast kasutamist drge kunagi keerake toitejuhet seadme timber, kuna see vdib ajaga pdhjustada juhtme kahjustust. Hoiustamise ajaks alati painutage juhe
sirgeks.

Juhtme vahetamist saavad teostada ainult kvalifitseeritud spetsialistid- teeninduskeskuse to6tajad. Mitte-kvalifitseeritud remont kujutab endast otsest ohtu
kasutajale.

Arge teostage seadme remonditdid iseseisvalt. Remonditdid peavad teostama ainult kvalifitseeritud teeninduskeskuse spetsialistid.

Seadme remondiks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

kogumispunkti. Sellega Te aidate kaitsta keskkonda.

E Téhelepanu! Pérast kasutusaja 10ppu drge visake seadet olmepriigisse. Andke see iile edaspidiseks utiliseerimiseks spetsialiseeritud
| m—

15. TEHNILISED ANDMED

PWK 1774CGL- POLARIS kaubamérgi olmeline elektriline veekeetja
Pinge: 220-240 V
Sagedus: ~ 50 Hz

42



Voimsus: 1850-2200 W

Kaitseklass: |

Maht: 1,7 |

Miirkus: Pidevate muudatuste ja tiiustuste tegemise protsessi tottu voivad juhendi ja toote vahel olla mdned erinevused. Tootja loodab, et kasutaja poorab sellele
tahelepanu.

16. TEAVE SERTIFITSEERIMISE KOHTA

Seade vastab jargmistele EL Direktiividele:
- 2014/30/EU (EMC)
- 2014/35/EU (LVD)

- 2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance)

Ce &

Toote arvestuslik eluiga: 3 aastat

Garantiiaeg: 3 aastat alates ostupdevast
Valmistamise kuupéev on mirgitud nimesildil.

Made in China

Tootja: POLARIS CORPORATION LIMITED

Address: Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong
Polaris Corporation Limited, aadress: Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

EL volitatud tootja esindaja: SAS "HTV1", Schvitrigailos 11A, Vilnius, Leedu.

17.  GARANTIIKOHUSTUS

Toode: Elektriline veekeetja olmeline Mudel:PWK 1774CGL

Kéesolev garantii kehtib 36 kuu jooksul alates toote soetamise kuupéevast ja selle all mdistetakse toote garantiiteenust materjalide ja toodega seotud defektide

avastamise korral. Kdesolev garantii kehtib jargmistel tingimustel:

27.
28.

29.

30.
L]

32.

Tootja garantii hdlmab koiki mudeleid, mis on toodetud kaubamirgi "POLARIS"e all, riikides, kus garantiiteenust osutatakse (sdltumata ostukohast).
Toodet soetatakse iiksnes isiklike olmeliste vajaduste jaoks. Toodet tuleb kasutada rangelt vastavalt Kasutusjuhendile ning ohutuseeskirjade ja nduete
jéargimisel.

Tootja kdesolevast garantiist tulenevad kohustused tdidavad miiiijad - volitatud tootja edasimiiiijad ja ametlikud teeninduskeskused (teenindus). Kéesolev
garantii ei kehti toodetele, mis on soetatud tootja poolt volitamata miiiijatelt, kes Venemaa seadusandluse kohaselt vastutavad iseseisvalt tarbijate ees.
Kéesolev garantii ei kehti toote defektidele ja vilistele muutustele, mis tekkisid:

Keemilise, mehaanilise vdi muu mdju, vodrkehade, vedelike, putukate ja nende ainevahetusproduktide tootesse sattumise tottu;

Vale kasutuse tdttu, mis seisneb toote mittesihtotstarbelises kasutamises, samuti toote paigaldamises ja kasutamises Kasutusjuhendi ja ohutustehnika nduete
rikkumisel;

Normaalse kasutamise, samuti loomuliku kulumise tdttu, mis ei mdjuta funktsionaalseid omadusi: vilis- v3i sisepinna mehaanilised kahjustused (mdlgid,
kriimustused, hddrdumised), metalli viarvuse looduslikud muutused, sealhulgas vikerkaare- ja tumedate laikude ilmumine, samuti metalli korrosioon katte
kahjustuse kohtades ja katmata metalli piirkondades;

Viimistlusdetailide, lampide, akude, kaitseekraanide, priigikastide, rihmade, harjade ja muud piiratud kasutusega osade kulumise tottu;

Isikute voi organisatsioonide poolt tehtud toote remondi t3ttu, kes ei ole autoriseeritud teeninduskeskused*;

Toote iseseisval lahtivotmisel, mis ei ole kasutusjuhendiga ette nahtud, voi mistahes muu selle konstruktsioonisse korvalise vahelesekkumise tottu.

Kiesolev garantii on kehtiv esitamisel koos kiesoleva talongi originaaliga, miiiija poolt viljastatud kaubatSeki originaaliga ja tootega, milles on avastatud
defektid.

Kéesolev garantii kehtib ainult isiklike olmeliste vajaduste jaoks kasutatavatele toodetele ja ei kehti toodetele, mida kasutatakse kaubanduslikel, toostuslikel
voi professionaalsetel eesmarkidel.

Koikide POLARIS toodete garantiihoolduse kiisimuste korral po6rduge Teie kohaliku ametliku POLARIS edasimiiiija poole.

Seadme rikete avastamise korral votke viivitamatult iihendust teeninduskeskusega.

*Autorseeritud teeninduskeskuste aadressid ettevdtte veebisaidil: www.polar.ru.

Tarnija ei kanna mingit vastutust kahju eest, mis on seotud toote kahjustamisega ebakorrektse kasutamisega, samuti ka toote iseseisva modifikatsiooniga voi
remondiga.

Valmistamise kuupdev on margitud passi identifitseerimistabelil, mis asub toote tagaseinal.
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